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GERUSALEMME 

LIBERATA 

CANTO UNDECIMO 

/ ARGOMENTO 

1 

Con puro sacrificio e sacre note^ 
Il soccorso del cielo infoca il campo : 
Poi deir alta città le mura scuole^ 
CK al suojurore ornai non as^ean scampo; 
Quando Clorinda il capitan percuote^ 
E^l colpo è a lui d' alta vittoria inciampo. 
Ben dalt angel sanato ei torna in guerra; 
Ma già 7 diurno raggio ito è sotterra. 



ÌVIaI capitan delle cristiane genti. 
Volto avendo all'assalto ogni pensiero, 
Giva apprestando i bellici instrumenti. 
Quando a lui venne il solitàrio Piero^ 
E, trattolo in disparte, in tali accenti.. 
Gli parlò venerabile e severo : 
Tu muovi, o capitan, Tarmi terrene; 
Ma di là non cominci onde convieiM. 

T. TI. ^ 1 




P^yhiere pubbU'che I ^^^^^ i«uantl, 
• ^rhz^a degli 4ngioU « 5 ^^Voie, 

. oeda fi c/ero in «acre v«' ?**« Puòte. 
I^etosa ar^ODia supp,^^V ' -^ canti 
a Toi duci gloriasi e *^ote- 

«ale il volgo appreticì '**^**'" * ' 




^«^compagni. 



«sì gli parla il rigj^j 
»Juon Goffredo il .^^^ *'^»^»^to. 
-^' "«l'onde, di Ges?f "^ ^V vA.. 

^ seguente matiìnj'i. 
-:^ ^a g'^'i sacerdoti a]/ -^^^ol» j 

^^ito sovra ìk:' 'l'^o «v ^^^e. 



\ 



V 



AclNTTO UNDECIM 

► sol^ innanzi e spiega a 
Il s«s^ir»^<z» x-i^v^i-ito in Paradiso; 
E s^^x:«.«t il <50i:-o a pasto grave e len 
In dx:a<:» l.-»:a-i:3 glxissimi ordini diviso. 
Alt^rxia^:i«io rfWoean doppio concento 
In sm3.i>i:»li<:5l>«5^«>l «ànto e in umil vi* 
E cl:ii^a.<a-«»=KÌo le schiere ivano a par 
I i>T-£«.<5Ìi:»i C3;r«slielmo ed Ademaro. 

VI 

•\r^^n^^ « y>os<3Ìa il Buglion , pur com 
rH cai^it^'^ ^ **^"^f^™np«gno allato : 

S«S«i-i^« il ^^-"^ ^« ^<* dife^ armate 

Sì l>«-««^^'*^'^^'' 'r "^ "*^** ^^'^ «^'"»o 
-OelI« «:»-i«i<=*«''^ '^popolo adunato: 

IST^ «'«<ii«« *'^"J> «..«"oni altri fero 



yfi 



-I-^ C5r^»i«^*^''%'^ Figlio eguale al p^, 

— ^ ^"^ c::t»^ a-'amitouniti amando spi,,' 
5 * ^ <i' m:-^*^'»^ 5 *^'*«' ^'ergine |„^ 
:^ *^^^ ^^^^^ j>r-opizja ai lar desiti; 

O ^^^ , j^.^^^c>^^*^ '^ ttiplianigirì^ 
T>^' f^*^ ^ t:^ , che della diva fvonw 
O ^^^^^ *^^ uoaanrtà lavanti al foDte. 
1.* rr^o^^"* 
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Vili 

Chianaaao e te, che «.i pi«tra^ e sostegno 
^Ua rnagiou cVi Dio loudata e forte: 
^e ora iV nuovo succcbsor tuo Aegno 
^ craile e di perdono apre le jiorte: 
*" J\i altri messi del celeste regno , 
* ^ divulgar la vinciince wiorio : 

^|,iei che '1 vero a conferiuar seguirò, 
^^stimotu di sangue e di uiarlii-oj 

OuegU ancor , la cui \)enua , o la favella 
*ie"Data ha del ci«l la via smarrita : 
la cara di Cristo e fida ancella , 

elesse il ben della piìi noìiil vita : 
le vcroini chiuse in casta cella, 
^frie Dio con alte nozze a se marita : 
quell' altre magnanime a i tormenii 
rezzairicl de regi e delle genti. 



Così, cantando, U popolo di voto 
n larghi giri si dispiega e stende , 
frizza all' Oli veto il lento molo ' 
,jiie che dall'olive il nome prende- 
nte i>er sacra fama al inondo noto' 
^ orientai contra le «xiura ascende " 
i da cjueUe il pane « ^^ ^^ ^. ^^^^ 
'^i»P^ Gtosafa che m mezzo e posta 




E «** V^*^-,^^*^^^^^^'^ ' '^^ ai. Maria, 
or ^ ^V 
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XIV 

Poscia in ciina del colle ^rnan T altare 
Che di gran cena al sacerdote è mensa ; 
E d'ambo i iati luminosa appare 
Sublime lampa in lucid' oro accensa. 
Quivi altre spoglie, e pur dorate e care , 
Prende Guglielmo; e {M-ia tacito pensa: 
Indi coti chiaro suon la voce spiega, 
Se stesso accusa , e Dio ringrazia e prega. 

IV 

Umili intomo ascoltano i primim, 
Le viste i più lontani almen v'han fisse. 
Ma }x>ichè celebrò gli ahi misteri 
Del puro sacrificio: itene, ei disse; 
E, in fronte aliando ai popoli guerrieri 
La man sacerdotal , li benedisse. 
AUor sen ritornar le squadre pie 
Per le dianzi da lor calcate vie. 

XVI 

Giunti nel vallo, ^e l'ordine discicito, 
Si rivolge Goffredo a sua magione; 
E l'accompagna stuol calcato e folto 
Insino al Kmitar del padiglione. 
Quivi gli altri accomiata , indietro volta, 
jVIa ritien seco i duci il pio Buglione : 
E li raccoglie a mensa, e vuol eh' a fronte 
Di Tolosa gli sieda il veccliio conte. 



CANTO TJ 3M x^ ._, 

Poi che de' cibi il x;»*^^-^^ -■ 
Fu in lor ripresso e 1' ix^a-tw-^ ^**3«>ire. 
Disse ai duci il gran <iv».<2,^V~*^^ ****** 
Tutti all' assalto voi p>»-o»r».i 
Quel fia giorno di @v«.^:(>^,^^ 
Questo fia d'appareccs^tii^^^ 
Dunque ciascun va«5ba^ a^\ 
Se medesmo prepaTÌ ^ i ^kk 

Tolseressi ooiaeeAo*5, ^ »3«ar»ifèsto 
Quinci gli aralAi a\ svxock «a» ti-cjpjmbè f©,^ 
Ch'essere all' aLnooi» «p^aip^cscHJaco e >r • 
Dee colla nuo-va \«.ce ogiai ^nj^Gx-ri^rOi *^ 
Così in parte al TTLSt.oTO, e in. j>Arte <yi<^^ 
Giorno si dLÌe<i.e all' opre e<i al peasj'o^ ^^ 
Sin che fé' n^o^a xregoa alla -fatica ^^ ^ 
La cheta nottae. i3Lis\ riposo ai»io«. . ^ 




XIX 



Ancor A^Tafaia V «irora, ed imntu^ 
Neil' orìexxt^e il parto era del g*o««o^' X^ 
Né i terrer^i. ^fc.^aea V aratro d«ro. 
Né fea il l>««t:ore a l t>-**V «"^V^'^^^:., 
Stava tra i ^a«ti o©t.i augelbn «c«ro, 
ET^Wa. x^rx s? «Aia latrato, <> cor^ 
E m ^iva mattatiaa tromba > 
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XX' 

Air arme , all' anhe^ subito ripiglia ' 

1 grido universal di cento schiere. 
Jorge il forte* Goffredo, e già non piglia 
.jsl gran corazza usata, o le schiniere: 
^e veste un' altra ^ ed un p^don somiglia 
n arme speditissime e leggiere , 
jld indosso avea già V agevol póndo; 
Quando gli sovraggiunsè il buon jftàimondo. 

Questi, veggéndo armaflo in ootal modo V 
1 capitano, il suo pensier comprese: 
)v'èi gli disse, il grave usl)^gó e sodo? 
)v' è , signor, r altro ferrato^ filmese ? ' • 
^erchè sei parte inemie ? Io già non lodo^ 
ihe vada con si debili difese). ^ 

)r, da tai segni, in te ben arg^ento 
]he sei di gloria ad umil meta» intentx>; ' -i 

TXII 

Deh che ricerchi tu? privala' palaia 
)i salitor di mura? altri? le' «aglja, >• 
^d esponga men degna ed- util ^aiéia y 
Rischio debito a ini ) nella battaglia : 
'u riprendi^ sr^oryi' usata sdma, 
j di te stesso a nostro protei caglia* ' ' ' 
/ anima tua, mente del' campo e vita, « !> » 
lautaiJiente, per Dio, sia custodita./ T 



A^^ 



o 



Qui tace ^ ^ ^ ^^^ 
Che quando m GKì 
Questa spada mi oii^ 
Fé' cavaUer Y ontii j> 
Tacitamente a I>i<:» 






*^'v 




^ or »^.- 



**^^*^t:,, n 



Non puri' opera c^^ii «a\**^^* *** vo«:^r» 
Ma d' impiegarvi sirxcior- '^F*'«:an«:> ^ 

Qual privato §v«.er--rxe«r , 1' ^^^^*^<* '^^^* 

^ Dunque, poscia. o:Yx« f\^^ contri f 
Tutte le geaxi «xxe mosse e disposte 
E che appierxo SL<3Letrxxf>it:o avrò gli ^y 
Che sou do-^rv»*.i. atL -£>T-ln.cipcf dell' o^tt 
Ben è ra^OTX , xxè Xxjl , credo , il dis<Jj 
Ch' alle mu-rai -£>"*^S*^^t^*^^ anch' io m' 
E la fede pr-OKK*«sssa. a\ cielo osservi j 
Egli mi cut&tcx3kÀs<ia e vai coiaservi. , 

TI.-X.V 

Così corxc=\^a^« ^ e i cavaUer Fraac 




e i d^io minor Bx 
►L 'aTxcor «e* gravi a 
si. xxxosttat Y^™- 



Seguir r 

Gli altri 

Parte ve»l:iiE-ci* -^ 



Ma i pag« 



TW 



G^H 



o h^ "^ilUSALEMME 

XXVI 

^erò cb* alirO^^^ la città non teme 
r assalto neinico offesa alcuna, 
tvi non pur V empio tiranno insieme 
)rte volgo e gli assoldati adana ; 
chiama ancora alle fatiche estreme 
ciuUi e vecchi, V ultima fortuna; 
an questi portando a i più gagliardi 
ce, zcdfo, bitume, e sassi, e dardi; 

XXVII 

l di macchine e d' arme bau pieno innante 
:to quel muro, a cui soggiace il pano: 
[uinci in forma d' orrido gigante 
la cintola in su sorge il soldano; 
ìndi tra' merli il minaccioso Argante 
reggia, e discoperto è di lontano; 
a sulla torre altissima angolare 
ra tutti Clorinda eccelsa appare^ 

XXVIII 

L costei la &retra e 1 grave incàrco 
l' acute quadrella al tergo pende, 
i già nelle mani ha preso V arco , ' 
ià lo strai v' ha sulla corda , e 1 temde : 
iesiosa di ferire , al varco 
bella arciera i suoi nemici attende, 
già credean la vergine di I>^ 
r alte nubi saettar dal cielo. 



CÀlStT,^ 



xjfi 



XI 



Scorre t>ì^ -^ 
Ball una iu' ^1?^*^ il re c:^ 
Ciò che pr-ii^!^^*^ j*^«^, ^ 

Dz maggior- oo^^ia 5^ ' ^ ^* 
P'^eg^r «^xxttie Bugiarde» 

Eh,? '-f^Srxor , colla «:»aa ^ 

Tn^^ * »F»ax>gi sot»o r alte» 

i^os, dio«;a*:^ - . ^è fur le voci ^ 
l^aggiu^ ^«-a '1 pianto deir et«w^- 

Trasse 

Con naoli: 

E con. t:z*£i. : 

OhlicfXJÈ.^ 
ì ^ 1 ^ • 





Ijaggiù^ t:i-a ^1 pianto ,„„ ^ 

1^ ancne il pio But^^-^^ '^^'^S-^^ 

XXXI ^ "*^«^E^ 

^gii fkxc^r r esercito P^^q, 
x>inc3fc2V^VT^ci«nza ^ cor» i»//* ^ "^ 

jCK^t^^iro oh assalir ai^^/iQ^^^ -=-^ 

^ ^ti.^^ xia cLuo lati il G^^ìp^iil^ ^. 

Le hsftll^^^ jp^r diritto in naezzo pone^ 

:*<3Ligrmi orribili di Marte 5 
is^fc di fVilmim, 8Ì lancia 



E gli £&l€:jr*x 

Onde y ixi» S^^ 
Ver 1. 



^^ — ^^ — ^ ^..^. 

wrlstt:^ CJLr»« or sasso, or lati*^^^^ - 




-"' "' guardia i 

' ' manda ;„, "'"^"alior ,» , 

-J «no e ,- «, ^'■"taglia ^ ''"'■- 

'■"'■^ rfél' V°'° «J'r." IT'- 

«auro Al '*t»b^. t 





A^INTTO XJNDECJ]^ 




XXXV 

"V^csci^Sfcsi XXX alto il fier Elvezio as« 
si^x-^o calle aver fornito , 
iu...^<<^ saette, e non offeso 
sx clxe fermi il corso ardit 
ssksao ritondo e cLi gran 
<:;o»xxxe <ii bombarda liscilo, 
3>^^11' ^Ixxxo il ooglie, e il risospinge 
TT: '1 cr<=»lx^»o 'V-ien dal lanciator Circas 

xxxvi 

jSJ-g=p^oL ^ Dcxortal, ma grave jlp^i 
Si <^^' «i «t<:>x-<iisce, e gj^ce i *^'P^ 

CUlrx.^ X3.c^«^ --«^^^^ f "^r ^«o ,^,,^-' 




come belve in tane! 

XXX VH 

,^ 43ic:e «gli; e jjer SUO dir non 
oooultaj e tra i ripa^] j.^^^- 

.li «1*5 scudi unita e spessa 
j sostiene e i pesi grayi. 

X' ;»ri«te alla muraglia ^^^^^^^ 

^ grandi, e smisurate travi 

7^^- iia« ^^^^'^^ *^' T'^°'' ^^'^'^^ « d 

*--'■* ^^ Xe porte il cozzo e l'àhe mi 




Gran mo\e iti*^ ^ di lassù rivolta 
>er cento mani al S^^ti bisogno pronte, 
::\ie sovra \a testuggitìe più folu 
Inina, e par c\i« Vi trabocchi un monte; 
È , degli scndi V union disciolta , 
?iù d' un ekno vi frange e d' una fronte; 
E ne riman la terra sparsa e rossa 
D'arme, di sangue, di cervella, e d'ossa. 

XXXIX 

U assalitore alW sotto al coperto 
Delle macchine sue più non ripara: 
Ma da i dechi perigli al rischio aperto 
Fuori se n esce, e sua virtù dichiara: 
Altri appog^a le scale e va per l'erto: 
Altri percuote i fondamenti a gara. 
Ne crolla il muro, e ruinoso i fianchi 
Già fessi mostra all' impeto de" Franchi 

xi* 

E ben cadeva alle percosse orrende 
Che doppia in lui X espugnator montone, 
Ma fin da' merli il popolo il difende 
Con usata di guerra arte e ragione : 
Ch' ovunque la gran trave in lui si stende, 
Cala fasci di lana, e li frappone. 
Prende in se le percosse e fa più lente, 
lia materia arrendevole e cedente. 



-J 



UNDEC 

Mentre ooxm ^^l xralor s' erano 

I. audaci s<^laii^wr^ «Ola tenzou mi 

Curvò CZ:X<:>K-i.nL<a.£k. selle volte, e s 

Kallentc» X* aur-cso , « n' avventò lo 

E quan^:^ ìki ^pLCm. &^ ne volar san 

Tante s' £KK.:sa>.K:m^^mjLÌ.n airo il fèrro e 

JVon <ii ASt.icM^^MJB.^ plel^eo , naa del 

Che spr^sziZia. <3[ua.«ll* altwa ignobil 

ilxer ch'ella piaga 

^5>F^'" il capo ei 
p^roossa in l^ ^ 

Sfittarla «»«" «on gli tra. i 

Il st.ax»*-« <i«ll'«<=^i^«u«a conte;, 

fxÌ,«««<ao, - x«-"- di dolor eh.; 

TI I:>«o»» -cr«rat« d' untuosa in , 
-m^ ^-.^kIa f>o* CJotareo il Fra ■ 

-0^ sttl A^ ^^^^^_j «r-^tfitto il petto e 1 

<2»x«?^** ci-all' *»«» pa«sato all'altro / , 
^^ix.^^*^ _^^^ il rnonton, quando è i 
^<^sl>***^ _ d^' Fiammioghi il brac 
Al si^"^^*' .«riìi ^'^dlmtn ; e vuol i 

^^io<:?**^ z' ^ x'CJSt» « rerro entro , 
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XLIV 

All'incauto Ademar, ch'era da langè^ 
I^a fera pugna a riguardar rivolto , 
La fatai canna arriva , e in fronte ii punge. 
Stende ei la destra al loco ove fu colto, 
Quando nuòva saetta ecco sorgiungé 
Sovra la mano, e la configge al voko: 
Onde egli cade , e fa del sangue sacro 
Suir arme femminili ampio lavacro. 

XLV 

Ma non lungi da' trarli a Palamede , 
Mentre ardito disprezza ogni periglio 
E su per gli erti gradi indrizza il piede^ 
Gala il settimo ferro al destro dglio: 
E 9 trapassando per la o^rva sede 
E tra i nervi dell'occhio, esce vermiglio 
Di retro per la nuca: egli trabocca, 
E muore a pie dell'assalita rocca, 

XLVI 

Tal saetta costei: Goffredo intanto 
Gon nuovo assalto i difensori opprime. 
Avea condotto ad una porta accanto 
Delle macchine sue la più sublime ; 
Questa è torre di legno, (5 s'erge tanto 
Ghe pu^ del muro pareggiar le cime: 
Torre, che grave d'uomini ed armata^ 
Mòbile è sulle rote, e vien tirata. 






Viene avventataci,-^ , *^^^^ *^ *: 

Lance e quadrelli -•^ "v>^». 

tj, come nav« m »^^ ^^*^*-*»»:».i:, 
Tentó d' unirsi all^ «rt^*''* ^"^ *3 
Ma chi lei guardai . ^ «sci* ^^ Sl*« 
L' urta la fronte , ^ 1» ****1>*3 

La respinge coli' as*^ ^^«a^ ^ 
Or colie pietre i »x^».^ ^ ^ ' 

Tanu di qua , ^^xxtà. cU 1^ 

E sassi e darai , cikx' osovtr«r> 
J> urtar duo n.evau.lGà. iix aria , 
Talor respinto ox^a^e "pax-ti^a 
. Come di firoKxde» »oxxo i rami 
Dalla pioggia ìi:^aLvm.x-ata in fre 
E ne caggiocxo i. v»oxaai anco : 
Cosi cadearko i: SaLK>aoin da i 

Rerò die scs^iciLaL^ ixx lor pi 
Che di ferro .£i.ss€il xttìoiio erai 
Parte de^Nvi^vi afcr»C5<>ra. iti Cu© 
Della gran, rtaol^» sJ. fixlHÙn»^ 
Ma quel cl^^ S^^ ^^ ai iSVce^ 
Vi resta, e ^"^ ar«s<:aTr-vi i poct 

JE '1 fero Ars«***^ ^,^^"^^^11 
Presauna ^w^^^^ ^ «11^ x^exnvc 

T. II. 



'^fcA GERUs 



^J-EAliVi^ 






se li respinge « . 

^e ancor !« ,, > « I braccir» <• 

. Jni inianto alla .J^"!"""». ' 
r recidano « i " . "enie l~„ 

J^ torre sov^a ^ . 

^^mcia ornai fo,"'"* ««"iete . 
^rir le interne vfe''' ^ «^otto 

^^assato e tre,n,„^ndoti^ 

,^ vede Soliw, ^**<lo s^. 

li, va, e «ì^ * *=avai* 

a''' Sei-»». ^M*»w 



Oimì^ ari^voXt.o <3Lìoe al 
Che gli xxi>ar«.sfc-^rai iiia alti 
Ora mi ;f><:>K-^i ^ o £ectel ne 
Cotesto lacx^JDà^o» SUSSSÌ.Ì gcsL^ 
Che teK»^^Jri> <ii «x-apassa] 
Su i ai«-»3i.i:»a.^^ sassi il dui 
E tempio ^ lz»«» ob» qua 



a 




Che^*ii - ^^»»t3 , e tuo 

S« <jti.«?» ,«*i^^ x**^*'*** 
1^ t»»» "^ 



tv 



XI »*»*^'^* -^C3Ì»«^ .^^ '^ ì 



^ rt^^J^^^ ^^ .^U poi, ci 






.do il buoi, Guelfo 

ì: io me rx^ ^ ^ '^ ^e con UMrio, 



c^\v^aman 

»_i p;\rVava: W me n^ ^ "'**^^ '' 

_ -n. mia loiitammxa ^^^ . ' ■> 

-^iccioVora io vi «... l ^\ ^^ift^i 



^ mia loiitammxa ^^^ ."!"*' ^ 

l^iccioVoraiovi stsu^'l ^^***'tto. 
Uo, e morno ; e sì p,, .'-*'^'^«'»nci • 

.^scendendo in u„ ^^^^ ^^^^^ <Unio; 

:^^yer na>i può, du. uon'*\^^V;Olo, 

i-Vi ^^^ ^ìsio al vallo. 

1 dipartir del capi,,^\ 

^^•- fedeli er- '"''"^ìi xV'*^'^i^<^h: 
?^'^ tra' merli ^ 





J^ cj^i^l c:Ym^ st i Franchi pivi, s 
E ^1 t<z^^l£^ a. i <iifensor della ò: 
È chm.^ ^X jposs«i3.T.e Guelfo C « ^ 
Q^ies«:<:> j>^c>xx=^lo « qucl^percos 

Trsi :r:Kiil-l-^ il ^rova. sua fortixna 

J3* ua.»3L :ssi-^^^<=> il corso per loixtari^^»' 
E <lsi. ^^•K:Bnil:>isi^Tit:e colpo al tempcz:^ 
Coli:<:^ ^ X^ainoLonao, onde giù c^^»: -m 

^Eld sh^j>ì:-s^t3»«^^^ allora auco im^im^ 

IN e a^"- *^--^^ <ia' nemici è cnl^ ^*^^^o 

^<>x-i~^^ ^^sjy^rita viepiù f^^^^^ ^' 

*^,*"-_^„<a.c> il ^^i'-casso alza la vooé 



•txi 



^. -^.,^crs«« AntioO^^ìa, e non è e 
l^fo»* ^ Jami*-"» ^^ Cristiane frodi. 
I.>a ar«.c»^*^^^ <3l3.Ì£H'<> sol la gente desia , 
-\rc;<a.*5«^^ *hx:e£» <1' g'^^r-A ed altri modi. 
J^v,ics^ :ti:>r _^^^illa in v^^' a ulb più resta 

X>«l-V f^^^t,o <^^^^^^^y e sete stanche 
<3l^e f\ ^c sk»salto, o Franchi ao, ma F 
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txii 

Cosi ragiona; e in guisa tal s'accende 
Velie sue furie il cavaliere audace, 
Zhe queir ampfa citta eh' egli difende , 
VoQ gli par camjK) del suo ardir capace? 
E si lancia a gran salti ove si fende 
1 muro , è la fessura adito face : 
5d ingombra F uscita; e grida intanto 
i Solimàn che si vedeva accanto : 

LXIII 

Solimano , ecco il loco , ed ecco Y ora 
]he del nostro valor giudice fia. 
jhe cessi? o di che temi ? Or costà fuora 
]erchi il pregio sovra n chi più 1 desia. 
]osì gli disse ; e Tuno e Y altro allora 
^rejcipitosamente a prova uscìa: 
/ un da furor , Y altro da oiior rapito , 
L stimolato dal feróce invito. 

LXIV 

Giunsero inaspettati ed improvvisi 
ovra i nemici, e in paragon mostrarsi: 
C da lor tanti furo uomini uccisi , 
C scudi ed elmi dissipati e sparsi, 
l scale trofiche ed arieti incisi; 
Hhe di lor parve quasi un monte farsi: ^ 
il mescolati alle ruine alzaro, 
a vece del caduto, altro riparo. 



CANTO xjjsr 



i-x>^ 



_ ■— Jk. -v 

l^a gente che .i>vi** ;,. 
Al pregio eccel«r ;^ ^*»" 

Ma sembra aUe dir» J^ 
E cede al nuovoT* 1 *"'' 
De duo gueirier 1— ..^ ', 
Che ad altn. gtterra.T'^^ 
Taatoéifur^r Xo^nè 



i-xvi 



Lunoelalt^o p. 

Già 1 foco cUi^ae a i citta 
Duo pni aa«xna«g^ami ir 
Cot^U uscir a^Ua lartarea 
ooghono. Ci sottosopra il r 
Le ministre ai X>lvito emp 
Lor cerasta scote^ao e Icm 

Ma FirxvitJLo Tancredi, 

Confortava all' assalto isu. 

Tosto cine vitie'l'iiacredibi 

E là gemina, fìanoucna, e i < 

Troaca in mnezzo le voci, 

A frenar- xl fìaror <ie' Sara 

£ tal del suo ^valor dà se^ 

Che clii ^vi-xxse e fvigò, ftij 
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LXVIII 

Cosi della battaglia or qui lo stato 
Col variar della fortuna è volto : 
E in questo mezzo il capitan piagato 
Nella gran tenda sua già s' è raccolto 
Col buon Sigier, con Baldovino allato, 
Di mesti amici in gran concorso e folto. 
Ei, che s' affretta e di tirar s affanna 
Della piaga lo strai , rompe la canna. 

LXIX 

E la via più vicina e più spedita 
Alla cura di lui vuol che si prenda: 
Scoprasi ogni latebra alla ferita, ^ 

E largamente si risechi e fenda: 
Rimandatemi in guerra, onde fornita 
Non sia col di , prima eh' a lei mi renda. 
Cosi dice, e premendo il lungo cerro 
D' una gran lancia , offre la gamba al ferra. 

LXX 

E già r antico Erotimo, che nacque 
In riva al Po, s' adopra in sua salute, 
Il qual dell' erbe e delle nobil acque, 
Ben conosceva ogni uso, ogni virtute: 
Caro alle muse ancor; ma si compiacque 
Nella gloria minor dell' arti mute : 
Sol curò torre a morte i corpi frali, 
E potea far i nomi anco immortalL 






..^._^»o«rgiato e co» ^ 
Sta»»* -^*^^<S>i^e a*^ piant*^ 
Frenc».€5j» -^'^^^«goxxTxa succinto, ^ 
Q««S*-^ ^^^ ^ ^e:&tir leggiero 
Ripi«S^^*^ ^^ j,otenti iava^ 

TTra^^^^ ^^sx,^^ il tenta, e cc^ 
fT. coVl-a. <*■ -riprendendo, e ^ 

,,e oon seconda, 
^' ^^^'^ *2^ txulla via fort« 

-e^rt»» ^ 5„ mot»»»»?' 
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LXXIV 

E del fonte di Lidia i sacri umori , 
E r odorata panacea vi inesde : 
Ne sparge il vecchio la ferita , e fuori 
Volontario per se lo strai se n esce , 
E si ristagna il sangue: e già i dolori 
Fuggono dalla gamba, e 1 vigor cresce. 
Grida Erotimo allor: V arte maestra 
Te^ non risana , o la mortai mia destra: 

LXXV -^ 

Maggior virtù ti salva. Un Angiol , credo , 
Medico per te fatto , è sceso in terra : -x 

Che di celeste mano i segni vedo. 
Prendi Y arme: che tardi? e riedi in guerra^ 
Avido di battaglia il pio Goffredo 
Già neir ostro le gambe avvolge e serra , 
E r asta crolla smisurata , e imbraccia 
n già deposto scudo, e Y elmo allaccia. 

LXXVI 

Uscì dal chiuso vallo e si conv^r^ 
Gon mille dietro alla città percossa. 
Sopra di polVe il ciel gli si coperse : 
Tremò sotto la terra al moto scossa; 
E lontano aj^ressar le genti avverse 
D' alto il miraro, e corse lor per Y ossa 
Un tremor freddo e strinse il sangue in gelo : 
Egli alzò tre fiate il grido al cielo. 



E'i -,»:^ »'*-»X*'->*- SVIO J ; 

xf • -, *«-»*«.«3-«r Clelia i 

Dì nuo^o ax3.c^or ^ ^\la ten: 
Ma gta la <::«.x>X>5^«^ ^e i pag 
^el rott^o acztcroXr^ »" ife dell 

Difena.encÌ4:> <:>»^xxxaxa il va . 



Dal buon. TTaiciLcreai, e da 

ILiXXVl 

Quii <5iLi^d^^i-i.c>so ^unge 



Chiuse^ xDieLX^ skiTTv^^ il capita 
£ 'a. sxxXl^L ][>x*ixi3£i giunta al 
L'ast£iu tG:armr^^t:SÈ, zfulminando 
JVess vlt:^ £& lacxjL y:i :arskl Yxiacchina i 
D'avv^^x:!.*:^»»" c^<:>rx più forza 
Tuooa. ^^wr 1^ .eni-ia Ja nodosa 
V'opj30]i::i> lo sc5t:kÌo Argante 

i^xxix 



g' ^^3^^^ lo s<5^^<i<^ 3^ frassi 
Né la d^3.r^i^ cor^^z^ anco il 
The »-^->T«:m"r>^^ tma-^«^« 1' arnae, e 



Il sangue ^«K-«oiac> a sugger 

n'ir '^r^ « '«"- ''«^ ' ' 

E^^ ^^r«do il ritorce , . 



KiiTxarMi 



( 



t^A, GER\3SALEMMK' 



txx: 




-«.a cV offesa or porta, ed or ventici la» 

-n.oio senlier vola e ri vola ^ 
coVm non fere ove è diretta , 

i^i Vi piega, e '1 CA\>a al colpo invola: •" 
il fedel Siglerò, il cjwal ricetta 
<la mente il ferro entro la gola; 

5^ rincresce, del suo caro «luce 

.^3^d.o invece, abbaudoaar la luce. 



1.XXX1 



.jj^asi in quel pumo Soliman percuote ^ 

^na selce il cavaiUer Normando; J 

xesù. al colpo si coniorce e scuote, ' 

^de in giù, come paleo, rotando ' ^ 

^ Viù Goffredo sosteuer noti piaote " 

^^ di tante offese e impugt^a il brando 

^ ^va. la confusa alta ruina , 

^de, e .uuove ornai guerra vicina. ' 

cw *-tcea mu-alul cose 

^rasuseguiauo asnrl ^ , , 

^ri USCI la ^^,,^ i''\^ u.ortaU; 

S'iHe^tS!^^- ^--t\e 
^eV>b« n .„.. ^/« niorno. 



1 

ascose 



Ma p 

Vi ^?j^ 

^^ 

V 
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LXXXVI 

Cosi Goffredo impone, il qual desia, 
.^Ghe si racconci innanzi al nuovo sole, 
'Ed occupando questa e quella via, 
Dispon le guardie intomo all' alta mole: 
Ma 1 suon hella città chiaro s' udia 
Di fabrili instrumenti e di parole, 
E mille si vedean fiaccole accese. 
Onde seppesi' il tutto e si comprese. 



i 



'• } 



'ì ■ 



..; \ 



LA 

XJSAL 

"LIBERA- 



*^ -A^ KT T O ÌDUOn 
AR&OMEN: 

^r-£ir^^^^ 4^« t^rv suojTedel 

./Ifc^iat ^^^-x- ^3t^^^jz£ il morir' i, ^^ 
JP£a,T^Sr^ ^ '^■^^'^^'' ^^ pr^enJe^" 
^^' ^^^^r- -oc c^£ r uccise aspra \ 



"Ok. M-Si. XI Otte, e non prenc i 
^;^c»X soxa.«:3.o ai::»cor J^ fjjùcose g i 
J^a «l«.i v^ssbiandc^ ^el fabrii 1 
«.-vrai.xi«> i I^J-anchì ^||^ custod i 
là i I>a^«ni le lìify^ loro 






i GERUSALEMME 



II 



in le piaghe, '6 già fornita 
ottarne era qualeh' una , 
) r alue, al sonno invita 
ai fatta più tacita e brana. 
iieta la guerriera ardita ; 

Lor famelica e ciìgiuua ^ 
opre, ove altri cessa, 
mie e dice ella a se stessa: 

III 

l re de' Turchi, e Iboon Argante 
ie inusitate e strane, 
r fra tante schiere e tante , 
le macchine Cristiane: 
il sommo pregio onde mi vante ) 
[usa oprai l' arme lontane , 
A nego , assai felice, 
tanto a donna, e più non lice ? 

IV 

e' fora in monte od in foresta 
entar dardi e quadrella , 
ascliio valor si manifesta 
ai tra' cavalier donzella, 
rendo la femminea vesta, 
legna, e non mi chiudo in cella ? 
a; se : pensa e risolve 
►se , ed al guerrier si vdive : 





^"^O nxj^ 



**> signor^ 
J'ÌM*oIito ^ 



»««? ^«quieta: o^^ 

1' «JLOiaoB <3^1. S93.0 voler 5,^ "^^ 

1 lizCEU r i«> Jl.à _n ' andrò con ^ 



Etìr&t^1:o ^^^MM^ : il càel poi ^^ 
Ikta »" «?Sjl» «v^ewà pur 



I>'aor» , <:?lm<5 x» amor n,» ^X^ 
E A^U^ c^^^ «M^. aomei^^ ^^ *. 
Tu «^11' :E:^ì«o maand^ ^ '^ l^. 
Le aonLr»« ««>»«<>^«e; «* *v ^roci, ' 

E da secrara J^ . £aviìh*^^ 
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II 

Curate alfin le piaghe, e già fornita 
Dell' opere notturne era qualch' una, 
E rallentando V alue, al sonno invita 
L' ombra ornai fatta più tacita e bruna. 
Pur non accheta la guerriera ardita ; 

L' alma d' onor famelica e digiuna ;, 
E sollecita V opre, ove altri cessa. 
Va seco Argante e dice ella a se stessa: 

Ben oggi il re de' Turchi, e 1 buon Argante 
Fer maraviglie inusitate e strane , 
Che soli uscir fra tante schiere e tante, 
E vi spezzar le macchine Cristiane: 
Io (questo è il sommo pregio onde mi vante) 
D' alto rinchiusa oprai l' arme lontane , 
Sagittaria., noi nego , assai felice. 
Dunque sol tanto a donna, e più non lice ? 

IV 

Quanto me' fora in monte od in foresta 
Alle fere avventar dardi e quadrella , 
Ch' ove il màschio valor si manifesta 
Mostrarrni qui tra' cavalier donzella. 
Che non riprendo la femminea vesta, 
S' io ne son degna, e non mi chiudo in cella ? 
Cosi parla tra se : pensa e risolve 
Alfin gran cose , ed al guerrier si vdive : 



n^^rro» r)uo 



Buona. p»^»K^£i. ^ , signor, <; 
Un non. so <:l::m^ «5L' iia,solìto e 
Lamia. XKit^xi-K.^ ìzx<}vi.xeta: o . 
OruoTxi «31^1. sma.o -voler suo 
Fuor del ^vallo Kx^smico acct ; 
I lumi t io làt :»-• stx^^brò con i 
E la tonre afc.x-<3Lerò = '^ógVio, 
JEffett.o seg;vt9.: il oielpoici i 

VI 

IVla. s* ««M- ai^v-verrà pur e 
XVel rrfcio m-i^omno mi rinchiu 
jy' uoKUL , ol^o ila. amor m' è 
E clelX^ <?siwe xnie donzelle 
Tu. «^IX' ZEigitto rimandar pi 
IL»e cIodlx«.« soonsoUte, e 1 v 
^r^lte^ I>«-r I>io, siga6r;che 
^x» è ^«S«*> cjixel sesso, e « 

VII 



Sl.«I>5«<^ Argante, e ripe. 

*^ t*^ j£ ^J£ gloria acuu » 
Sf ?**^'*^o<i«-«* =^ rispose, e 1 
T**.*^'^.^;.^ «^« la volgare l 



0«i *^*^^ ^!^e avrb ^* 

^ **^ ^^^*^'l!ro-i « la favilla a« 

lM£ra«- *i ^^'^'^^iii r»ell* arme » 
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vili 

Ho core anch' io che iqprte sprezza, e crede 
Che bea si cambi cc^'ooor la iriia: 
Ben ne festi, diss'eUa^ eterna lede 
Con quella tua sì generosa nsdta : 
Pur io femmina sono, e aiilla riede 
Mia morte in danno alla città smarrita : 
Ma se tu cadi (tolga il CÌ9I gli dngurj) 
Or clii sarà cbe più di&oda i limii? 

IX 

Replico il cavallaro : imknio addaci 
Al mio fermo voler iailaci scuse: 
Seguirò ToriTie tue^ se mi conduci, 
Ma le precorrerò , sé mi raouse. 
Concordi al re ne Tapno, il «piai fr^ i duci, 
E fra i più saggi soma 0i aoeolse e cfaifise. 
Incominciò Clorinda: O siré^ attendi 
A ciò che dir vogliantti e in gradp ti prendi . 

Argante qui (aè sarà vano ii vanto) 
Quella macchina eceelisa arder promette: ^ 
Io sarò seco, ed aspettiam spi taÀto 
Che stanchezza maggiore il sonno alkittA. 
Sollevò il re le palme, e wi lieta pianto > 
Giù per le créspe guamlie a lui cadette ^ 
E, lodato sia ta, disse, eh' ai «ervi _^ 

Tuoi volgi gUtDCcfai, e 'ì règop anco mi servi • 



X 

Né già sm %os«^> cader; 

Animi jGo^ti im:^ svi.». <lifes 

Ma qual ;f>c>»s^ i<^ , ooppi 

Dar a i i3ai.«jx-iti -v^ost^ri o 

lyaudi la. jf^ucc^^fe. ^vci^i con 

Voci di ^l«>x-i.£i. , ^ ^1 jcnoi 

Premio ^v"" ^^ 1"^ <:^j>mr€i. ^t:es^ 

Vi fia d^l mr^^93k<j^ xaca^io txi 



Sì psrrl 

TI solcla.13. 
gcm< 





• _^ eoa 
g^ a. ricuj 

ve 1 
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v^ ^ ^^ ^ ^^ badando opre faresti 
Ty^«^^^^^ ^iai^ ^^oovenevol parmi^ 
Ove vwvà: ^^ j^ ^ ^ dentro alcun non rest^ 
TA^oY, ave ^^ / più famosi in armi: 
^fe ttìfio. ocìusd^utei che andasser questi, 
Ch« degno è u ^iangue lor che si risparmi. 
Se o men util tal opra, ù mi paresse 
Che forniu per altri esser potesse. 

Ma poiché la gran torre in sua difesa 
D' ogni intorno le guardie ha cosi £)lte, 
Che da poche mie genti essere offesa 
Non puote , e inopportuno è uscir con molte; 
La coppia che s^ offerse ali* alta impresa , 
E in simil rischio si trovò più volte, 
Vada felice pur j eh' ella è ben tale, 
Che sola più che mille insieme vale. 

XVI 

Tu, come al regio ònor più si conviene. 
Con gli altri, prego, in sulle porte attendi: 
£ quando poi ( che n^ho sicura spene) 
Ritornino essi , e desti abbian gì' incèndj , 
Se stuol nemico seguitando viene, 
Lui risosplngi^ ó lor ssdva e difendi. 
Cosi r un re diceva, e raltrò chéto 
Rimaneva al suo dir, làaijMn già lieto. 



CZiAlSTO DX3» 

Soggi^XEàse' allora Isine^* 
•^^ "V-oi dli* iiscir dovete > o* ' 
^*«=*^ <2li^ <5li -va.rie tempte w 
^»^l g> «ao-aochina osùl s ! 
s^ ^llorrai avverràfc che 
j:^^ell<3 sixiol che la cii 
csoiiclixso, e Jn sua 
il lempo al . gran 

xvi; 
Ili Clorinda le sue 
c:Ho , e r elmo ado 
a j>i^ama o fregio 
(; Xn.:iàm:rs«;o annunzio) y„gg 

--^i -d^Ue fasce ^ ^^^ 
-i i^*'^'^^ t^aei^do or 

I« l^i ^<^«-^*?^^?^ ratto,, 
^Im^ *i«H' '«P'^^ ce^. ^^' : 
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XX 

Ond'ei le disse al6xi:: poiché ritrosa 
Si la tua mente nel suo mal s' indura , 
Che né la stanca età , né la pietosa 
Voglia, né i' preghi miei, né il pianto cura; 
Ti spiegherò jjìù oltre, e saprai oo» 
Di tua condizìon , che t' era oscura : 
Poi tuo desir ti guidi, o mìo consiglio ; 
Ei segae , ed ella iiinalza attènta il ciglio . 

XXI 

Resse già Y Etiopia, e forse regge 
Senapo ancor , con fortunato impero , 
n qual del Figlio di Maria la legge ^ 
Osserva, e V osserva anco il pòpoi nero* 
Quivi io pàgan. fini selnro, e fui tra gregge 
D' ancelle av volfò^iiii femxniiiiil inesiiero , 
Ministro iaìto della \ regia moglie , 
Che bruna è sì ^ ma il bruno il bel non< /toglie. 

N' arde di mdritd , e dell" aòkìof e al foco 
Ben della gelosia s' agguaglia il gelo: 
Si va in guisa avanzando appoco* apjpoeo 
Nel tormentoso petto il fcAle zelò. 
Che dojcdgnf udmlà nasconda t in chiuso loci» 
Vorria celarl^i ^ i taciti ócctó del ciek).' '^ , 
Ella saggia ed liihil, di' cib che piace* i - '- 
Al suo sig^cn^ . fa saò dilètto e pace. ^ ' ' 
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xn:^a pietosa ìsioT^^i ^ ^ , 
'^igu.i:'^ ^ Xo. su^ statizza ^^* ^^ 

"V^i:'J::xjLÌ^Xia -, è quivi ^^^sso vW 

EL^t:.» il mostro ^ift cavaU®*^ 



il nxosiro xiti cavai 
1.^. fera nel si^i.o sangu 



Ì£ic^^ 1.^. fera nel si^i.o sangue ^' 
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XXVI 

Piaagel^*w> a me ti porse, e mi commise 
Gli IO lontana a nudrir ti conducessi. 
Chi può dire il suoiLfianno , e in quante guise 
Lagnossi, e raddoppiò gli ultimi amplessi? 
Bagnò i baci di pianto, e fur divise 
Le sue querèle da i singulti spessii. 
Levò alfin gli occhi, e disse: o Dio, che scerai 
L' opre più occulte e nel mio cpr t' interni, 

XXVII 

Se immaculato è questo cor, se intatte 
Son queste membra e 1 maritai mio letto. 
Per me non pre^, che mille altre ho fatt^ 
Malvagità; son vile al tuo cospetto: 
Salva il parto innocente, alqualil latte 
Nega la madre del materno petto. 
Viva, e sol d' onestate a me somigli : 
L' esempio di fortuna altronde pigli* 

xxvm 

Tu, celeste guerrier, che la donzella 
Togliesti del serpente agli empi morsi ^ 
S' accesi ne' tuo' altari umil facella , 
S'auro o incenso odorato unqua ti porsi ^ 
Tu per lei prega si, che fida ancella 
Possa in ogni fortuna a te raccorsi. 
Qui tacque, el cor le si rinchiuse e strin^e^ 
E di pallida morte si dipinse. 



XXIX 

o u presi, e in 1 
l.ra fiori e fron^ 
<^is^sctJLn^ che né e 
altrui né d'ai 
roiaoscìuto, ^ 7 
piante off ^^ 
cJbie miaa^^ 

paura il -«rsO 
Colli» ' '^ ' 
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XXXil 

Ed \o giù scendo e ti rìcolgo, e torn# 
Là Ve prima &i volti i passi miei; 
E preso in pìcciol bórgo alfin soggiorÀo^^ 
Gelatamente ivi niitrir ti feì^ 
Vi steuiìi3isin ciiel sol correndo iatortio 
Portò ammortali e dieci mrai e sjti:« 
Tu con lingua di latte «oco snodari 
Voci indistinte, e incerta orme sep^^n. 

xxxiix 

Ma sendo io colà giumo o^« àecìmat 
L' etate ornai qtdente alla veeóhìezts^y 
Ricco y e sazio delFor che la regina • 
Nel partir dienasni con regale àmpieztó, 
Da quella vita errante e peregrim, 
Nella patria ridormi ebbi ragbezzd: 
E tra gli antichi amici in caro loco 
Viver, temprando il verno al proprio foco. 

X-XXIV " 

Partorai, e ver P Egitto, ove JCtti tiató, 
Te conducendo meci©, il corso iiivitìj 
E giungo ad \m tòrreotse, & rketmtì 
Quinci dai ladri son^ quindi dal ria 
Che debbo far? «e dolce peso amafd 
Lasciar ttoii wglìo ^ e di eampar àeàm 
Mi gìtto a nxum;^ ón^ maitre yfe»e 
Rompendo V òaàà^ ^ te ì' alt?» sostictìe. 



R^I>i<^i^itao è fl corso ^ 

Tt: -u » ,^__,,^^ •- . ' «cotta U 

St^«oo «n«i««<io io poi „ gi^: 

ll^ietc» «:£ f^znenao; e poi la notte ^^ 

'V*i<ix in s<=»^TXo -nxmt guerner cbe nr^^ 
-A. zxi^ «-k:i.1 ^%ro!]&«o il Arro ijTwrrrlirt p—»» ■ 
rmp^^r-io^so» <2ìss« : io ti oomando 
Ciò oli^ Jfcfi» -aarks^étx-e sua prin»***^ ^" 
C;bi« l>£itt«z:zii 1' infame. ^«** 
I>el o:£«l<:>^ « 1^ s«ia cur-a a «** * 




I>el o:£6l<:» , ^ Isi- «ma cur^ 

'd s^*^" 

I^iserot t« s« ai sogDcfc ^O g fl«i sa 
Ol»' « <a^«^ *=5«A «*ef «gfe^r^ ^»vi 
Sv«slxaxx«x «^ «oirs. ^ ^i 1^ ^^^ 
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XXXVIII 

Né de' preghi materni; ónde nudrita 
Pagana fosti , e 1 vero a te celaL 
Crescesti, e in arme valorosa e ardita, 
Vincesti il sesso e la natura assai: 
Fama e terre acquistasti; e qual tua vita 
Sia stata poscia tu medesma il sai: 
E sai non men che servo insieme e padre,- 
Io t'ho seguita fra guerriere squadre* 

XXXIX 

ler poi sull'alba alla mia mente, oppressa 
D'alta quiete e simile alla morte, 
Nel sonno s'offerì l'imago stessa. 
Ma in più turbata vis^, e in suon più forte : 
Ecco, dicea, fellon; l'ora s'apprassa 
Glje dee cangiar Clorinda e vita e sorte : 
Mia sarà mal tuo grado, e tuo fia il duolo. 
Ciò disse; e poi n'andò per l'aria a volo. 

XL 

Or odi dunque tu , che '1 ciel minaccia 
A te, diletta mia, strani accidenti. 
Io non so: forse a lui vien che dispiaccia 
Ch'altri impugni la fè de' suoi parénti : 
Forse è la vera fede. Ah giù ti piaccia 
Depor quest'arme e questi spirti ardenti. . 
Qui tace, e piagne; ed ella pensa e teme ^ 
Ch'un altro simil sogno il cor le preme. 



O ANTO BTJOD^^ 

Jlassepex^ando il vdto ^iSoi %U 
<^mi^U£& £^ s<sg;uirb ciac vCt^ «t Y* 

Sxx^^<^K- . 3CKU. £4esrl , e c^ vuoi duV 

_A. ^ -T>^»^ rw^j:m-M^i-rw-»«-> oor ) r i^aapresa e 
^^OK» s^ Ifii aooiojrte , nel ;più fer s« 
CUli^ s@ox3E3.^K3L«J. i. mortali, avessi ' 
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Ma poi che intepidì la mente irata 
Nel satigue del nemico e in se rinvenne, 
Vide chiuse le pone , e intorniata 
Se da' nemici, e morta allor si tenne: > 

Pur reggendo cji' alcuno in lei non guata, 
Nov'arte di salvai^i le sovvenne: 
Di lor gente s'infinge, e fra gl'ignoti 
Cheta Ravvolge, e non è chi la noti. 

X.I 

Poi, come lupo tacito s'imbosca 
D(^ occulto mis&tto, e si desvia; 
Dalla confusion, dall'aura fosca 
Favorita e nascosa ella sen già. 
Solo Tancredi avvien che lei conosca: 
Egli quivi è sorgiunto alquanto pria; 
Vi giunse allor ch'essa Arimone uccise: 
Vide e segnoUa , e dietro a lei si mise. 

Vuol neirarmi provarla : un uom la stima 
Degno, a cui sua virtù si paragone. 
Va girando cdiei l'alpestre cima 
Verso altra porta, ove d' entrar dispone. 
Segue egli impetuoso; onde assai prima 
Che giunga, in guisa avvien che d'armisuòn^ 
Ch'ella si volge, e grida: o tu che porte, 
Che corri sì? rl^nde: guerra e morte. 



LUI 

«xiorte avrai. 
:r»j^ ^** =» «« 1» oerchi: e ^ 




^ol -«^«.zi^^a l'orgoglio ^ 
-«i. ^v-a-rasx «^ »-i trovar noix 
<i:ii.es <ita«i> ^oi-i gelosie e 

ti 

J-3^^»i^ d* viaa. cbiaro s. 

*T'^£a«.«:-o , oj>ar^ sarìan sì q^ 

CI^t&xu<l^^«^ ^ Ki.^11' oblio ^ 
P*Ì£i^<5<3Ì.E«.«:£ <:;l?i.' io nel tra*^ 
.A.11^ jfu.txa.r'^ «tà. lospieg} 
'V'i-v-.a. 1-E» làiarxa lofo e tr^ 
Sj>l^Kicia. <iel fosco tuo 1 

i: 
l^orm. s<3lx£ va«- , non p^ 
"V<:>^lic«3i. <5<:>stox-, B^«jui , 
IVorx «aaxxno i cx>lpi ot f 
Toglie 1' ox»l>«*« « '^ ^, 
Odi 1« ^i^ade orimin,, 

SeF»i>r« ^ il I>*f.^:^o, 
jSTè sceo^« caglio iflFa; 



)^/onf;j| irriw lo s4?gqip »Ua vaq^eUa, 
£ la vendati» poi Vq^ìm rianuQva; 
Onde sempre 9I ^nr, sempre alla fretta 
Stimol nuovQ ^'^^ggiuqge, e cagion nuova. 
D'or il» or piw si nWB^Cfli e più ristretta 
Si fa la pugqa, e $pacU oprgr non ^'ova'. 
Dausi co' pomi e , infellpqiti è cradi , 
Cozzan con |^ émi insi^q^e « Qon gli wndi. 

LVIJ 

Tp^ volt9 il oav^ljer U àimm stringa 
Colle robuste broeoifl, ed aUreitante 
Da que' nodi l»md «JH* SÌ SOÌn|e, 
Nodi di fier wffiiico» 9 pon d'ajp^pte. 
Tornaop sX f^rrp, e Ynm * l'altro il tinge 
Con molte pi#ghe, « §tanco ed anelante 
E questi e.qui^gli «Ifm pur si ritira, 
E dopo liifig© kmaff «^«pirft. 

L'un l'AltrQgiiArd^) e delswo wrpo esangue 
Sul poma deU4 «pad» »ppo^ia il peso. 
Già: d)^ir ultima stella il raggio laogue 
Al prinpto ^Uboé oh' è in wWnte ^cceisQ. 
Vede Tancredi i« raa^ior copia il sangue 
Del ^»(3i i^eifiifìo^ !f) «e non tanto pflfeso ; 
JS© ©9de, e »i}f»erl»3ce-- Oh nostra folle 
Mente ^> qK ogni : anfa: di fortatiii e^^toHe ! 



GAISTTO DUODEGI 

LIX 

^VXi^^T-c», eli oli« godiPòhffuanii 
_« lano * trioxifi ed infelice il vaat ; 
^f» oo-orlii «.uoi i>agheran(;.sem V 
A>i Cftxel sa iragu e ogni stilla un ma 
C^«^>3Ì ra<ceT^<ic» e riiniraiMla,q"«»* 
S^ngTiit=fcosi ^«.«rficr cessato alq«f 
Ku|-»j>« il «sil«M3i3zio alfin Taoc'*'^* 
-P^t-i-oliè XI &Y:ao »ome a lui V altro ' 

JVos«::r-,a s'V^n^ura è leu c^® ^*^' 
Tftxit.*:» -Vfii.l«:>jr, «io ve silenzio il cof 
JVT^i. jx:>i<:rlxè ^«:>j:i;^ rea ^en che ci v. 
W^Z locl^ y. ^ «^st:£mon degno deU'o 
I^r-^got:! ^ s^ fr-ar l'ariii« han loco i 
CZhiG '1 ««x-c:» ncwrane e 'I tuonato ai 
Acdcycsct^* io» sa»f>j>ia o vinto, o vi i 
CJhi 1«K mcii-a xacxor^», o la Tittcria o 



RxiSi>ori«a«^ ^^ feroce; iodarnò d i 
Ouel clm' !:!«:> T>«^«- ««odi i^on fat p 

n tuo ^^r,. ^J;^j;«5^., ai — 
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LXII 



Toma l'ira ne' cori e gli trasporta, 
Benché debili, in guerra. Oh fera pugna, 
U' Tarte in bando^ ^/g^^ la forza è mortai 
Ove in vece d'entramH il furor pugna! 
.Oh che sanguigna e spaziosa porta 
Fa Funa e T altra spada, ovunque giugna 
JVeir armi e nelle carni! e se la vita 
Jfon esce, sdegno tienla al petto anita* 

Qual r alto Egeo, perchè Aquilone o Noto 
Cessi 5 che tutto prima il volse e scosse , 
Non s'accheta pero,^ ma '1 suono a '1 moto 
Ritìea dell' onde anco agitate e grosse ; 
Tal, sebben manca in lor col sangue voto 
Quel vigor che le Iwaccia a i colpi mosse, 
Serbano ancor l'impeto primo, e vanno 
Da quel sospinti a giunger danno a danno. 

Ma ecco òmaì l'ora fatale è giùnta 
Che '1 viver di Clorinda air suo fin deve: 
Spingetegli il ferix) nel bel sen di punta, 
Che vi s'immerge^ e '1 sàngue avido beve j 
E la veste che d'or vago trapunta 
Le mamiuelle stirìngea teneiia e leve,' r- 
L'empie d'uti!caldo fìniine: ella già séàte. 
Morirsi, e'I piò h maucA.egro e languente. 



e ^ JV T O 



Segue egli i^ ^i^,^, 
> ergine , r»r«>^c=ciaaa4 
-^iJa, rnentre coclea, L- 

f>aroIe oU' ^ l^i ^^^l „ 
Spirto ai £V^ , ^i ^^^^i,^ ^ 

^" vita fu, 1^ vu^oleii» 



"Virato; IO 



X 



Txi ancora , ^«.1 <:;orpo "^^^ 
-A.11' alirxìi». s\ r <i«3l:E per 1^* 

Ila. cjuiestes 'v^oc::! Xangiiicl^ 
XJi» no ri so et» «3 di llet>il^ 
Clx' .-ni <3or- S^i scesxide, e*^ 
lEl S^^ ocjczjIaì. £>. Xagriiixar S 

I>c:>cjc:> cii^ii«»<ii lontai» «^ 
Scar-u-ria i:ic«.«i>roc» orando ^> 
' ;ac<.<:>x-se , e V el«*- 

al gra»-»<^^ 



£» ancor , 
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34 LÀ GERUSALEMME 



LXVIII 

Non morì già; ohe sae viituti accolse 
Tutte ili quel ptiuto, e in guardia al cor le mise 
E, premendo il suo affanno, a dar sì volse 
Vita coir acqua a chi col ferro uccise. 
Mentre egli' il suon de' sacri detti sciiolse, 
(^olei di gioia trasmutossi, e rise: ,■ 
E in atto di morir lieto e vivace 
Dir parca: % apre il ciclo, io vado in pace. 

LXIX 

D'un bel pallore ha il bianco volto a$|)erso^ 
Come a'^igli sarìan miste viole; 
E gli occhi al cielo affisa, e in lei converso 
Sembra per la petate il cielo e 1 sole;' 
E la man nuda e fredda alzando verso 
Il cavaliero, in vece di parole, 
GU dà pegno di pace: in questa forma 
Passa la bella docma, e par che dorjiia. 

Come r ^dma geritile uscita et vede, 
y Rallenta quel vigor eh' avea ra^xsolto , 
E r imperio di se libero cede 
Al duol già littto impetuoso e stolto 
Ch' al cor si stringe, e chiusa in breve s^iXt 
La vita, empie di irtorte i sensi e 'ì volto. 
Già simile all' estima il ^vu langise 
Al colore, al sìleazia, agli atti, al sangue. 



o_A 3sn:o 



FI ben l^» 'vita «rì£* 
Glie poco ii:Et^f».irizi a 1^=^ 
IL c:€ir\ la doi^M-^ti il ca"^^ 
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I pieto^ scudier già sono intorno 
Con varj ufilcj al cavalier giacente; 
E già sen riede a i languidi occhi il giorno j 
E le mediche mani e i detti ei sente ; 
Ma pur, dubbiosa ancor del suo ritorno, 
Non s' assicura attonita la mente. 
Stupido intorno ei guarda, e i servi e 1 loco 
Aliìn conosce, e dice afflitto e fioco: 

) I4XXV' 

Io vivo? io spiro ancora? e gli odiosi 
Rai miro ancor di questo infausto die? 
Dì testimon de' miei misfatti ascosi. 
Che rimprovera a me le colpe mie. 
Alii man timida e lenta, or che non osi^ 
Tu che sai tutte del ferir le vie. 
Tu ministra di morte empia ed infame ^ 
Di questa vita rea troncar lo stame? 

LXXVI 

> 
Passa pur questo petto, e fieri. scempf 
Col ferro tuo crudel fa' del mio core : 
Ma forse, usata a fatti atroci ed empj , 
Stimi pietà dar morte al mio dolore. 
Dunque i' vivrò tra' memorandi esemp} 
Misero mostro d' ii]^felice amore? 
Misero mostro, a cui sol pena è degna 
Dell' immensa impietà la vita indegna. 



*^-A IVX" 



o 




-J>^1 riiror «i«ll« fere è :f^^' 






r»m-i:- troppo V*^^^ 

Lato l in cixi 1' <^«ii 
I>i-irjaa , e poi i^^ 

i:>TJ.x- -v€2i-i:-«:> là dove seie^ 
IVXesoso a.^v-r-ì:> « s"" anco sc;te, a^j^ 
3VX.a s'esali CÉ.-vvieTX che? i vagV^j^ 
JSt^ti slftvn. <2:i-t>o di ferin<5 Vo^Vj 
o: Ui.es Isi. l>ooca stessa ai^it^ 
'X -vesiri-tr-es «z^laiiacla ine che \^ 
'i:i«z»ir-£»t:^ j^^b;- «:«« tomba e fdj 
-v^ u. xxcjxTLes si A , s' esser coq J^ 




5^ tA GB^^^SìlEMMÈ 



^^xx 



dosi parla qoel fU^^ro; e gli è dett(^ 
Ch'ivi quel corpo aV^an per cui si duole. 
Rischiarar parVe il tenebroso aspetto, 
Qual le nubi un brfen che passi e vole ; 
E da i riposi sollevò del letto 
L' inferma delle membra e tarda mole ; 
"E traendo a gran pena il fianco lasso, 
Colà rivolse vacillando il passo: 

Ma come giunse e vide in quel bel ^o , 
Opera di sua man, Y empia ferita 
E, quasi un ciel notturno anco sereno 
Senza splendor, la faccia scolorita; 
Tremò cosi die ne cadea , se meno 
Era vicina la fedele aita. 
Poi disse: o viso, che puoi far la morte 
Dolce , ma raddolcir non pum mia sorte , 

LXXXII 

O bella destra, che 'I soave pegno 
D' amicizia e di pace a me porgesti , 
Quali or (lasso! ) vi trovo, e qnal ne vegnA? 
E voi leggiadre membra, or non son questi 
Del mio ferino e scellerato sdegno 
Vestigj miserabili e funesti ? 
O di par colla man luci sfrietate l- 
Essa le piaghe fé', voi le mirate. 



/ 
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O Tancredi , Tancredi, o da te stesso 
Troppo diverso, e da i princìpj tuoi, 
Chi sì t' assorda? e qual nuvol sì spesso 
Di cecità fa che veder non puoi ? 
Questa sciagura tua del cielo è un messo: 
Non vedi lui? non odi i detti suoi ? 
Che ti sgrida , e richiama alla smarrita 
Strada che pria segnasti , e te V addita ? 

LXXXVII 

Agli atti del primiero ufficio degno 
Di cayalier di Cristo ei ti rappella , 
Che lasciasti per farti (ahi cambio indegno!) 
Drudo d' una fanciulla a Dio rubella. 
Seconda avversità, pietoso sdegno 
Con leve sferza di lassù flagella 
Tua folle colpa, e fa di tua salute 
Te medesmo ministro; e tul rifiute? 

LXXXVIII 

Rifiuti dunque (ahi sconoscente!) il dono 
Del ciel salubre, e ncontra lui t'adiri? 
Misero dove corri in abbandono 
A i tuoi sfrenati e rapidi martirj ? 
Sei giunto, e pendi già cadente e prono, 
Sul precipizio eterno: e tu noi miri? 
Miralo, prego, e te raccogli , e frena ^ 

Quel dolor eh' a morir doppio ti mena. 
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xcri 



Tale r son tua mercè: tu me dai vivi 
Bel mortai idoado per error togliesti : 
Tu in grembo a Dìo fra gF immortali e divi. 
Per pietà, di salir degna mi festi* 
Quivi io beata amando godo, e quivi 
Spero che per te loco anco s' appresti; 
Ove al gran Sole, e nell'eterno die, 
Vagheggierai le sue bellezze e mie, 



xeni 



Se in med^smo non t' invidj il cielo, 
E non travii col vaneggiar de' sensi. 
Vivi, e sappi eh' io t' amo, e non tei celo, 
Quanto più creatura amar conviensi. 
Così dicendo fiammeggiò di zelo 
Per gli occhi, fuor del mortai uso accensi : 
Poi nel profondo de' suoi rai si chiuse 
E sparve, e nuovo in lui conforto infuse* 

xciv 

Consolato ei si desta , e si rimette 
De^ medicanti alla discreta aita; 
E intanto sepjHjUir fa le dilette 
Membra eh' informò già la nobil vita : 
E se non fu di ricche pietre elette 
La tomba, e da man Dedala scolpita, 
Fu scelto almeno il sasso, e chi gli diede 
Figura^ quanto il tempo ivi concede. 
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XCVIII 

Dagli lor tu: che se mai gli occhi gira 
L'anima bella alle sue belle spoglie, 
Tua pietate e mio ardir non avrà in ira, 
Ch'odio o sdegno lassù non si raccoglie. 
Perdona ella il mio fallo ; e sol respira 
In questa speme il cor fra tante doglie. 
Sa ch'empia è sol la mano; e non l'è noia 
Che, se amando lei vissi, amando i' moia. 

xcix 

Ed amando morrò: felice giorno, 
Quando che sia, ma più felice molto. 
Se, come errando or vado a te d'intorno, 
AUor sarò dentro al tuo grembo accolto. 
Facdan F anime arniche in ciel soggiorno: 
Sìa l'uà cenere e T altro in un sepolto: 
-Ciò che '1 viver non ebbe abbia la morte. 
.Oh ( sé spet*ar ciò lice ) altera sorte! 



Confosamente si bisbiglia intanto 
Del caso reo nella rinchiusa terra: 
Poi s'accerta e divulga; e in ogni canto 
Della città smarrita il ròmor erra 
Misto di gridi e di femmineo pianto , 
Non altramente che se presa in guerra - 
Tutta mini, e '1 foco e i nemici ejnpj 
Volino per le case e per li tempi* 
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civ 

Odi, Gerosalem, ciò che prometta . 
Argante: odil tu, cielo: e se in ciò manco, 
Eulmina sul mio capo: io la vendetu 
Giuro di far neir omicida Franco, 
Che per la costei morte a me s'aspetta; 
Né questa spada mai depor dal fianco , 
Infin ch'ella a Tancredi il cor non passi, 
E 1 cada vero infame a i corvi lassi 

cv 

Cosi disse egli: e Faure popolari 
Con applauso seguir le voci estreme. 
E, immaginando sol, temprò gli amari 
L'aspettata vendetta in quel che geme. 
O vani giuramenti! ecco contrari 
Seguir tosto gli effetti all'alta speme: 
E cader questi in tenzoa pari estinto 
Sotto colui eh' ei fa già preso e vinto. 
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II 



Sorge non lunge alle cristiane tende, 
Tra solitarie valli, -alta foresta, 
Foltissitna di piante antiche , orrende 
Che spargon d'ogn' intorno ombra funesta. 
Qui nell'ora chel sol più chiaro splende, 
È luce incerta e scolorita e mesta; 
Quale in nubilo ciel dubbia si vede , 
Se 1 dì alla notte, o s'ella a lui succede. 

Ili 

M^ quando parte il sol qui tosto adoipbra 
]N otte, nube, caligine, ed orrore 
Che rassembra iafernal, che gli occhi ingombra 
Di cecità, ch'empie di tema il core: 
Né qui gregge od armenti, a' paschi, all'ombra 
Guida bifolco mai , guida pastcw« j 
Ne v' entra peregrin , se non smarrito : 
Ma lunge passa , e la dimostra a dito. 

IV 

Qui s'adunan le streghe, ed il suo vago 
Con ciascuna di lor notturno viene: 
Vien sovra i nembi, e chi d'un fero drago, 
E chi forma d'un irco informe tiene: 
Concilio i^ame, che fallace imago 
Suol allettar di desiato beiìe 
A celebrar, con pompe immonde e sozze, 
I profani conviti e l'empie nozze. .; ^* 
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vili 

Prendete ia guardia questa selva, e queste 
Piante 9 che numerate a voi consegno, 
tlome il corpo è dell'alma albergo e veste, 
Così d'alcun di voi sia ciascun legno, 
Onde il Franco ne fuggalo almen s'arreste 
Ne' primi colpi, e tema il vostro 5degno. 
Disse: e quelle, ch'aggiunse orribil note, 
fi Lingua y s'empia non è, ridir non puote. 

1% 

A quel parlar le fitci, onde s'adorna 
Il seren della notte, egli scolora: 
£ la luna si turba, e le sue coma 
Di nube avvolge, e non appar più fuora. 
Irato i gridi a raddoppiar ei toma: 
Spirti invocati, or non vienite ancora? 
Onde tanto indugiar? forse attendete 
Voci ancor più potenti, o più scerete? 

Per lungo disusar già non si scorda 
Dell'arti crude U più eiSicace aiuto: 
E so con lingua anch'io di sangue lorda 
Quel nome proferir grande e temuto, 
A cui né Dite mai ritrosa o sorda, 
Né trascurato in ubbidir fu Pluto. 
Che sì? che sì? volea più dir; ma intanto 
Conobbe ch'eseguito era T incanto» 



J 
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XIV 

Onde qui caldo àvrem qual V hanno ap|)enae 
Gli adusti Nasamoni , o i Garamanti. 
Pur a noi fia men grave in città piena 
D' acque e d' ombre sì fresche e d' agi tanti : 
Ma i Franchi in terra asciutta e non amena ^ 
Già non saranlo a tollerar bastanti; 
E pria domi dal cielo, agevolmente 
Fian pcH sconfitti dall' Egizia gente. 

XV 

Tu vincerai sedendo, e la fortuna 
Non credo io che tentar più li ccmvegna j 
Ma se 1 Circasso alter, che posa alcuna 
Non vuole, e benché onesta anco la sdegna, 
T' affretta, come suole, e t' impoituna. 
Trova modo pur tu eh' a frena il tegna^ 
Che molto non andrà che 1 cielo amico» 
A te pace darà, guerra al nemico* 

XVI 

Or questo udendo il re ben s' assicura , 
Sicché non teme le nemiche posse. 
Già riparate in parte avea le muta 
Che de' montoni l' impeto percosse: 
Contuttociò non rallentò la cura 
Di ristorarle ove sian rotte o smosse. ^ 
Le turbe tutte, e cittadine e serve j. 
S' impiegan qui : l' opra continua ferve. ^ 



) 
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XX 



si?' 



Questi appressando ove lor seggio ìum posto 
Gli empi tlemooj in quel selvaggio orrore 
Non rimirar le nere ombre si tosto, 
Che lor si scosse e tornò ghiaccio il core: 
Por olire ancor sen gian, tenendo ascosto 
Sotto andacf sembianti il vii timore^ 
E tanto s* avanzar, che hmge poco 
Erano ornai dall' incantato loco. 



XXI 



Esce allor della selva un siion repente 
Che par rimbombo di terrea che ireme; 
E 1 mormorar degli austri in lui si sente , 
5 1 pianto d' onda che fra scogli geme: 
Ilome rugge il leon, fischia il serviente, 
!^ome urla il lupo, e come Torso freme ^ 
i^' odi ; e v' odi le trombe, e v' odi il tuono 
[auti e si fatti suoni esprime un suono. 



XXII 



In lutti allor s'impallidir le goie^ 
^ la temenza a mille segni apparse: 
*fè disciplina tanto, o ragion piiote^ 
Jh'osin di gire innanzi, o di fermarse; 
Ih* air occulta virtù che gli percuote, 
<>n le difese loro anguste e scarse* 
uggono alfine; e un d' essi, in cotal guisa 
cusando il fatto, il pio Buglion n'avvisa: 
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Cotal si vanta al capitano, e tolta 
Da lui licenza, il cavalier s' invia; 
E rimira la selva, e ])oscia ascolta 
Quel che da lei nuovo rimbombo uscia^ 
Né però il piede audace indietro volta, 
Ma sicuro e sprezzante è come pria: 
E già calcato avrebbe il suol difeso, 
Ma gU s' oppone, o pargli , un fuoco acceso. 

XXVII 

Cresce il gran fuoco, e 'n forma d'alte mura 
Stende le fiamme torbide e fumanti , ' 
E ne cinge quel bosco, e V assicura 
Gh' altri gli àlberi suoi non tronchi o schian^. 
Le maggiori sue fiamme hanno figura 
Di castelli superbi e torreggianti; 
E di tormenti bellici ha munite 
Le rocche sue questa npvella Dite. 

XXVIII 

O quanti appajon^mostri armati in guarda 
Degli alti merli , e in che terribil faccia. 
De' quai con occhi biechi altri il riguarda, 
E dibattendo 1' arme altri il minaccia! 
Fugge egli alfine, e ben la fuga è tarda, 
Qual di leon che si ritiri in caccia; 
Ma pure è fuga; e pur gli scuote il pettot 
Timor, sin a quel punto ignoto affetto* 
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XXXII 

Era il prence Tancredi intanto sorto 
A seppellir la sua diletta amica j 
E benché in volto sia languido e smorto^ 
E mal atto a portar elmo o lorica ; 
iNulladimen , {x>ichè 1 bisogno ha scorto^ 
£i non ricusa il rischio o la fatica ; 
Che 1 cor vivace il suo vigor trasfonde 
Al corpo sì, che par eh' esso n abboude. 

XXXIII 

Vassene il valoroso in se ristretto , 
E tacito e guardingo , al rischio ignoto ; 
E sostien della selva il fero aspetto, 
E 1 gran romor del tuono e del tremoto, 
E nulla sbigottisce ; e sol nel petto 
Sente , ma tosto il seda , un piccid moto : 
Trapassa j ed ecco ii^ quel silvestre loco 
Sorge improvvisa la città del foco. 

XXXIV 

Allor s' arretra , e dubbio alquanto resta , 
Fra se dicendo : or qui che vaglion l' armi ? 
Nelle fauci de' mostri , e 'n gola a questa 
Divoratrice fiamma andrò a gettarmi ? 
Non mai la vita, ove cagione onesta 
Del comun prò la chieda , altri risparmi ; 
Ma uè prodigo sia d' anima grande 
Uom degno; e tale è ben chi qui la spande. 
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XXXVIII 

Alfine un largo spazio in forma scorge 
D'anfiteatro, e non è pianta in e$s<>, 
Salvo che nel suo mezzo altero sorge, 
Qaasi eccelsa piramide, un cipresso. 
Colà si drizza, e nel mirar s'accorge 
Ch'era di varj segni il tronco impresso, 
Simili a quei che in vece usò di scritto 
L'antico già misterioso Egitto. 

XXXIX 

Fra i segni ignoti alcune note ha scorte 
Del sermon di Sona ch'ei ben possiede: 
O tu che dentro a i chiostri della morte 
Osasti por, guerrièro audace, il piede. 
Deh, se non sei crudel quanto sei forte , 
Deh non turbar questa secreta sede. 
Perdona all'alme ornai di luce prive: 
Non dee guerra co' morti aver chi vive. 

XL. 

Così dicea quél motto. Egli era intento 
Delle brevi parole a i sensi occulti. 
Fremere intanto udia continuo il vento 
Tra le frondi del bosco e tra i virgulti, 
E trarne un suon ohe flebile concento 
Par d' umani sospiri e di singulti: 
E un non so che confuso instilla al core 
Di pietà , di spavento, e di dolore. 
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. XLIV 

Qoal r infermo takn* ohe la sogno scorge 
Brago, o cinu di fiatpme alta elùmera , 
Sebben sospetta^ o m parif aiieo s accorge 
Che 1 simulacro sia non ioFm» vera^ 
Pur desia di fuggir^ taiMo gli porge 
Spavento la sembianza oprìda e ferace 
Tale il timido aoiaaie appcìUi qoi>, crede 
A i falsi inganni, e pur ne teoa^ e cede^: 

£ dentro ìì cor ^ è im imoào tal conquiso 
Da varf affetti ^ che & a^iiacekr e tremai 
£ nel moto pote&te ed improvviso 
Gli cade il ferro,^ e'I mance è in lai la tem». 
Va fuor di s^:. pròseiàte avw^ gli è avviso 
L' offesa dgnuia siia che plori e gni»; 
Né può soffrir di rìnnunr quel s^m^tie, 
Né quei geoéti udir d' egi%> che bngKie . 

Cosi^ qud cofiAra morte audam cote 
Nulla foirma turbò d' alto spavento; 
Ma lui^. ehe sdo è fìevt>le in amore ^ 
Falsa imago deluse^ e vafi lararafta 
Il suo caduto fei:ffo intactio fnom 
Portò del boicoi impetiMao Y€»Iìo^; 
Sicché vi«iitf^ p«rtissi^ er,ini sulla maià& 
Ritrovò poseidi e rq^j^ la spada. 
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L 

Cosi dice egli j e '1 capitano ondeggia 
n gran tempesta di pensieri intanto, 
^ensa s'egli medesmo andar là deggia 
Che tal lo stima) a ritentar V incanto; 
) se pur di materia altra provveggia 
montana più, ma non difficil tanto: 
la dal profondo de' pensieri suoi 
/ eremita il rappeUa, e dice poi : 

LI 

Lascia il pensiero audace; altri conviene 
ihe delle piante sue la selva spoglie. 
Tià già la fatai nave all' erme arene 
ia prora accosta, e l'auree vfele accoglie, 
irià, rotte l' indegnissinie catene, 
i' aspettato guerrier dal lido scioglie, 
fon è lontana ornai l' ora prescritta 
jhe sia presa Sion, l'oste sconfìtta. 

LII 

Parla ei cosi, fatto di fiamMa in Volto, 
C risuona più eh' uomo in sue parole : 
L '1 pio Goffredo a pensier nuovi è volto; 
]he neghittoso già cessar non vuole, 
fa nel cancro celeste ornai raccolto 
Lpporta arsura inusitata il sole, 
Ih' a i suoi disegni, ai sqoi guerrier neniica, 
isopportabil rende ogni fatica. 
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LVI 

Sembra ìi ciel nell' aspetto atra fornace, 
Né cosa appar, che gli occhi almea ristaure. 
Nelle spelonche sue Zefiro tace , 
E in tutto è fetmo il vaneggiar dell'aure: 
Solo vi soffia, e par vampa di face, 
Vento che muove dall' arche Maure : 
Che gravoso e spiacente, e seno e gote 
Co' densi fiati ad or ad or percuote. 

LVII 

Non ha poscia la notte ombre più liete ^ 
Ma del caldo del sol paiono impresse; 
E di travi di foco, e di comete, 
E d'altri fi-egi ardenti il velo intesse. 
Né pur, misera terra, alla tua sete 
Son dall'avara luna almen concesse 
Sue rugiadose stille; e l'erbe e i fiori 
Bramano indarno i lor vitali umori. 

LVIII 

Dalle notti inquiete il dolce sonno 
Bandito fugge; e i languidi mortali. 
Lusingando, ritrarlo a se noi ponno: 
Ma pur la sete è il pessimo de' mali ; 
Però che di Giudea l' imquo donno 
Con veneni e con succhi aspri e mortali, 
Più dell' inferna Stige e d'Acheronte^ 
Torbido fepe e lividp ogni fonte. 
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LXII 

Langue il corsler già sì feroce, e Ferbà, 
Che fu suo caro cibo , a schifo prende } 
Vacilla il piede infermo , e la superba 
Cervice dianzi , or giù dimessa pende : 
Memoria di sue palme or più non serba ^ 
Né più nobil di glòria amor V accende. 
liC vindlrici spoglie e i ricchi fregi 
Par che, quasi vii sòma, odj e dispregi. 

LXIII 

Languisce il fido cane, ed ogni cura 
Del caro albergo e del signor oblia: 
Giace disteso, ed all'interna arsura, 
Sempre anelando, aure novelle invia: 
Ma s'altrui diede il respirar natura, 
Perchè il caldo del cor temprato sia, 
Or nulla o poco refrigerio n'ave; 
Sì quello , onde si spira , è denso e grave. 

LXIV 

Così languia la terra , e in tale stato 
Egri giaceansi i miseri mortali ; 
E 1 buon popol fedel, già disperato 
Di vittoria, temea gli ultimi mali; 
E risuonar s'udia per ogni lato 
Universal lamento in voci tali : 
Che più spera Goffredo? o che più bada? 
Sinché tutto il suo campo a morte vada ? 
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LXVIII 

Così i Franchi dicean; ma '1 duce Greco, 
Che 1 lor vessillo è di seguir già stanco. 
Perchè morir qui, disse, e perché meco 
Far che la schiera mia ne vegna manco? 
Se nella sua follia Goffredo è cieco , 
Siasi in suo danno, e del suo popol Franco: 
A noi che nuoce? e, senza tor licenza, 
Notturna fece e tacita partenza. 

LXIX 

Mosse r esémpio assai, come al dì chiaro 
Fu noto^ e d'imitarlo alcun risolve. 
Quei che seguir Clotareo, ed Ademaro, 
E gli altri duci eh* or son ossa e polve , 
Poiché la fede che a color gìui^aro. 
Ha disciolto colei che tutto solve. 
Già trattano di fuga; e già qualcuno 
Parte furtivamente all'aer tu:una 

LXX 

Ben se Fode Goffredo, e ben ^el vede, 
E i più aspri rimedi avria ben pronti ; 
^Ma gli schiva ed abborre; e con la fede, 
Che faria stare i fiumi e gire i monti. 
Devotamente al Re del mondo chiede 
Che gli apra ornai della sua grazia i fonti : 
Giunge le palme , e fìammeggianti in zelo 
Gli occhi rivolge e le parole al cielo. 
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IXXIV 

Così dicendo H capo mosse; e gli arapi 
Cieli tremaro, e i lumi erranti e i fissi ; 
E tremò r aria riverente , e i campi 
Dell'oceano, e i monti, e i ciechi abissi : 
Fiammeggiare a sinistra accesi lampi 
Fur visti , e chiaro tuono insieme udissi. 
Accompagnan le genti il lampo e 1 tuono 
Con allegro di voci ed alto suono. f 

LXXV 

Ecco subite nubi, e non di terra 
Già per virtù del sole in alto ascese ; 
Ma sol dal ciel , che tutte apre e disserra 
I^e porte sue, veloci in giù discese. 
Ecco notte improvvisa il giorno serra 
Neil' ombre sue che d'ogni intorno ha stese. 
Segue la pioggia impetuosa, e cresce 
n rio così , che fuor del letto n' esce. 

LXXVI 

Come talor nella stagione estiva , 
Se dal ciel pioggia desiata scende , 
Stuol d'anitre loquaci in secca riva 
Con rauco mormorar lieto l' attende : 
E spiega r ali al freddo umor , uè schiva 
Alcuna di bagnarsi in lui si rende, 
E là 've in maggior copia ei si raccoglia, 
Si tuflà , e spegne r assetata voglia; 
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LXXX 



Cessa la {poggia alfine , e torna i) sole; 
Ma dolce spiega e temperato il ra^o , 
Pien di mascfaio valor , siccome suoLe 
Tra '1 fin d'aprile^ e'I cominciar di ma^ia 
Oh fidanza gentil! obi Dio bea oole^ 
L'aria sgombrar d'ogni mortale oltraggio: 
Cangiare alle stagni ordine e stato ; 
Vincer la raUjia ddile s&dle e 1 fata 
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II 

Ed essi ogni pensier che 1 di conduce, 
Tuffato aveano in dolce oblio profondo; 
Ma vigilando nelF eterna luce 
Sedeva al suo governo il Re del móndo., 
E rivolgea dal cielo al Fraiuco duce 
Lo sguardo favorevole e giocondo. 
Quinci a lui ne inviava un sogno cheto, 
Perchè gli rivelasse ^Ito decreto. 

Ili 

Non lunge all'auree porte ond'esce il sole^ 
È cristallina porta in oriente 
Che per costume innanzi aprir si suole 
Che si dischiuda l'uscio al di nascente. 
Da questa escono i sogni, i quai Dio vuole 
Mandar per grazia a pura e casta mente. 
Da questa or quel ch'ai pio Buglìon discende, 
L'ali dorate inverso lui distende. 

IV 

Nulla mai vision nel sonno oflTerse 
Altrui si vaghe immagini o si belle , 
Come ora questa a lui, la qual gli aperse 
I secreti del cielo e delle stelle: 
Onde , siccome entro uno speglio, eì scerse 
Ciò che lassuso è veramente in elle: 
Pareagli esser traslato in un sereno 
Candido, e d'auree fiajnme adorno e pieno. 
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vili 

Bea, replicogU Ugpn, tosto raccoJjQ .. . 
Nella gloria sarai de' trionfami: 
Pur, militando, converrà che molto 
Sangue e sudor laggiù tu versi innanti. 
Da te prima a i Pagani esser ritolto 
Deve r imperio de' paesi santi; 
£ stabilirsi in lor Cristiana reggia, 
In cui regnare il tuo £ratel poi deggia. 

IX 

Ma perchè più lo tuo desir s' givvive 
Neir amor di quassù , più fiso or mira 
Questi lucidi alberghi e queste vive 
Fiamme, che mente eterna informa e gira j 
E in angeliche tempre òdi le dive ; - 
Sirene , e 1 suon di lor celeste lira, i 
China, poi disse, e gli additò la terra, 
Gli occhi a ciò che quel ^obo ultima serra. 



Quanto è vii la ca^on ch'alia virtude 
Umana è colaggiù premio e contrasto! : 
In qhe picciolo cerchio, e fra che nude 
Solitudini è stretto il vostro fasto! 
Lei, come isola, il mare intorno chiude; 
E lui ch'or ocean chiamate, or vasto ^ 
Nulla eguale a tai nomi ha in se di magno; 
Ma è bassa palude e breve stagno- 
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XIV 

A lui sol di troncar noa fia disdetto 
Il bosco eh' ha gì' incanti in sua difesa ; 
E da lui il campo tuo che , per difetto 
Di gente , inabil sembra a tanta impresa, 
E par che sia di ritirarsi astretto, 
Prenderà maggior forza a nuova impresa j 
E i rinforzati muri, e d'Oriente 
Supererà l'esercito possente. 

XV 

Tacque, e 1 Buglion rispose : oh quanto grato 
Fora a me che tornasse il cavaliero ! 
Voi, che vedete ogni peosier celato. 
Sapete s'amo lui , se dico il vero. 
Ma di' : con quai proposte , od in qual lato 
Si debbe a lui mandarne il messaggiéro? 
Vuoi ch'io preghi, o comandi? e come questo 
Atto sarà legittimo ed onestQ? 

XVI 

AUor ripigliò l'altro: il Rege eterno, 
Che te di tante somme grazie onora. 
Vuol che da quegli, onde ti die il governo, 
Tu sia onorato e riverito ancora: 
Però non chieder tu ( uè senza scherno 
Forse del sommo imperio il chieder fora); 
Ma richiesto concedi, ed al perdono ^ 
Scendi, degli altrui pregili al primo suono« 
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Apre allora le luci il pio,Buglipne,. u^- 
E nato vede e^già crescimo ilgioraai . 
Onde lascia i riposi ,r e sovrappoiie 
Li' arme alle membra faticose iatorno : . , < , 
E poco stante , a lui nel padiglione 
Yeniano i duci al 2»olito soggiorno^ . v 

Ove a consiglio siedono, e per uso .. 

Ciò che altrove si fa, quivi è concluso . . 

XXI 

Quivi il buon Guelfo, che 1 novel pensiieiji> 
Infuso avea nell' inspirata mente, 
Incominciando a TSEgionar primiero, 
Disse a Goffredo: o principe clemente, ;> . , . i 
Perdono a chieder ne vegn' io, eh' in vero 
È perdon di peccato anco recente:: . 

Onde potrà parer, per avventura, i 
Frettolosa dimanda ed immatura, , ,. ^ . 

XXII 

Ma pensando che chiesto al pio Goffr^dp/ ? 
Per lo forte Rinaldo è tal perdono , \ , 

E riguardando a me che in gratta il qhiedb^. i 
Che vile affatto intercessar non sono; 
Agevolmente d' impetrar rni creda- ....>. 
Questo eh' a tutti fia giovevol ^ono. J. ^• 

Deh consenti ch'ei rieda e che, in ammenda 
Del fallo, in prò comune in sangue spenda. 
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xxin 
-p chi sa^% , «* «gli non è, ^aeJ W« 
C.ti OSI tra«^ar 1« ^i>a ventose piante fJ 
C-lu gira inc;oneY^ a Ì rischi della m<i„, 
Con più ini.<>ep«clo i>«?tto e più coscà»- 
Scuoter le rr^^i^.r-SM , led a^terrày le por-^ 
Vedrailo , ^ ssk\iir- sol<> a tatti innante 
Rendi al <:uo <!^stT>^}>c9 ornai, rendi pea 
Lui, eh' è su£B. s».\x.£k saperne e suo desx 

Keiidi il. x»ii>o«je a me si valoroso, 
E pronto ^s^otxa-iox- x^ndi a té stesso : 
Né soffrir cA^'' «sii torpa in vìi ripc»< 
Ma renai ixisi«i«n« lat sua gloria ad « 
Segua il vessiXl-o «^o vittorioso i 

Sia testiinc»:^» « ^^« "''^'^^.^''''^Ut»'**^" 
Faccia oi>r« cii «<e^ *i«g«« ^"^é- 



^"^ ,.V^^'^ 



Cosi. i,r«S«^^J ^ *?f^'^<^^*I%>^^i 

La men.^'e « 1^^^, aieea, -^^\ ^^«^.^^^ 
Coirne esse*- ^^^^ima^da^ ^* ^ '^^' 
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XXVI 



Torni Rinaldo; e da qui innanzi sa&efeè** ^ 
Più naoderato F impeto dell' ire : * 

E risponda colF opre all' alta spene 
Di lui concetta , ed al ccnnun deslre. ' 

Ma il richiamarlo, o Gudfo, a tecoiivifene : 
Frettoloso egli fia, credo, A venire. 
Tu scegli il messo, e tu V indrizza dove 
Pensi che 1 fero giovine si trove. : 



XXVII 



Tacque; e disse sorgendo il guerrier Dana> 
Esser io chieggio il messiaggier che vada; 
Né ricuso cammin dubbio o lontano,^ 
Per fare il don dell' onorata spada. 
Questi è di cor fortissimo e di mano; 
Onde al buon Guelfo as«ai l'ofibrta a^adar 
Vuol che sia Fun de' messi, *« die sia F altra 
Ubaldo^ uom cauto, ed avveduto, e/sbditra. 



XXVIII 



Veduto Ubaldo in giovinezza, e cerchi 
Var] costumi aVea, var] paesi, * 
Peregrinando da i più freddi cbrdii 
Del nostro mondo agli Etìopi' ìacee&i: 
E come uom, che virttlte: e séiuio merchi, 
Le favelle, F usanze, é i riti apprèsi': 
Poscia, in matura età, dà Guèlfo accolto 
Fu tra i compagni , e caro a lui fa molto^ 
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XXXII 

Preser commiato ; e sì il desio gli sprona 
Che, senza indugio dcun posti iti eammtoo^ 
Drizzaro il loro corso ad Ascalona , 
Dove a i lidi si fran^ il mai^ vicino, 
E non udiau ancor come rìsuona 
li roco ed alto fremito marino, 
Quando giunsero a un fiume, il qual di nuota 
Acqua accresciuto è per novella piova ; 

XXXIII 

Sicché non può capir dentro al sv^ letto, 
E sen va più che strai corrente e presto* J 
Mentre essi stan sospesi, a lor, d'aspetto 
Venerabile, appare un vecchio onesto , 
Coronato di faggio , in lungo e scMetto 
Vestir, che di lin candido è contesto: 
Scuote questi una verga, e 1 fiume calca 
Co' piedi asciutti , e contra il corso il valca« 

XXXIV 

Siccome sogUon là vicino al polo , . ^ 

Se avvienchel verno i fiumi agghiacci e indura} 
Correr sul Ren le villanelle a stuolo 
Con lunghi strisci, e sdrucciolar sicure ; 
Tal ei ne vien sovra V instabil suolo 
Di queste acque non ^lide e non dure y 
E tosto colà giunse, onde in lui fisse 
Tenean le lud i due gueirieri , e disse: 



Segui?» ^ « <*' XILOSIO» ^ V^ei^ òi^ 
Che I cex-Ga«i«=» «K«jei-riie».lcvo%e \ 
Terra in. j^ol^sm. ÌM^<=ogiùii ^À'^*'^'^ 
Quanto, olm «^^^..^lo^o <leU' otìta^ *f 
Quanti ix^s^iC <zi^z>wmra^^x.G , ^ ffft»^^ ^ 
E epa vi^K». ofat^ «i ■ st^jQtd^^ '\ c'^f^ 
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XXXVIII 

E veder ponno onde il Po nasca, ed o^de 
Idaspe, Gange, Eufrate, Istro d^vi; 
Ond'esca pria la Tana 5 e non asconde 
Gli occulti suoi principj il Nilo quivi. 
Trovano un rio più sotto , il qusd diffonde 
Vivaci zolfi , e vaghi argenti e vivi : 
Questi il sol poi raffina , e 1 licor molle 
Stringe in candide masse, e in auree zolle; 

XXXIX, 

E miran d' ogni intomo al ricco fiume 
Di care pietre il margine dipinto; 
Onde, come a più fiaccole s' allume, 
Splende quel loco, e 1 fosco orror n'è vinto. 
Quivi scintilla con ceruleo lume 
Il celeste zaffiro ed il giacinto: 
Vi fiammeggia il carbonchio, e luce il saldo 
Diamante, e lieto ride il bel smeraldo. 

XL 

Stupidi i guerrier vanno, e nelle nuove 
Cose sì tutto il lor perisier s' impiega , , 
Che non fanno alcun motto : alfin pur muove 
La voce Ubaldo, e la sua scor^ pre^; 
Deh, padre, dinne ove noi siamo, ed ove ^ 
Ci guidi, e tua condizìon ne spiega; . . „ 

Ch' io non so sei ver miri, o sognqpd Quibr^^ 
Così alto stupore il cor m' ingombra. 
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E sotto i pie mi veggio òr fidte ór radè ' 
Le nubi , or negre ed or pìme dk Iri j 
E generar le pioggìe e le rugiade ^ ' 

Risguardo, e come il ventò obliquo sj^ri; ' ' 
Come il fcJgor s'infiammi, e per quài sti^ader 
Tortuose in giù spinto ei si raggiri : 
Scorgo comete, e fuochi altri sì piresso, 
Ch' io soleva invaghir già di me stésso. 

XLV 

Di me niedesmo fui pago cotanto, 
Ch' io stimai, già cte 1 mio saper misura 
Certa fosse é infallibile, di quanto ^^ 

Può far r alto Fattor della natura; ^ 

Ma quando il vostro Pietó al fiume santo " 
M'asperse il crine, e lavò l'alma impura, ' / 
Drizzò più su il mio guardo, è 1 fece accòrto 
Ch' eì per se stesso è tenebroso e corto. ' 

XLVI 

Conobbi allor che augel notturno al sóle ^ 
È nostra mente ài rai del primo vèto: ^ 
E di me stésso risi, e delle fole ^ 

Che già cotanto insuperbir mi fero. • '" 

Ma pur seguilo ancor, cóme egli vuole, / '' 
Le solite arti e V uso mio prihaiero. - 

Ben sono in parte altr' uom da quel eh' io fiii :^ 
Ch'or da lui pendo e mi rivolgo a l«i; 
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Quivi ricominciò: l'opre e Ip frodi , 
Note in parte a voi squ dell'empia Armida; 
Come ella al qampp venne , e con iquai modi 
Molti guerrier uè trasse, e lor fu guida. 
Sapete ancor che di tenaci nodi 
Gli avvinse poscia, albergatrice infida^ 
E ch'indi a Gaza gl'invio con molti 
Custodi, e che tra via furon disciolti. 

il 

Or vi narrerò quel che appresso occorso ^ 
Vera istoria da voi non anco intesa. 
Poiché la maga rea vide ritorse 
La preda sua già con tant'arte presa , 
Ambe le mani per dolor si morse, 
E fra se disse di disdegno accesa : 
Ah vero unqua non fia , che d' aver tanti 
Miei prigion liberati egli si vaiati .- 

LII 

Se gli altri sciolse, ei serva, ed ei sostegnci 
he pene altrui serbate, e '1 lungo affanno. 
Né questo anco mi basta: i'vo' che vegna 
Su gli altri tutti universale il damno* 
Così tra se dicendo , ordir disegna 
Questo, eh' or udirete, iniquo ingapno. 
Viensene al loco ove Rinaldo vinse 
In pugna i suoi guerrieri, e parte .estinse* 
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Che fo, com' ella disegnò^ creduto 
Per opra del BaglioD Rinaldo ucciso; . ?. 
Benché alfine il sospetto, a torto avuto, . 
Del ver si dileguasse al primo avviso* 
Colai d* Armida V artificio astuto 
Primieramente fu, qual io diviso. ^ 

Or udirete ancor come seguisse 
Poscia Rinaldo, e quel eh' indi avvenisse.. 

LVH 

Qual canta cacciatrice, Armida aspetta ; 
Rinaldo al varco: ei suU' Oronte giunge , 
Ove un rio si dirama e, unVisol^ia 
Formando, tosto a lui si rìcongiunge; . . 
E in sulla riva una colonna eretta 
Vede, e un picciol battello indi non lungev 
Fisa egli tosto gli occhi al bel lavoro 
Del bianco marmo, e legge in Iettai d'oco: . 

LVJtlI 

O chiunque tu sia, che voglia o.casò 
Peregrinando adduce a queste sponde, 
Maraviglia maggior Y orto o V occaso 
Non ha di ciò che Y isoletta asconde: 
Passa, se vuoi vederla. È persuaso 
Tosto r incauto a girne oltra queir onde; 
E perchè mal capace era la barca, 
Gli scudieri abbandona, ed ei sol varca» \ 
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LXII 

O giovinetti, mentre aprile e maggio 
Y'ammantan di fiorite e verdi spoglie ^ 
Di gloria o di virtù fallace raggio 
La tenerella mente ah non v' invoglie. 
Solo chi segue ciò che piace, è saggio, 
E in sua stagion degli anni il frutto coglie; 
Questo grida natura : or dunque voi 
Indurerete l'alma a i detti suoi? 

LXIII 

Folli , perchè gettate il caro dono^ 
Che breve è sì, di vostra età novella? 
Nomi, e senza soggetto idoli, sono 
Ciò che pregio e valore il mondo appella. 
La fama che invaghisce a un dolce suòno 
Voi superbi mortali , e par sì bella , 
È un eco, un sogno, anzi del sogno un'ombra 
Ch'ad ogni vento si dilegua e sgombra, 

LXIV 

Goda il corpo sicuro, e in lieti oggetti 
L* alma tranquilla appa^ i sensi frali: 
Oblìi le noie andate , e non affretti 
Le sue miserie in aspettando i mali. 
Nulla curi 3el ciel tuoni o saetti: 
Minacci egli a sua voglia, e infiammi strali. 
Questo è saver ; questa è felice vita: 
Sì r insegna natura, e sì l'addita. 
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Di ligU(Striy di gi^i, e delle róse 
Le quai fiorian per quella piagge amene ^ 
Con nnov' arte congiunte indi compose 
Lente, ma tenacissime catene: 
Queste al collo , alle braccia, a i pie gli pose: 
Cosi l'avvinse, e cosi preso il tiene : 
Quinci , mentre egli dorme, il fa riporre 
Sovra un suo carro, e ratta il ciel trascorre. 

LXIX 

Né già ritoma di Damasco al regno, 
Nò dove ha il suo castello in mezzo all'onde; 
Ma, ingelosita di sì caro pegno 
E vergognosa del suo amor, s'asconde % 
Nell'oceano immenso, ove alcun legno 
Bado o non mai va dalle nostre sponde, 
Fuor lutti i nostri lidi; e quivi eletta 
Per solinga sua stanza è un' isoleua. 

LXX 

Un isoletta la qual nome prende. 
Con le vicine sue, dalla Fortuna. 
Quinci ella in cima a una montagna ascende 
Disabitata, e d'ombre oscura e bruna: 
E per incanto a lei nevose rende 
he spalle e i fianclii^ e senza neve alcuna 
Gli lascia il capo verdeggiante e vago, 
E vi fonda un palagio appresso an lago. 
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LXXIV 

Un fimie sorge in lei che vaghe e monde 
Ha l'acque sì, cìie i riguardanti asseta; 
Ma dentro a i freddi suoi cnstalli asconde 
Di tosco eslran malvagità secreta; 
Ch'un picciol sorso di sue lùcide onde 
Inebria l'alma tosto e la fa lieta: 
Indi a rider uom muove, e tanto il riso 
S'avanza al fin, ch'ei ne rimane ucciso*^ 

LXXV : 

Lunge la bocca disdegnosa e schiva 
Torcete voi dall'acque empie omicide : 
Né le vivande poste in verde riva 
V'allettin poi, né le donzelle infide^ 
Che voce avran piacevole e lasciva,'^ 
E dolce aspetto, che lusinga e ride j 
Ma voi , gli sguardi e le parole accorte 
Sprezzando, entrate pur nell'alte porte. 

LXXVI- 

Dentro é di muri inestricabil cintò, 
Che mille torce in se confusi giri; 
Ma in breve foglio io ve 1 darò distinto, 
Sì che nissun error fia che v'aggirii 
Siede in mezzo im giardiu del laberinto, 
Che par che da c^ni fronde amore spiri : 
Quivi in grembo alla verde erba novella 
Giacerà il cavaliero e la donzella. 



lastra r.^*-. ^^^ ^a«<iiaadoi^*^r:r. 



Sì ch'egl 

Veggio, « l'afc^it 
^n a tal vis 
Scacciar «^^sl 






suo l^^» - Vi\à 



*-ro» 



Altro <?li 
Se non o?li' 

E penet:x-.aa~ 
^elJe pi 
Perchè t 



^è potrà, 
H giunga 



Né ms.e 

L'uscita, "vi 
Ma giunga ' 
Sorger <3.i«ir:fc 
Cosi lor- <3.i 
Ove essi 
Ivi lasoia-xx^:; 
Si ritx-aLSS* 



a A sic; uri ^ ottl^ -et 



I>art^ 



<zrl3i^ XD 






>^: 



^'I7^r.^ 



yaSSO ^ 



VI 




G pensosi^ 
chio a' suoi 



; 






jF*o£ £^^^Z^ £Z %^^rx.e^Oy e tale U j* 

^^Zl' £^oZ^:x. ^^r^^otr^z alfine spinti, 
..£>42» Zo.r- Z^^^^^J^-ss^ sono e i ^g^zi vi. 









LEMME 

arme intorno 

1 a}ii messe; 
chiara il tjionìo ^ 
y soii r i>ite*ise 
torno , 

2 impresse. 
riunic: atnìci, 
.e felici, 

Ito seno, e Y on^ 
e e porla, 
ni front [a, 

fu torta: 
olle sjM Micia; 
ìsa scoria: 
0[>[>a qiuìlLì -. 

donzella. 



e > 



— i^o. 



onct^i 



tra, e cìyli.^1 
nqnille, 
-soir)Ji^lia, 
e ^ftville. 
d or- verniìgl[;t 
: nijlle^ 
a se la vede, 
ila ria rjede. 



s^ 



^o 



BUCtMOa 



,t!W1^ 



1.^ *e 






di 6«"" 



ite 



A* 



^"^^^ 0* 



'^f 0^yWt^^'^" «» 











^<^^ 



-^ 



4> 






^^^i^ l<^^^^ 







C>' 



>W 












T^^^ 
<*\^ 



^^-^y^^c^ 






r<^«^>-!:' 









^'t®^^ (5«' 



to' 



.6<V 



43^ 



'^-^:,"o^T#>^ ^>" 









126 LA GERUSALEMME 

TI II 

Veloce sovra il naturah costume 
SpingoQ la vela in verso il lido i verni : 
Biancheggìaa Tacque di canute spume, 
E rotte dietro mormorar le seati. 
Ecco giuugoQO ornai là dove il fìume 
Queta in letto maggior Tonde correnti: 
E nell' nmpie voragini del mare 
Disperso, o divien nulla, o nulla appare. 

Appena ha tocco la mirabil nave 
Della marina, allor turbata, il lembo, 
Che sparìscon le nubi , e cessa il grave 
Noto, elle minacciava oscuro neirrlx). 
Spiana i monti delT onde aura soave, 
E solo increspa il bel ceruleo grembo : 
E d'un dolce seren diffuso ride 
H ciel, che se più chiaro unqua non vide. 

Trascorse oltre Ascalona, ed a mancina 
Andò la navicella in ver ponente, 
E tosto a Gaza si trovò vicina, 
Che fu poito di .Gaza anticamente , 
Ma poi, crescendo dell' altrui ruina^ 
Città divenne assai grande e possente *, 
Ed eranvi le piagge allor ripiene 
Qua«i d' uomini si come d' arene. 
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XIV 

Mentre dò dice, come aquila s«oI« 
Tra gli altri augelli trapassar secura<^ 
E sorvolando ir tanto ap}ire$sQ il sole 
Che nulla vista più la raffigara; 
Così la nave sua senìbra che volc 
Ti*a legno e legno, e non ha teKEia, o ear;i 
Che vi sia ehi l'arresti o chi la segua; 
E da lor s'allcmtaaa, e si dilegua» 

XV ^ 

E in un momento incontra Raffia arriva ,, 
Città la qual in Sìria appar primiera 
A chi d'Egitto muove; indi alla riva 
Sterìlissima vieu di Rinocera. 
Non lunge un mónte poi le si scopriva, 
Che sporge sovra! mar la chioma altera, 
E i pie si lava neirinstabil onde, 
Che Fossa di Pompeo nel grembo asconde. 

XVI 

Poi Damiata scopre, e come porte 
Al mar tributo di celesti umori 
Per sette il Nilo sue famose porte, ' 
E per cento altre ancor foci minori, 
E naviga oltre la città dal forte 
Greco fondata a i Giteci abitatori , 
Ed oltra Faro , isola già , che lunge 
Giacque dal lido, al lido or si congiunge. 
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Giace l'alta Garta^D , e a|)peaa i segpi 
Dell' ahe sue ruióe il lido serba. 
Muoiono le città ^ muoiono i regni : 
Copre i fasti e k pompe arena ed erba; 
E l'uom d'esser mortai par ch^ ^i adegni. 
Oh nostra meuLe cui^da ^ suptilrb^I 
Giungoa quinci a Biserta^.e [hù lofitaj^ 
Han l'isola de' Saedi all' akra maiMX 

XXI 

Trascorse poi le piagge ove i Numidi 
Menar già vita pastorale !ei:ranti, 
Trovar Bugia, ed Algieri^ infanti nidi 
Di corsari , ed Orau trovar più inoanti- 
E costeggiar di Tingitana i Hdi^ 
Nutrice di leoni e d'elefìuati, . . 
Ch' or di Marocco è il regtio, ?»quel di Fe^a/ 
E varcar la Granata ìncoittra ad. Q$^a. 

XXII 

Son già là dove il mar fra tecrhiinonda , 
Per via ch'esser: d'Alcide opra si finse; 
E forse è ver eh- una continua sponda 
Fosse, ch^alta riiina in daé distinse: . 
Passovvi a forza J'oceaad, ^ l'ionda 
Ahila quinci,. e. qnindlGàipe/^iaSe.. 
Spagna, e Libia;;pai^Uo cbn foce angusta, 
Tanto mutar [tuo lunga/ irta, vetuéta ! - 
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XXVI 

Ei passò le colonne, e per F aperto 
Mare spiegò de' remi il volo audace j 
Ma non giovogli esser nelFonde esperto, 
Perchè inghiottillo Tocean vorace: 
E giacque col suo corpo anco coperto 
Il suo gran caso, ch'or tra voi si tace. 
S'altri vi fu da' vénti a forza spinto, 
O non tornonne, o vi rimase estinto; 

XXVII 

Sicché ignoto è'I gran mar che solchi; ignote 
Isole mille e mille regni asconde : 
Né già d'abitator le terre lian vote ; 
Ma son, come le vostre, anco feconde. 
Son esse atte al produr; né steril puote 
Esser quella virtù che '1 sol v'infonde. 
Ripiglia Ubaldo allor: del mondo occulto, 
Dimmi, quai son le leggi, e quale il culto? 

XXVIII 

Gli soggiunse colei: diverse bande 
Diversi han riti, ed abiti e favelle. 
Altri adora le belve; altri la grande 
Comune madre; il sole altri e le stelle. 
V'è chi d'abbòmìnevoli vivande 
Le mense ingombra scellerate e felle : 
E insomma ognun che'nquàdaCalpe siede,' 
Barbaro è di costumi, empio di fede. 
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XXXII 

Tu spiegh^ai, Colombo, a un nuovo polo 
Loatane sì le fortunate antenne, 
Ch'appena seguirà con gli occhi il volo 
La fonia, ch'ha mille occhi e mille pemie. 
Canti ella Alcide e Bacco, e di te solo 
Basti a i posteri tuoi ch'alquanto accenne; 
Che quel poco darà lunga memoria 
Di poema dignissima e d'istoria. 

XXXIII 

Cosi dice ella ; e per V ondose strade 
Corre ài ponente, e piega al mezzo giorno , 
E vede come incontra il sol giù cade , 
E come a tergo lor rinasce il giorno : 
E quando appunto i raggi e le rugiade 
La bella aurora seminava intorno, 
Lor s'offrì di lontano oscuro un monte, 
Che tra le nubi nascoudea la fronte. 

xxxiv 

E'I veflean poscia, procedendo avante, 
Quando ogni nuvol già n'era rimosso, 
All'acute piramidi sembiante, 
Sottile in ver la cima , e in mezzo grosso . 
E mostrarsi talor così fumante, 
Come quel che d' Encelado è su 1 dosso / 
Che per propria natura il giorno fiima , 
E poi la notte il ciel di fiamme alluma. 
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XXXVIII 

Carlo incomincia allor: se ciò.ooaoede^ 
Donna, quel!' alta impresa -ove ci guidi, 
Lasciami ornai por nella terra il piede , 
E veder questi incoaosciuti lidi : 
Veder le genti, e 1 culto di lor fede, 
E tutto quello ond' uom saggio m'invidi, 
Quando mi gioverà narrare altrui 
he novità vedute, e di^e : io fui. 

XXXIX 

Gli rispose colei : ben degna invero 
La domanda è di te; ma che poss' io, 
S' egli osta inviolabile e severo 
n decreto de' cieli al bel desio ? 
Ch' ancor volto non è lo spazio intéro 
Ch' al grande scoprimento ha fisso Dio; 
Né lece a voi dall' ocean [M'ofondo 
Recar vera notizia al vostro mondo. 

XL 

A voi per grazia, e sovra Tarte e l^uso 
De' naviganti, ir per quest' acque è dato: 
E scender là dove è il guer^er rinchiuso, 
E .ridurlo del mondo all' altro lato. 
Tanto vi basti; e l' aspirar più suso 
Superbir fora, e calcitrar col fato. 
Qui tacque ; e già parca più bassa farsi 
L' isola prima , e la seconda alzarsi. 
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xnv 

Mirate, disse poi, quelL' alta mole 
Che di quel moate in sulla dina siede : 
Quivi fra cìIm, ed ozio, e scherzi, e fole 
Torpe il campion della cristiana fede. 
Voi , con la guida del nascente sole. 
Su per queir erto moverete il piede : 
Né vi gravi il tardar 5 però che fora, 
Se non la mattutina, in&usta ogn'ora. 

XLV 

Ben col lume del di , eh' anco riluce, 
Infino al monte andar per voi potrassi- 
Essi al congedo della nobil duce 
Poser nel lido desiato i passi, 
E ritrovar la via, eh' a lui conduce, 
Agevol si che i pie non ne fiir lassi; 
E quando v' arrivar, dall' oceano 
Era il carro di Febo anco lonuno. 

'XLVI 

Veggion che per dirupi ,^ e fra ruine 
S'ascende alla sua cima alta e superba; 
E eh' è fin là di nevi e di pruine 
Sparsa ogni strada: ivi ha poi fiori ed erba. 
Presso al canuto mento il verde crine 
Frondeggia , e '1 ghiaccio fede ai gigli serba 
Ed alle rose tenere : cotanto 
Puote sovra natura arte d' incanto. 
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L 

Più SUSO alquanto il passo a lor contende 
Fero leoa che rugge e torvo guata, . -. 
E i velli arrizza, e le caverue orrende 
Della bocca vorace apre e dilata : 
Si sferza con la coda, e V ire accende j 
Ma non è pria la verga a lui mostrata, 
Ch' un secreto spavento al cor gli agghiaccia 
Ogni nativo ardire , e 'n fuga il caccia, 

LI 

Segue la coppia il suo caiumiu veloce ; 
Ma formidabile oste han già d' avante 
Di guerrieri animai^ var] di voce, » 

Varj di moto, e varj di sembiante. 
Ciò che di mostruoso e di feroce 
Erra fra '1 Nilo, e i termini d' Atlante, 
Par qui tutto raccolto , e quante belve 
L' Ercinia lia in sen ^ quante l' Ircaue selve* 

LII 

Ma pur sì fero esercito e sì grosso 
Non vien clie lor res]>iuga, o lor resista: 
Anzi (miracaì novo!) in fuga è mosso 
-Da iin piaciol fischio , e da una breve vkui. 
Li^ coppia ornai vittoriosa il dosso 
Oella ii20£-àtagna senza intoppo acquista. 
Se non se inquanto il geUdo e TalpiBO 
■^ /:^*cae vie tarda il cammino. 
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LVI 

Ma tutta insieme poi tm véiìJi spori^e 
la profondo qanal l' acqua s^ aduna , 
E sotto r ombra di per|)Ctue fronde 
Mormorando sen va gelida e bruna, 
Ma trasparente sì clie non ascónde 
Dell' imo letto suo vagbe2:za alcuna ; 
E sovra le sue rive alta s'estdile 
L'erbetta , e vi fa $^iò fresco e m^le. 

LVII 

jEcco il fonte del riso, ed ecco il rio 
Che mortali perigli in se contiene. 
Or qui tener a fren nostro desio, 
Ed esser cauti molto a nói conviene; 
Chiudiam l'^orecchie al dolce canto e rio 
Di queste del piacer false Sirene. 
Così n' andar fin dove il fiume vago 
Si spande in maggior letto, e forma un lago. 

LVIII 

Quivi di cibi preziosa e cara 
Apprestata è una mensa in sulle rive, 
E scherzando sen van per Y acquei eliiam 
Due dónzellette garrule e lascive , 
Gh' or si spruzzano il volto, or fanno a gara 
Chi prima a un segno destinato arrive: 
Si tuffano taPora, e '1 capo e il dorso ' ' 
Scoprono alfin dopo il ceUto corso. 
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Rideva ifisìeme ^ é iùsitme ella :amiM»^ ; 
Ed era tìfel rostor più héib il riso,' 
E nel riso il rosàor che le ' coprila 
Insino al meato il delicato viso* ?^ . 

Mosse la voce poi sì dotee e pia , 
Che fora ciascun altro indi conquiso: . 

Oh fortunati peregrin, cui lice 
Giungere in questa sede alma e &tice! 

1.^111 

Questo è il jx)rto del mondo ; e qui* il ristora 
Delle sue noie , e quel piacer si sanile 
Che già senti ne' secoli delF oro 
1/ antica e senza fren libera gecit^ 
U arme che sin a qui d' uopo ^ fero , 
Potete ornai depor sicuramente, » : 

E sacrarle in qaest' ombra aUa qvtìete : 
Che guerrieri qui sol d' £unicMr«ir«te^ 

LXIV 

E dolce campo di^attaglia il letto 
Piavi , e r erbetta morbida de' prati ; 
Noi menerenvi auzi il regale aspetto 
Di lei che qui fa i servi suoi beati, 
Che v'accorrà nel bel nuroeto eletto 
Di quei eh' alle sue gioie hà^ destinati ^ 
Ma pria la polve in queste acque det:s^ 
Vi piaccia, e '1 cibo a quella n^ensa tQ^. "^t-re 
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II 

Per l'eatrata mt^gior ( però che cento 
L'ampio albergo n'afvea) passar costoro. 
Le porte qui d'ejfEgiato argento 
Su i cardini strìdean di lucid' oro: 
Fermar nelle figure il guardo intento, 
Che vinta la materia è dal lavoro. 
Manca il {tarlar: di vivo altro non chiedi; 
Né manca questo ancor, s'agii occhi credi. 

Ili 

Mirasi qui fra le Meonie ancelle 
Favoleggiar con la conocchia Alcide ! • 
Se l'inferno, espugnò, resse le stelle , 
Or torce il fuso^s Amor se '1 guarda, e rìde. 
Mirasi Iole epa la destra imbelle 
Per isqherno trattar Y a^wi oniicide: 
E 'n c(Qspo ha il cuoio del leon, che sembra 
Ruvido troppo a sì tenere membra. 

IV 

D'iacontro è un taare; e di caputo flutto 
Vedi spomanti i suoi <;f rulei '<ìarti|<. 
Vedi nel;iÀez7o un doppio ordinie instrutlo 
Di navi e d'ar)ne, e uscir dall' arme i lampi: 
jy oro fiammeg^a l'onda, fe par eh» txitto 
D' incendio mars^ìàl Leucate avv wapi. . 
Quitìci ibagusto r Komaùi^ Antonio quindi 
Trae l'Oriente, Egìzj^ Arabi.tìd Indi*. 
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vili 

Qual Meandro fra rive oblicfae e incerte 
Scherza , e con dabbio cor^k) or cala or motita ^ 
Queste acqne a i fonti, e quelle al mar converte t 
E mentre eì vien selcile ritoma, affronta; 
Tali , e più inestricabili conserte 
Son queste vie: ma il libro in se le impronta. 
Il libro, don del mago, e d'esse in modo 
Parla, che le risolve, e spièga il nodo. 

IX 

Poi che lasciar gli avviluppati calli, 
in lieto aspetto il bel giardin s'aperse: 
Acque stagnanti, mobili cristalli. 
Fior varj e varie piante, erbe diverse, 
Apriche collinette, ombrose valli, 
Selve e spelonche in una vista offerse; 
E quel che'l bello el caro accresce alUopre, 
L'arte che tutto fa, nulla si scopre. 

t 

Stirai (srmisto il culto è col negletto) 
Sol naturali e gli ornamenti , e i siti. 
Di natura arte par , che per diletto 
1/ imitatrice sua scherzando imiti. 
L'aura non ch'altro, è della, maga eflfetto. 
L'aura che rende gli alberi fioriti: 
Co' fiori etemi etemo il frutto dura: 
E mentre spunta l'un, l'altro matura. y 
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XIT 

Deh mira, egli cantò, spuntar la rosa 
Dal verde suo modesta e verginella , 
Che mezzo aperta ancora e mezzo ascosa , 
Quanto si mostra men, tanto è più bella. 
Ecco poi nudo il sen già baldanzosa 
Dispiega : ecco poi langue , e non par quella ^ 
Quella non par che desiata avanti 
Fu da mille donzelle e mille amanti. 

* XV 

Cosi trapassa al trapassar d' un giorno 
Della vita mortale il fiore, e 1 verde: 
Né, perchè faccia indietro aprii ritomo 
Si rinfiora ella mai , né si rinverde. 
Gogliam la rosa in sul mattino adorno 
Di questo di , che tosto il seren perde : 
Cogliam d'amor la rosa: amiamo or quando 
Esser si puotq riamato amando. 

XVI 

Tacque; e concorde degli augelli il coyro^ 
Quasi approvando, il canto indi ripiglia; 
Raddoppian le colombe i baci loro: 
C^ni animai, d'amar si riconsiglia: 
Par che la dura quercia, el casto alloro, 
E tutta la frondosa ampia fsin^^^y 
Par che la terra e T acqua, e formi e spiri 
Dolcissimi d'amor £;ensi e sospiri. 
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l)al fianco dell' atoante^ estrjimo arnese^ 
Un cristallo pendea lucido e netto. 
Sorse , e quel fra le maixi a lui sospese, 
A i misteri d'amor niimstro eletto. 
Con luci ella ridenti, ei con accese , 
Mirano in varj oggetti un solo oggetto: 
Ella del vetro a se fa specchio,. ed egli 
Gli occhi di lei sereni a se fa spegli. 

1/ uno di servitù, V altra d'impero 
Si gloria; ella in se stessa, ed egli in lei: 
A^olgi, dicea, deh volgi, il cavaliwo, 
A me quegli occhi, onde beata bei; . 
Che son, se tu noi sai , ritratto vero 
Delle bellezze tue gU iàcendj miei. 
La forma lor , le meraviglie a pieno , 
Più che 1 cristallo tuo , mostra il imo seno* 

XXII 

Deh, poi che sdegni me, com'egli è vago 
Mirar tu almen potessi il proprio volto; 
Che '1 guainio tuo, ch'altrove non è pago^ 
Gioirebbe felice in se rivolto. 
Non può specchio ritrar si dolce imago; 
Ne in picciol vetro è un paradiso accolto: 
Specchiò t' è degno il cielo , e nelle stelle 
Puoi riguardar le tue sembianze belle. 
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XXVI 

Fine alfia posto al vagheggiar ^ richiede 
A lui comiato, e 1 bacia , e si diparte : 
Ella per uso il dì n' esce, e rivede 
Gli affari suoi, le sue magiche carte. 
Egli riman ; che a lui nou si concede 
Por piede, o trar momento in altra parte ^ "" 
£ tra le fere spazia e tra le piante , 
Se non quanto è con lei^ romito amante* 

XXVII 

Ma quando V ombra co i silenzj ^adci 
Rappella ai furti lor gli amanti accorti^ 
Traggono le notturne ore felici 
Sotto un tetto medesmo entro a quegli orti* 
Or poi che, volta a più severi uiEcj , 
Lasciò Armida il giardino e i suoi diporti^ 
I duo, che tra i cespugli eran celati, 
Scoprirsi a lui pomposamente arn^ti. 

XXVIII 

Qual feroce destrier che al faticoso 
Onor deW arme vincitor sia tolto, 
E 7a5CiVo marito, in vii riposo, 
Fra gli armenti e ne' paschi erri disciohp/ 
Se 1 desta, o suon di tromba, o limiinoso 
-Accwr^ oolà tosto annitrendo è volto; 
Ola già h^x-^tasL V arringo , e l' uom sul dor^ 
Portando urtato riurtar nel corso; 
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XXXII 

Ubaldo ^'^^miaciòparlaiidoalkMra: 
Va V Asia tutta, e va Y Europa in gue^ra^. 
Chiunque e pregio brama, e Crato adbras^ 
Travaglia in anuie or netta Siria terra : 
Te solo, o figlio di Bertoldo, foora . 
Del mondo, in ozio, um brev€ angolo serra : 
Te sol deir universa il moto nulla 
Muove, egregio. campLon d' una fanciullau. 

^ XXXIII 

Qual sonno , oj qxnsl letargo ha si sopita 
La tua virtttie? o qual viltà Y alletta? - 

Su su : te il campo, e te Gk^redo inivlta. . . 
Te la fimuna e la vittoria aspetta. 
Vieni, o fatai guerriero , e sia £>r»ità 
lia ben comtnda impresa; e V eoapia Mtta^ 
Che già crollasti, a terra estinta cada 
Sotto r inevitabile tua spada. 

XX XIV 

Tacque; el nobil garzon restò piei|. ^ 
Spazio confuso, e senza moto e Voo^ 
Ma poi che die vergogna a sdegna Iq^^^ 
Sdegno guerrier della ragion fero^^ ^ 
E eh' al rossor del volto un nuovo '<■ 
Successe che più avvampa, e cKq ^^^ 
Squarciossi i vani fregi, e quelV,^ .^^H. ^y,^^^^ 
Pompe, di servitù misere ^^^^tw^^^^^^w \ 
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XXX vili 

Corre, e non ha d'onw cura ó rìtegùb. 
Ahi dove or sono i suoi trionfi e i vanti? 
Costei d' amor, quanto eg|i è grande, ii regn^ 
Volse e rivolse sol col cenno innariti ; 
E cosi pari al fasto ebbe lo sdegno, 
Che amò d'esser amata, odiò gli. amanti: 
Se gradi sola, e fuor di se in altrui 
S(À qualche effetto de' begli occhi sul. 

XXXIX 

Or n^letta e schernita, e in abbàndonc^ 
Rimasa, segue pur chi fugge e sprezza; 
E procura adomar co' pianti il dono 
Rifiutato per se di sua bellezza, 
Vassene; ed al pie tenero non sono 
Quel gelo intoppo e quell'alpina asprezza, 
E invia per messaggieri innanzi i gridi ; 
^è giunge lui pria ch'ei sia giunto a i lidi* 

XL 

Foi'sennata gridava: otu che porle 
Teco parte di me, parte ne lassi; 
O prendi l' una o rendi Y altra, o morte 
Da' insieme ad ambe : arresta, arresta i 'passi ^ 
Sol che ti sian le voci ultime porte, 
Non dico i baci : altra più degna avrassi 
Questi da te. Che temi, empio, se resti? 
Potrai negar , poiché fuggir potesti. 
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XLIV 

Pca cominciò: non aspettar ch'io preghi,, 
Grudel te, come amante amante deVe: 
Tai fummo un tempo; or se tal esser neghi ^ 
E di ciò la memoria anco t' è greve. 
Come nemico almeno ascolta: ì preghi 
D' un nemico talor V altro riceve. 
Ben quel eh' io chieggo è tal che darlo puoi, 
E integri conservar gli sdegni tuoi, 

XLV 

Se m' odj) e in ciò diletto alcun tu seùti, 
3Sfon ten vengo a privar: godi pur d' esso: 
Giusto a te pare, e siasi; anch'io le genti 
Cristiane odiai, noi nego, odiai te stesso. 
JN^acquì pagana: usai varj argomenti, 
Che per me fosse il vostro imperio oppresso: 
Te perseguii, te presi e te, lontano 
Dall' arme , trassi in loco ignoto e strano. 

XLVI 

Aggiungi a questo aqicor quel eh' a maniere 
Onta tu rechi, ed a maggior tuo danno: 
T' ingannai , t' allettai nel nostro amore; 
Empia lusinga certo, iniquo inganno, 
Lasciarsi corre il verginal suo fiore ; 
Far delle sue bellezze altrui tiranno; 
Quelle eh' a inilie antichi in premio sono 
Negate, offrire à un nuovo amante in dono. 
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L 

Sarò qual più vorrafi scudiero o\ siSa^^ 
Noi! fia eh' in tua difesa io mi risparitó. 
Per questo sen, per questo collo ignudóy 
Pria che giungano a te, passeran Farmi. 
Barbaro forse non sarà si crudo , 
Che ti voglia ferir per non piagarmi, 
Condonando il piacer della vendetta 
A questa, qual si sia, beltà negletta, 

LI 

Misera! ancor presumo? ancor mi vanto 
Di schernita beltà che nulla impetra? 
Volea più dir; ma V interruppe il piiaiito. 
Che qual fonte sorgea d' alpina pietra. 
Prendergli cerca allor la destra ol maato, 
Supplichevole in atto, ed ei s' atretra. 
Resiste, e vince: e in lui trova impedita 
Amor r entrata, il lagrimar Y uscita, 

LM 

Non entra amor a rinnovar nel seno 
Che ragion congelò, la fiamma antica; 
V'entra pietate in quella vece almeno. 
Pur compagna d' amor, benché pudica; 
E lui commove in guisa tal , che a freno 
Può ritener le lagrime a fasica. 
Pur quel tenero affetto entro restringe, 
E quanto può gli atti compone e infinge. 
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LVI 

Rimanti io pace : i' vado; a le noa lice 
Meco veair; chi mi conduce il vieia* 
Rimanti, o va' per altra via felice, 
E y come saggia , i tuoi dolori acqueta. 
Ella, mentre il gueriier cosi le dice, 
Non trova loco, torbida inquieta: 
Già buona pezza in dispettosa fronte 
Torva il riguarda ; alfin prorompe all' onte : 

LVII 

Pfè te Sofia produsse, e non sei nato t 
Deir Azio sangue tu : te T onda insana 
Del mar produsse ^ e 1 Caucaso gelato , 
E le mamme allattar di tigre Ircana. 
Che dissimulo io più ?!' uomo ^petatO' 
Pur un seguo non die di mente umana» 
Forse cambiò color? forse al mio duolo 
Biignò almen gli occhi, o sparse un aospir solo? 

LVIII 

Quali cose tralascio, o quai ridico? 
S' offre per mio : mi fugge, e m'abbandona. 
Quasi buon vinci tor di reo ncmicp 
Oblia le offese , e i falli aspri perdona. 
Odi come consiglia! odi il jHidico 
Senoerate^ d'amor come ragionai 
O cielo , o Dei, perchè soffrir questi empi^ 
Fulminar poi le torri e i vostri tempj ? 
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Lxri 

Or che farà? dee suU' ignuda arena . *^ 

Costei lasciar così tra viva, e ihorta? 
Cortesia lo ritien, pietà l'affretta: • ^ 

Dura uecessità seco nel porta. 
Parte; e di lievi zefiri è ripiena 
La chioma di colei che gli fa scorta- 
Vola per l'alto mar l'aurata Tela: 
Ei guarda il lido, e 'I lido ecco si cela, 

LXIlt 

Poi ch'ella in se tornò j deserto e muto. 
Quanto mirar potè, d'intorno scorse: 
Ito se né pur, disse, ed ha potuto 
Me qui lasciar della mia vita in forse? 
Né un momento indugiò? né un breve aiuto 
Nel caso estremo il uaditor mi porse? 
Ed io pur anco l'amo? e in questo lido 
Invendicata ancor piango, e m'assido? 

Che fa più meco il pianto? al tr' arme, altr arte 
To non ho dunque? ahi seguirò ]>ur V empio; 
Né l'abisso per lui riposta parte j 
Né il ciel sarà per lui sicuro tempio, 
Giàl giungo e'I prendoel cor glisvcllo , e sparlc 
Le membra appendo, a i dispietati esempio. 
Mastro è di ferità: vuo' superarlo 
Nell'arti sue; ma dove sou? che parlo? 
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LXVIII 

Giunta agli alberghi suoi chiamò wec^MOy 
Con lingua orrenda, deìtà^d^ averno. 
S' empie il del d' atre nubi, e in un momeiiia 
Impallidisce il gran pianeta etemo; 
E soffia, e scuote i gioghi alpestri il vento» 
Ecco già sotto i pie mugghiar V inferno; 
Quanto gira il palagio, udresti irati 
Sibili ed m;li, e fremiti e latrati* / 

LXIX 

Ombra più che di notte , in cui di luce 
Raggio misto non è, tuttp il circonda, 
Se non se in quanto un lampeggiar riluce 
Per entro la caligine profonda. 
Cessa alfin V ombra, e i raggi il sol riduce 
Pallidi , né ben Y aria anco è gioconda ; 
Né più il palagio appar , né pur le sue 
Vestigia, né dir puossi: egli qui fue. 

Come imniagin talor d'immensa mole 
Forman nubi nelF aria , e poco dura, 
Che'l vento la disperde, o solve il sole; 
Come sogno sen va , eh' egro figura ; 
Così sparver gli alberghi, e restar sole 
L' alpi, e r orror che fece ivi natura. 
Ella sul carro suo , che presto aveva, 
S'asside e, come ha in uso, al ciel si leva. 
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LXXIV 

Non accusi già me, biasm^ se stessa 
H mio custode e zio, che co^ tolse; 
Ei r alma baldanzosa e 1 fra^ sesso 
A i non debiti ufficj in prima volse : 
Esso mi fé* donna vagante; ed esso 
Spronò r ardire e la vergogna sciolse: 
Tutto si rechi a lui ciò che d' ìndegtìo 
Fei per amorQ, o che farò per sdegno. 

LXXV 

Così conchiude: e cavalieri, e donne ^ 
Paggi, e sergenti frettolosa aduna; 
E ne' superbi arnesi e nelle gonne 
L'arte disjnega , e la regal fortuna ; 
E ih via si pone , e non è mai che assonne 
O che si posi al sole od alla luna , 
Sin che non giunge ove le schiere amiche 
Goprian di Gaza le campagne apridie» 
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Del re d' lE^^tto eh città fitmtiera, 
Da Itti grati temp6 innanzi ai Turchi tohàj 
E però ch^ opportuna e prossima era 
Air alta inapresa, ove la mente ha volta , 
Lasciando Menfi, ch^è sua reggia altera, 
Qui traslato il gran seggio^ e qui raccolta 
Già da varie provincie insieme avea 
L' innumerabiroste all'assemblea. 



Ili ^ 



Musa 7 quale stagione, e qual là fosse 
Stato di cose , or tu mi reca a mente; 
Qnal'arme il grande imperator, quai posse, 
Qual serva avesse, e qual compagna gente. 
Quando del mezzogiorno in guerra mosse 
Iie forze, e i regi, e T ultimo oriente: 
Tu sol le schiere e i duci, e sotto T arnie ^ 
Mezzo il mondo raccolto or puoi dettarme^ 



IV 



Poscia che ribdlante al Greco ìmpeto 
Si sottrasse l'Egitto, e muto ledè , 
Del sangue di Macon nato un g^terii^i»^ 
Sen fe' tiranno , e vi fondò la sede. 
Ei fu detto Califfo, e del primiero 



Chi tien lo scettro al tìome anco 
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Faraon vide, e x Tolòmei dipoi. 
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vili 



Ancor guerreggia- i>eF midislrì, ed ave 
Tanto vigor di mente e di parale, 
Cile della roonardila la soma grave 
Non sembra agli anni suoi soverchia mole. 
Sparsa in Diiùuti regni Affrica pavé 
Tutta al suo nome ^ e 'l remioto Indo il cole j 
E gli porge altri volontario aiuto 
D'armate gefùtij^ ed altri d'or tributo. 

Tanto e sì fetto re l'arnie ragtfoa;, 
Anzi pur adunate omai l'affretta 
Cootra il sorgente imperio , e la fortuna 
Franca, nelle vittorie omai sospetta. 
Armida ultima vieu: giunge opportuna 
Nell'ora appunto alla rassegna eletta. . 
Fuor delle mura in spazioso campo 
PaSvSa dinanzi a lui scluerato il campo. 



/ 



Egli in sublime soglio, a cai per cento 
Gradi eburnei s'ascende, altero siede ^ 
E sotto r ombra d' un gran ciel d'areenlO 
Porpora intesta d' or preme col piede • 
E ricco di barbarica ornamento 
In abito regxil splender si vede. 
Fan, torti in mille fasce, i biauol^: ^^ 
Alto diadema in nuova forma a j ^^l 
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XIV 

Il popol dell' Egitto in ordin primo 
Fa di se mostra, e quattro i duci sono , 
Duo dell' alto paese, e duo dell' imo, 
Cb' è del celeste Nilo opera e dono: 
Al mare usurpò il letto il fertil limo, 
E rassodato al coltivar fn buono. 
Sì crebbe Egitto : oh quanto a dentro è posto 
Quel che fu lido a i naviganti esposto I 

XV 

Nel primiero squadrone appar la gente, 
Ch' abitò d' Alessandria il ricco piano, 
Ch' abitò il Udo volto all' occidente , 
Ch' esser cofniacia ornai lido Affricano. 
Araspe è il duce lor, duce potente 
D' ingegno pia che di vigor di raana 
Ei di furtivi aguati è mastro egregio , 
E d' ogn' arte Moresca in guerra ha 1 pregio. 

XVI 

Secondan quei che posti in ver V aurora 
Nella costa Asiatica albergaro, : ' 

E gli guida AronteOj cui nulla onora 
pregio o virtù, ma titoli il fan chiaro* 
Non sudò il molle sotto Telmo ancora , 
Né mattutine trombe aaco il de^taroj 
Ma dagli agi dall' ombre a dura vita . . 
Intempestiva amhi^/ion l'iavìta. ... 
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XX 

DI retro ad essi apparvero i cultori 
Beli' Arabia Petrea, della Felice, 
Glie 1 soverchio del gelo e degU ardori 
Non sente naai , se 1 ver la fama dice; 
Ove nascoa gì' iacensi e gli altri odori j 
Ove rinasce T immortai fenice, 
Che tra i fiori odoriferi che adnaa 
Ha r essequie, ha i natali, ha tomba e cuaa« 

XXI 

L' abito di costoro è meno adorno j 
Ma l' armi a quei d' Egitto han simiglianti« 
Ecco altri Arabi poi , che di soggiorno 
Certo non sono stabili abitanti. ^ 
Peregrini perpetui usano intorno 
Trarne gli alberghi , e le ^eittadi erranti : 
Hàn questi femminil voce e statura , 
Crin lungo e negro , e negra Ciccia e scura» 

XXII 

Lunghe canne Indiane arman di corte 
Punte di ferro, e ^n su' destrier correnti 
Diresti ben che un turbine lor porte , 
Se pur han turbo sì veloce i venti. 
Da Siface le prime erano scorte : 
Aldino in guardia ha le seconde genti;^ 
Le terze guida Albìazar, eh' è fiero 
©luicida Jadron , non civaliero. 
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XXVI 



Né le^ Aliamoro, etìtro al pudicìo ktlo V 
Potuto ha ritener la .sposa amata* ì 

Pianse , percosse il bioodo crine e 1 petto y i 
Per distornar la tua fatale andata. : >: 

Dunque, dicea, crudel, più ch»l mio asj>etlor 
Del mar V orrida faccia a te fia grata ? 
Fian r arme al braccio tuo più caro peso i, 
Chel picciol figlio a i dolci scherzi intesa? 

XXVII 

È questi Re di Sarmacante ; e 1 raanoo ^ 
Che 'n lui si pregj è il libero diadema , 
Così dotto è neir arme, e così franco 
Ardir congiunge a gagliardia suprema. 
Sajirallo ben ( V annunzio ) il popol Franco f 
Ed è ragion che insino ad or ne teom.. 

I suoi guerrieri indosso han la cotózzav 
La spada al fianco, ed alFarcion ìatekzztk.^ 

XXVIII 

Ecco poi fin dàgFlndl , te dalP albergo 
Dell'aurora ^ venuto Adrasto il fóro , 
Che di un serpente in dòsso ha per u«l)èrgo ^^ 

II cuoio verde ^ e maetilatò a nero, * ' 
E smisurato a un elefante il tergo ' 
Preme cosi , come si suol destriero. 
Gente guida costui di qua dal Gange, 
Che si lava nel mar che V Indo 'fràiige* 
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XXXlt 

Gui<ìa un Armen la squadra, il qual tragici^ 
Al paganesmo , nell'età novella, ^ 

Fé' dalla vera fede, ed ove ditto 
Fu già Clemente, ora Emiren s'appella^ 
Per altro uom fido , e caro al ne d' Egitto 
Sovra quanti per lui calcar mai^ sella ; 
E duce insieme, e cavalier soprano 
Per cor, per senno e per valor di mana 

XXXIII 

Nessun più rimanea , quando improvvisai 
Armida apparve; e dimostrò sua schiera. 
Venia sublime in un gran carro assisa , 
Succinta in gonna, e faretrata arciera; 
E mescolato il nuovo sdegno in guisa 
Gol natio dolce in quel bel volto s era, 
Che vigor dalle; e cruda ed acerbetta 
Par che minacci, e minacciando alletta. 

XXXIV 

Somiglia il carro a quel die porta il giorno. 
Lucido di piropi e di giacinti: 
E frena il dotto auriga al giogo adorno 
Quattro unicorni a coppia a coppia avvinti : 
Cento donzelle, e cento pa^ intorno 
Pur di faretra: gli omeri van dnti , 
Ed a bianchi destrier premono il dorso, . 
Che sono al prò pronti e lievi al corso. . . 
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XXXVIII 

E cfaino il capo e le ginocchia^ al petta 
Giunge la destra; e 1 re così gli dice: 
Te' questo scettro: a te, Emtrea, commetto 
Le genti, e tu sostieni in lor mia vicej 
E porta, liberando il re soggetto, 
Su' Franchi Y ira mia vendicatrice. 
Va', vedi, e vinci : e non lasciar de' vinti 
Avanzo, e mena presi i non estinti. 

XXXIX 

Così parlò il tiranno; e del soprano 
Imperio il cavalier la verga prese: 
Prendo scettro, signor , da invitta mano , 
Disse, e vo co' tuo' auspicj all' alte ìropre» ; 
E spero in tua virtù, tuo capitano, 
Dell' Asia vendicar le gravi oflfese. 
Né tornerò , se vincitor non torno ; 
E la perdita avrà morte, non scorno. , 

XL 

Ben prego il cicl , che s' ordinato male 
( Ch'io già noi credo ) di lassù minaccia , 
Tutta sul capo mio quella £itale 
Tempesta accolta di sfogar gli piaccia : 
E salvo rieda il campo, e 'n trionfale. 
Più che in funebre }X)mpa il duce giaccia. 
Tacque, e seguì co' popolari accenti 
Misto ttn gran suon di barbari instnimenti. 
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XLIV 

Né creder, che sia questo il di primieii^ 
Ch'a ciò nobil m'invoglia alta vaghez'za; 
Che n prò di nostra legge, e del tuo impero 
SoQ io già prima a militare avvezza; 
Ben rammentar dei tu s'io dico il vero, 
Che d'alcun' opra nostra hai pur contezza^ 
E sai che molti de' maggior campioni 
Che dispi^hin la Croce , io &i prigioni» 

XLV 

Da me presi ed avvinti, e da me furo 
In magnìfico dono a te mandati; 
Ed ancor si stanano in fondo oscuro 
Di perpetua prigion per te guardati; 
E saresti ora tu viepiù sicm'o 
Di terminar, vincendo, i tuoi gran piati; 
Se non che il fier Rinaldo , il qual uccise 
I miei guerrieri , in liberta gli niise. 

XLVl 

Chi sìa Rinaldo è noto , e qui di lui; 
Lunga istoria di cose anco si conta. 
Questi è '1 crudele, ond' asprazoente io fai 
Offesa poi, né vendicata ho Tonta; 
Onde sdegno a ragìcKie aggiunge i sui 
Stimoli, .e più mi rende all'arme pronta: 
Ma qual ;^a la mia iilgiuria a lungo detta 
Saravvi: or. tanto basti/ Io vuo' vendetta; 




/ 
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L 

Io sterperc^lì il core : io darò in pasto 
Le membra lacerate agli avvolto). 
Così parlava V Indiano Adrasto; 
Né soffrì Tisaferno i vanti sum : 
E chi sei , disse, tu che sì gran fasto 
Mostri, presente il re, pi^esenti noi ? 
Forse è qui tal eh' ogni tuo vanto audace . 
Supererà co^ fatti j e pur si tace. 

LI 

Rispose r Indo fero: io mi son uno 
Ch' appo ¥ opre il parlare ho scarso e seema^ 
Ma »' altrove che qui cosi impiortuno 
Parlavi tu, parlavi il detto estremo. 
Seguito avrian ; ma raffrenò ciascuno , 
Distendendo la destra , il re supremo: 
Disse ad Armida poi : dcHina gentile , 
Ben hai tu cor magnanimo e virile: 

LII 

E ben sd degna , a cui sttoi sdegni ed ire 
L'uno e F altro di lor conceda e dcme , 
Perchè tu poscia a voglia tua le gire 
Contra quel forte preduior fellone. 
Là fian meglio impiegate ; e 1 loro ardire 
Là può chiaro mostranti in paragone. 
Tacque ciò detto; e quegli offerta nuova 
Fecero a lei di vendicairlai a pròva ^ ■ l 




m« cox^cx-a il gaerri^^^*^ test. 



^ j>oi Cile ahhan^®> ® ® 
li<:«»x»«x^t« al gran cor^*"*^ ^ 




1^ zxx^clesnae vie i, 
.«_^„ ^»— ^i^^lla. indietro «i r^.'** P' , 

:E: l'aur» cb'alle veJe il ^^^''•^' 
ISTozi xMien ««oonda al ritornai.^^ 
~ To^,7^««»eo or guarda U polo, . 

c«- 1^ ««;«rI1« nluoentì mira, 
dell' oi>a<?a notte, or ^vasà. e 

S ^«««^^ ^""«A'^ ^^^!,^«-<i« 

V^ «.« la- *^*^'=*^* *^^-»!: l^^!Iaggio 
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LVI 

Quinci i tre cavalier sul lìdor spose , 
E sparve in men che non si forma un dewk 
Soi^ea la notte ÌQtantx>^ e delle cose 
Confcxìdea i varj aspetti mi solo aspetto: 
E in quelle solitudini arenose 
Essi veder non ponno o muro , o tetto; 
Né d' uomo o di destriero appaion orme ^ 
Od altro pur che del cammin gl'informe* 

LVII 

Poi che stati sospesi alquanto foro, 
Mossero i pas^ , e dier le spalle al mare^ 
Ed ecco di lontano agli occhi loro 
Un non so che di luminoso appare , 
Che con raggi d' argento e lampi d' oro 
La notte illustra, e & V ombre più rare. 
Essi ne vaamo allor contra la lucè; 
E già veggiori che sia quel che sì luce. 

LVIII 

Yeggiono a un grosso tronco armi novelle 
Incontra i raggi deHd luna appese, 
£ fiammeggiar , pyu che nel cid le stelle ^ 
Gemme nell' elmo aurato e nell' arnese ; 
E scoprono a qud lumni^ immagin belle 
Nel grande scudo in lungo ordine stese» 
Presso , quasi custode , un vecchio siede 5^ 
Che contra lor sen va, dome gli vede. 



OTA.PQ^I'o 






-a-^^X is^^^to amico il ven^ "^ 

.JS^M. S"^*^'^' «=»«^*o, ii guai ta - ® 

Sisrnor, «« sol, glidi^^ .*'^' 
Xn «^ot^l* e>t'a desiando ^ * '*^ * 

dl»^, «e xiol sai, ti sooo a, 
C^ttri I^ <?os« tue chiedilo^ 
0;ii ' ^ssi ,. scorti da me , vioser 
Ov^ tti. -viira jmisera traesti. 
C>jr odi i detti miei contrai^ a 
X>«11« jsi «-€?«»« » « non ti sian mt 
IS/KsL gli s«rl>a nel cor, sincVie 

T«-a :f<:>n«.i e fior, ti-^ tìit^f"^, ^^s» 
IVXa i« <^i"«« n" ^""^ e f^^^f^^^^ ' 
I>«11« ^ir^i^ «poster ^i^^t,^" 

X:>all« v**^ del piac^ l^ *^,e <»* 
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LXIf 

T'alzò natura ia verso il <uel la fronte^ 
E ti die spirti geaeFpsi nad alti, 
Perchè in su miri^ e eoa illustri cT coitta 
Opre te stesso al ;soiruno pr^^gio essUiVj 
E ti die l'ire amsor v^^iod e pr<^at^^ 
3Voa perchè Tu^^ef^^iv^ili a«;saltr^ 
Né perchè smi di ide^derj ingordi 
Elle ministre, ed a ragion discordi} 

Ma perchè il tiw v:^kàfe ^ atmata d.'«ssej^ 
Più fero assalga gli avvensarj astemi , 
E sian cw ms^ior forea iadi ripresse 
Le cupidigie , empj neixHci imerm. 
Dunque neJl' uso, i>er cui far concesse,, 
L'impieghi il saggio duce, e le governi; 
Ed a suo :seniìo or tepide or ardenti 
I^e j^ia« led or b a&rmi ed or le aUenti, 

Così parlava ;h9 l'altro attento e éAi&bQ 
Alle parole isu9 d'alto consiglio, 
Fea de' detti poeserva, e mansueto 
Volgeva a terra, e Viergogooso, il (u^Jq 
Ben vide U saggio veciduo il suo se^jj^ ' 
E gli soggiunse: ^za la fronte, o (\gy ^^ 
E in questo sciido *aiS«sa gli ogcJìJ ^^ 
Ch' ivi de' tuoi maggior l'ojìre v^^, '^^ 



DECIMI 

X^ungr,e I>^^<2«>«?5so ili loco ei 
Tu. d£^^K><:> ,sfc-i3.<:^o vìroan l«i 
I*er c[«Ks&«^c:» «i^Xla. gloria iUi 
Su. su ^ -C^ ^rfc^.s:so incita: al 
Sia. s:£esr^£K., ^» ^|[>'K~on €fcuA cb 
Cosi <3.i.<2^'^s^4B. 5 ^ '1 «avaliero 
L.O SGr«=>-£B^^>^<3.<:>' làk. . noentre co 
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LXVIII 

Landò sembra che più avvampi e ferva 
)arico incendio Italia tutta; 
do Roma prigioniera e serva, 
suo fondo teme esser distratta, 
eh' Aurelio in libertà conserva 
e sotto al suo scettro ridutta« 
;li poi Foresto, che s'oppone 
io regna tor dell'Aquilone. 

LXIX 

A conosce al volto Attila il fello, "^ 
1 occhi di drago par che guati, 
accia di cane, ed a vedello 
le ringhi, e udir credi i latrati. 
:o il fiero in singoiar duello 
ifuggir tra gli altri armati , 
'esa d'Aquilea poi torre > 

Foresto, dell'Italia Ettorre.. . 

LXX 

ve è la sua morte ; e 'l suo destino 
1 della patria: ecco l'erede; : ' - 
re grande, il gran figlio Acariao, 
:alico Gnor campion. sncccde; 
a i fati , e non agli Unni Aitino; . 
rava in piìi secura sede: . > ; 
o£[lieva una città di mille . 

o ..... 

i Po case disperse in ville* . ''.."" *> 



<ZSln«.«s i:k«3' :fu.ta.ri secoJi J^ ^ 
I3C» £»g»:»£niimi Estensi ^^ 
<^la« i^ompa gli Ali ^*^ • 



st CI>cioacro 



aver 



Pc>i 



9 



c 




"F^ na-OT-iar- j>er l'ItahV. Olj 
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X>^r><^i *xH« ^fi^ '* tiranno E , 
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.^^^ 1' :E:st«ase Epam'mc 
jg. J>£iir Ji^to^morir, poscia 
.^^_,*ÌJa è -vi» to, e salvo i^ 
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LXXIV 

Enrico v* era, e Berengario j e dove 
Spiega il gran Carlo la sua aiigusta insegna^ ^ 
^ar ch'egli il primo fwitor si trove, 
ilinistro o capitan d' impresa degna, 
^oi segue Lodovico; e quegli il move 
]ontra il nipote ch'in ItaKa regna: r 
ilcco in bati£^lia il vìnce, e 1 fa prigione; 
Cravi poi co' cinque figli Ottone. 

LXXV 

V'era Almerico, e si vedea già fatto 
)ella città donna del Pb, marchese. 
)evotamente il del riguarda, in atto 
)i contem^^nite, il fondator di Chiese. 
)' incontra Azzq secondo avean ritratto 
ar contra Berengario aspre contese^ 
Ihe dopo un corso di fortuna alterno 
^inceva , e dell'Italia avea il governo. 

LXXVI 

Vedi Alberto 3 fidinolo ir fra' Germani , 
ì! colà far le sue virtù ai note , 
!he, vinti in giostra e vinti in guerra i Dani ^ 
renero il compra Otton con krga dote, 
''edigli a tergo Ugon , quel eh' a^ Romani 
laccar le corna impetuoso pnote j 
i che marchese dell' Italia fia 
)etto , e Tosc^ma tutta avrà in balia. t 
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LXXX 

d^lm gran ramo Estense d par eh' iaaésii 
)ore di Guelfon, eh' è per se vieto : 
ne' suoi Guelfi rinnovar vedresti 
i e corone d'or , più che mai lieto ; 
favor de' bèi lumi celesti. 
' poggiando , e non aver divieta 
onfina col ciel, già lopezza ingombra 
an Germania , e tutta anco V adombra, 

LXXXI 

ne' suoi ranii Italici fioriva 
non men la regal pianta a prova, 
do qui d'incontra Guelfo usciva : 
zzo il sesto i suoi prischi rinnova* 
i è la serie degli eroi, che viva 
etallo spirante par si muova. 
sveglia , in rimirando , mille 
r onor dalle natie faville ; 

txxxii 

emula vinù l'animo altero 
)sso avvampa , ed è rapito in gilisa, 
) che immaginando ha nel pensiero , 
ittuta e presa , e gente uccisa , 
ne sia presente , e come vero . 
i agli occhi suoi vedere avvisa : . 
la frettoloso; e con la spene 
;^ittoria usurpa e la* previene. . 



.l<i 11=^ x>r-o della ^5^.^ ^'^' 

r-a , SÀusto e pio **^ ^ , 

1 r>'^i«^o sub sig^'^^ «« , 

C::ti« «;' amo «:ajato^ e Jbea ;* ^' 

^ te s 

culle l,a maniche la spada oia^ 
O:on l«i <i«l s«o èigaor vendett 
I>agl:il -con. lei «=*^ che p^^ ,^j ^. 

OJar-lo I-i volto a lui eoa lieta fa< 
X^u.xm^l»e» gr-»25ie risUinse in sera 
2V^a lor- s' oflfi^va intanto , ed aV 

li alTcetiava i\ o«*» 

E lor ^' ^"="52^."^^ ^^'^i^^^ 
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iti se ne gian per V aria nera , 

io al garzoa si volge il vecoiito^ e dicie t 

hai tu della tua stirpe altera 

1 ^ e la vetusta alta radice : 

ben ella dall' età primiera ^ 

è fertil d' eroi madre., e felice, . 
è , né ila di partorir mai stanca ; 
per vecchiezza in lei virtù non manca. 

LXXXVII 

h , ernie tratto ho fuor del fosco, seno 

'età prisca i primi padri ignoti, 

ì potessi ancor scoprire a pesio 

secoli avvenire i tuoi nepoti , 
)ria ch'essi apran gli occhi al bel sereno 

questa luce, fargli al mondo noti! 
le de' futuri eroi già non vedresti 
ordin men lungo, o pur men chkri i gesti. 

LXXXVIII 

Ma r arte mia per se dentro al foitaro 
on scorge il ver , che troppo occulto giace ^ 
e non caliginoso e dubbio e scuro, 

)uasi lunge per nebbia incerta ^e ; 

L se cosa, qual certo, io m'assicuro 

^fFertaarti, non sono in questo audace ; 

Z\i' io l' intesi da tal che senza velo 

. secreti talor scopre del cielo. 






i nijjoti il cielo ' 
IVTa :#*-» ^*» alt«, mi dàs, , 
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XCII 

)ella matura età pregi tnen degai 
i fiano, stabilir pace e quiete, 
iteqer sue città, fra Tarme e i regni 
possenti vicin, tranquille e chete, 
rire e fecondar l'arti e gU ingegni, 
3brar giuochi illustri, e pompe liete : 
rar con giusta lance e pene e prenij , 
ar da lunge , e preveder gli estremi^ 

xeni 

>h s'avvenisse mai che centra gU empj, 
tutte infesteran le terre e i mari, 
ella pace in quei miseri tempi 
an le leggi a i popoli più chiari , 
e sen gisse a vendicare i temp) 
lor distrutti, e i violati altari. 
Tei giusta faria grave vendetta 
gran tiranno, e su l'iniqua setta! 



xciv 

idarnp a lui con mille schiere armate 

Liei il Turco opporriasi, e quindi il Maurt 

jgli portar potrebbe oltre l'Eufrate, 

oltre i gioghi del nevoso Tauro, 

Dltre i regni ov' è perpetua state, 

:roce, e'I bianco augello, e i gigli d'auro : 

3r battesmo delle nere fronti 

gran Nilo scoprir Y ignote fonti. 



c:;A.isrTc> x>ecxmosi 
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XCVl 

<ii nuovo allora 
_ <3l:i.« vi riluce in 
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II 

A luì, oh'iiiaii gK s'iachinò, le braccia 
Stese al collo Goffredo, e gli raspose: 
Ogni trista memoria ornai si taccia , 
E pongaosi in oblìo l'andate cose; 
E per emenda io vorrò sol che faccia , 
Quai per uso faresti, opre famose^ ^ 
Che^n danno de' nemici, e 'n prò de' nostri. 
Vincer convienti della selva i mostri» 

III 

L'antichissima selva, onde fu innanti 
De^ nostri ordigni la materia tratta, 
( Qual si sia la cagione ) ora è d'incanti 
Secreta stanza e formidabil fatta : 
Né v'è chi legno indi troncar sii vanti j 
Né vuqI ragion che la città si batta 
Senza tali iustrumenti: or Colà, dòVe 
Paventan gli altri , il tuo valor si prove. 

IV ^ 

Cosi disse egli: el cavalier s'ofterse, 
Con brevi detti, al rìschio e alla fatica; 
Ma negli atti magnanimi si scarse 
Ch'assai farà, benché non molto ei dica. 
E verso gli altri poi lieto converse 
La destra e'I volto all'accoglienza amica: 
Qui Guelfo, qui Tancredi, è qui già tutti 
S' etan dell' oste i prìncipi ridutti. 



C3AIVTO 



^^CIM< 
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»i «jue sopranieol,- - «^e or 
, or£<a<:> ««àbilmente e'*'^'*^ J 

JNT^ s^na sia più alìes^^^ ^ 
, o 1« turiei^f^^iir 

-v-xiito l'oriente e '1 ^® 
i.al;e ei n'and^^e^ 

OSM :a& va siQo al S|, 
^i-chio €juÌYÌ ai cari ° 
c>i«:o loi- rlspoode 
cJelTa guerra, or def. 
J%<i:a <i«aixcio Miun parte, 
<Z:osm gfli «ii«se i eneinita s 
liSeza. ^raxm oose, signor, e 
^ 33^^xi-£»l3il j>«r^rmo) erri 
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vili 

Che ^i deli» eaUgine del mondo, 
E della carne ta di modo staperso, 
Chel Nilo, ol Gange, o l'tie^ai profondo 
Non ti potrebbe iar candido e terso. 
Sol la grazia dd ciel quanto hai 4'inimofido 
Può render pqrò: al cìel dunque converso 
Riverente perdon riehiedi, e ${»ega 
he tue tacite colpe, e piangi, e prega. 

Co^i gli disse; ed ei prinaa in se stesso 
Pianse i superbi sdegni, e i IblH amori: 
Poi chinato a' suoi pie, mesto e- dimesso. 
Tutti scoprigli i giovanili errori. 
Il i;ninisiro del eiel, dopo il concesso 
Perdono, a lui dieea: co' nuovi albori 
Ad orar tu n'andrai là su quel tmmte^ 
Ch'ai raggia niauutin volge k i^nte. 

X 

Qtiinci al bosco t'invia, dove cotanti 
Son fantasmi ingannevoli e bugiardi. 
Vincerai ( questa so ) mostri e giganti , 
Pur eh' aliro folle error non ti ritardi. 
Deh né voce che dolce o pianga, o canti, 
Né beltà che soave o rida, o guardi. 
Con tenere hisin^ il cor ti pieghi: 
Ma sprezzai fimi aspetti, e i finti preghi. 



/ 



/ 
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XIV 

Cosi, pensando, alle più eccelse cime ^ 
Ascese, e quivi inchino e riverente, 
Alzò il pensier sovra ogni cìél sublime^ 
E le luci fissò neir oriente : ' 
La prima vita e le mie colpe prime, 
Mira con occhio di pietà clemente, 
Padre e signor, e in me tua grazia piovi, 
Sicché! mio vecchio Adam pnrghi e rinnovi* 

XV 

Così pregava; e gli sorgeva a fronte, 
Fatta già d' auro, la vermiglia Aurora, 
Che Telmo e T arme, e intorno a lui del morite 
Le verdi cime illuminando indora; ' 

E ventilar nel petto e nella fronte 
Sentia gli spirti di piacevoFora, 
Che sovra il capo suo scuotea dal grembo 
X)ella belFalba un rugiadoso nembo. 

XVI 

La rugiada del ciel su le sue spoglie 
Cade, che parea cenere al colore , 
E sì l'asperge chel pallor ne toglie, 
E induce in. esse un lucido candore. 
Tal rabbellisce le smarrite foglie 
A i mattutini geli arido fiore; ^ 

E tal di vaga gioventù ritorna 
Liilo il serpante ^ e di nuov'or s'adorna. 



t>™ .'^^^^^«simo vieni 

^-^_ ^ ^^:r-so 1 fiintic; 
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XX 



L' un margo e l'akro ddi bel fiume , adpmo 
Di vaghezze e d'odori^ olezza e ride. 
Ei tanto stende il suo |^revol corno. 
Che trai suo giro il gran bosco s^ asside: 
Ne pur gli fa dolce ghirlanda intomo; 
Ma un canaletto suo v'entra, e 1 divider 
Bagna egli il bosco, e 1 bosco il fiume adombra 
Con bel cambio fra lor d' umore e d'ombra. 



XXI 



Mentre mira il guerriero ove sì guade y 
Ecco un ponte mirabile appariva; 
Un ricco ponte d'or, che larghe strada 
Su gli archi stabilissimi gli offriva. 
Passa il dorato varco; e quel giù cade , 
Tosto che 'l pie toccata ha l'altra riva , 
E se nel porta in giù. l'acqua repente , 
L'acqua, eh' è d'un bel rio fatta un torrente. 



XXII 



Ei si rivolge , e dilatato il mira 
E gonfio assai, quasi per uevi sciolte. 
Che 'n se stesso volubil si raggira 
Con mille rapidissime rivolte: 
Ma pur desio di novitade il tira 
A spiar tra le piante antiche e folte; 
E in quelle solitudini selvagge 
Sempre a se nuova meraviglia il tragge. 



\J 



CJANTC^ 



\ 



4^ 



:/ 






^^^ 



^^ 




JT^A Alt g^oveO ^ 
*^^ ijtt ogni I 



E di ixuo^v"<z^ ^^ ^jeli^ <jueJ 
Strmxxsk ^MwrM:MOÈ.^z>M:MÌ^È, <alx arante 

»n drizze a'c 
z::ft<=>T:s^ sa do* 
orXii £ÌDrnìi 



Ma il 

Facea 

Korx 

JVè dov 



^^ 



sji^s. 



Ved« ti.13. 

Ove MTX &^^^ ^ 



y<J«, e / 

"X *!9&r^9C0 S^ ^ 

\wr^o jTn dispa 




Più d^l <7*_ 






ai6 LA GERUSALEMME 

» ■ 

XXVI 

Fermo il giierrier nella gran piazza affisa , 
A mag^or novitate allor le ciglia. 
Quercia gli appar, che per se stessa incisa 
Apre feconda il cavo ventre, e figlia; 
E n'esce fuor vestita in strania guisa 
Ninfa d'età cresciuta (oh meraviglia! ) 
E vede iùsieme poi cento altre piante 
Cento ninfe produr dal sen pregnante. 

xxvn 

Quai le mostra la scena, o quai dipinte 
Talvolta rimiriam dee boscarecce, 
Nude le braccia, e in abko succinte, 
Con bei coturni , e con disciolte trecce: 
Tali in sembianza si vedean le finte 
Figlie delle selvatiche cortecce ; 
Se non che, in vece d* arco e dì faretra, 
. Chi tien lento, e chi viola, o cetra. 

XXVIII 

E incominciar costor danze e carole, 
E di se stesse una corona ordirò, 
E cinsero il guerrier, si come suole 
Esser punto rinchiuso entro 1 suo giro. 
Cinser la pianta ancora, e tai parole 
Nel dolce canto lor da lui s' udirò: 
Ben caro giungi in queste chiostre amene, 
O d^lla donna nostra amore e spene: 
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XXXII 

Giungi amarne , o nemico ? Il ricco ponte 
Io già non preparava ad uom nemico, 
^è gli apriva i ruscelli , i fior , la fonte , 
Sgombrando i dumi, e ciò eh' a' passi è intrico. 
Togli quest' elmo ornai, scopri la fronte , 
E gli occhi agli occhi miei, se arrivi amico: 
Giungi i labbri alle labbra, il seno al seno ; 
Porgi la destra alla mia destra almeno. 

XXXIII 

• 
Seguia parlando , e in bei pietosi giri 
Volgeva i lumi , e scoloria i sembianti; 
Falseggiando i dolcissimi sospiri , 
E i soavi singulti, e i vaghi pianti : 
Tal che incauta pietade a quei martirj 
Intenerir potea gli aspri diamanti. 
Ma il cavaliero, accorto sì, non crudo , 
Pili non v' attende , e stringe il ferro ignudo. 

XXXIV 

Vassene al mirto : allor colei s abbraccia 
Al caro tronco , e s' interpone , e grida : 
Ah ! non sarà mai ver che tu mi faccia 
Oltraggio tal, che Talber mio ^ecida. 
Deponi il ferro, o dispietato, o 'I caccia 
Pria nelle vene air infelice Armida: 
Per questo sen , per questo cor , la spada 
Solo al bel mirto mio trovar può strada. 



\ 



J^«e^ «„ Ciclope o^'l'»»*,' 

Cfae^ur, come aaìa^^'^P'' 
Se«.i>ra„ dell ' a,-ia i e!** ' ? .' «> 




.\ 



Vei:»g/z»«=»<:> i vaiati ej^ ^'^'^liei 
JE gli s<:»rfi^Txo al \oX^ ì»***^ r* *« 

2V^ j>oir «:^»nt.o furor c»^'^ ^'an 

Tj-<:>r»<7£» li» laoce: ^ •^w ^^T^)»****^^ fT»'' 

3^ 



QULX 



5p 



►^ri^ 



J 



220 LA GERUSALEMME 

XXXVIII 

Tornò sereno il cielo ^ e l'aura cheta: 
Tornò la selva al naturai suo stato, 
Non d'incanti terribile, e non lieta, 
Piena d'orror , ma dell' orrore innato. 
Ritenta il vìncitor se altro più vieta 
Ch' esser non possa il bosco ornai troncalo j 
Poscia sorride , e fra se dice : o vane \ 
Sembianze j e folle chi per voi rimane! 

XXXIX 

Quinci s' invia verso le tende j e intanto 
Colà gridava il solitario Piero : 
Già vinto è della selva il fero incanto, 
Già sen ritorna il vincitor guerriero : 
Vedilo; ed ei da lunge in bianco raantcy 
Com paria venerabile ed altero; 
E dell'aquila sua l'argentee piume 
Splendeano al sol d'inusitato lume. 

XX 

Ei dal campo gioioso alto saluto 
Ha con sonoro replicar di gridi ; 
E poi con lieto onore è ricevuto 
Dal pio Buglione, e non è chi l'invid]. 
Disse al duce il guerriero: a quel temuta 
Bosco n'andai ^ come imponesti, e'I vidi; 
Vidi, e vinsi gl'incanti : or vadan pure 
Le genti là, che sonle vie sicure. 
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XtIV 

Si scommette la mole e ricompone. 
Ce» sottili giuMure m un congiiAnta} 
E la trare che test^^ ha)ii montone, 
Dairime parti sue cozzftodo ^puMa: 
Lancia dal mezzo un ponte; e spesso il pdoe 
Sull'opposta muraglia a prima puntai; 
E fuor da lei su \yer la cima u' esce 
Torre minor, clVin suso è spiuta e cresce. 

Per le fedii vie destra, e corrente 
Sovra ben cento sue volubil rote , 
Gravida d'arme, e gravida di gent^, 
Senza molta fatica ella gir puote. 
Stanno le schiere in rimirando intente 
La prestezza de'fiibri, e Farti ignote: 
E due torri in quel punto anco son fatte. 
Della prima ad immagine ritratte. 

XLVI 

Ma non eran frattanto a i Saracini 
L'opre, ch'ivi si fean, del tutto ascoste; 
Perchè nell'alte mura, a i pia vicini 
Lochi , le guardie ad ispiar son poste. 
Questi gransafenerie d'orni e di pini 
Vedean dlal bosco esser condotte all'oste, 
E macchine ve^an; ma x%on appieno 
Riconoscer lor fùmxst m^ poiieno. 



o i3EcmoT:it? 






>V^' è irK^LesTCfc^' st^^a a sostener baita 

sforz. 



sin^^a, ornai 



ilss^ir Trxomn. ^£>mzi.c:> c^lV ad espugnarla 
i^a. so-v^j:*^ «13 ^"«21.1. difesa Ismeu prej 
I^o j>iii <3Li fTL:iL<z>c:il:i.i inusitata ^ e rara . 

stivili 

TV*e?sc:«s IX i::r3aso fellon zolfi e bi«L 
Clics daX XsL^'O <ii Sodoma ha raccc» 

e: fti , «3r«5<a.o 

Cosi ^a c=X*e. cjue 
Oi 




in 



inferno, e dal g 
il «rchJa.anco 




, '«, ancor] 

,1 focoepu,a,ea, 
r-Eti liamroeggiaodo aL 
itferi in ceod,- egli <,• avvisa 

cadici**- X^ ^^^^^^^y^ incisa, 

it 
iX *:=a mpo 9ÌV:,ssaho, e fe 



3%^«3i::i.* 






icle vie 

„_ tggf ".peregrina 
^^t»i ^"^««às'inchi 



3" tes^ ^ 




» «il nora so aonae , esce 
-ostro armato e di grane 
arxrpo e le mi^ra a lei s' 
^ ^lU del cruael la p«^t 
<=» Rolando al pacligìic^i\ 
•o*^^ ^^' e par oh'oinai V 
^ *;^Po n piede La sovO% 
*^ al pio Buglioli ^A^ 

^l^- Ooffredo" e /a di 
iP^Udea ( dìeea "^^^ >> 




1.11 



H^"5^, 



ti 









»^^. ^"e ia ^ 
r^^i-^'-e. _^ ^^ SCI 












sruei 









>^ 



c:a3sto 



**«Mort, 




, ^ prence /^ ^ , 

e esser creda aj _,,'^«Wce 

E l^x- «r^o^tra la carta, '*'°'- c7y,^- ^ 
X^e<rf ef«:<3 eome il tutto *^^*' * 



J3rc3 widenza cìel 8;^'^°^ 



'vj.e^ 



«or ^, 

Già j|:.f ^x da Wiard,^ (l! 
r>i«ac>"V"£i. sj">j.aiaata or cor • .^° "ck 
EI :£atic=a e stidor uojj -^'^5'^^'' J«3 « 
Per s«r>er-ar d'inversr. r '''''^^'■''^* 
r>u.i-o fìat SM ibr colà strada all'ai-:. 
>«a.x- :f^r si r*"ò : notato ho niocc* 
•Z Izp^w^ CJI-iefI i""ro, t-l^j' assicura iX 
>''arxa3e e d'opre m^^^ ie^ 



le 



Ola. 

3 
o'i 



* . -.onda 



steiJt 



clxe deir arr>^^ ^^-e 

,1 «e.«.co i^^ ^^gt^r^^^^^ ^,,era 
X 1^ gi'^rx^ox-r^ W* . ^^L-ti guerra ^' 





1 ^«"- 



■^?f 



i3o LA QERUa4L|S WMB 

Incominciaro a saettar gli arcieri , . ^ 
Infette di veneno anne mortali^ 
Ed adombrato il ci^lpar che ^' anneri . 
Sotto un immenso nuyolo di > strali: 
Ma con forza maggior colpi più feri 
Ne venian dalle macchine murali. 
Indi gran palle asciai marmoree e gravi, 
E con punta d' acciar ferrate travi. 

Par fiilmine ogni sapso, e così trita 
li'armatura e le membra a chi n'è cojto, 
Che gli toglie non pur l'alma p la yiu, 
Ma la forma del corpo anco e del volt^. 
Non si ferma la lancia alla ferita: ^ 
Dopo il colpa del corso avanza^moho: 
Entra da un lato, e fuor per l'altro pascià 
Fuggendo, e nel fuggir la morte lassa. 

LXX 

Ma non togliea però dalla difesa 
Tanto furor le saracine genp. 
Gontra quelle percosse avean già tesa 
Pieghevol tela^ e cose altre cedenti. 
L'impeto, ch'in lor cade, ivi contesa 
Non trova, e vien che vi si fiacchi e lenti: 
Essi, ove miran^iìi la calca esposta. 
Fan con Tarme volanti aspra risposta. 
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Lxxiy 

GiuQsersi tutti seco a questo detto r 
Tutti gli scudi alzar sovra la testa, 
E gli uniron così , che ferreo tetto 
Facean contra V orribile tempesta. 
Sotto il coperchio il fero ^uol ristretto 
Va di gran corso, ^e uuUa il cqrso arresta:. 
Che la soda testuggine sosticene 
Ciò , che di ruinoso iu gjiù ne viene, 

Son già sotto le mura : alior Ri^^ldo 
Scala frizzò c^i cepto gradi e Q^o^ 
E lei con braccio maneggio s^.s^ldo , 
Ch'agile è men picciola q^i^na'al.yentoii 
Or lancia o trave, or gran cplonna o spalda 
D'alto discende: ei non va ^u piùJento; 
Ma intrepido, ed invitto ad ogiai scossa^ 
Sprezzeria, se cadesse, Olimpo ed Ossa. 

LXXVI 

Una selva di straK , e di mine 
Sostien sul dosso, e sullo scudo uu monte. 
Scuote una man le mura a se vicine, 
L' altra sospesa in guardia è della fronte* 
L' esempio all'opre ardite e peregrine 
Spinge i compagni : ei non è sol che monte; 
Che molti appoggian seco eccelse scale; 
Ma '1 valore e la sorte è disuguale. 
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LXXIt 

Sul muro ayeano i Siri un it€mo(Èf alzato^ 
Ch^auteuua un tempo esser soka di nave^ 
E sovra lui col capo aspro e feirato, 
Per traverso sospesa è grossa trave : 
È indietro quel da canapi tirato; 
Poi torna innanti impetuoso e grave: 
Talor rientra nel suo guscio, ed ora 
Ija testuggin rimanda il collo fuma. 

Lxxxr 

Urtò la trave immensa , e così dui^ 
Nella torre addoppiò le sue percossef, 
Che le ben teste in lei salde giuittare 
Lentandoj aperse , e la respìnse, e scosse. ^ - 
lia torre a quel bisoìgno armi secure 
Avea già in punto; e due gran falci mosse , 
Che avventate con arte incontra al l^no , 
Quelle funi u oncar ch^ eran sostegna 

LXXXII 

Qual gran sasso talor , che o la vecchiézza 
Solve da un monte , o svelle ira de' venti , 
Ruinoso dirupa, e porta, e spezza 
Le selve , e con le case anco gli armenti ; 
Tal giù traea dalla sublime altezza 
L' orribil trave e merli, ed arme, e genti. 
Die la torre a quel moto uno e duo crolli : 
Tremar le mura, e rimbombarò i colli. 
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LXXXTI 

Vien contra al foco il turbo, e indietro volte 
H foco, ove i Pagan le tele akaro, 
Quella molle materia in se raccolto 
L*ha immantinente, e n'arde ogni riparo. 
Oh glorioso capitano, oh molto 
Dal gran Dio custodito, al gran Dio caro ! 
A te guerreggia il cielo, ed ubbidienti 
Vengon, chiamati a suon di trombe, i venti. 

LXXXVII 

Ma l'empio Ismen, che le sulfìiree faci 
Vide da Borea incontra se converse, 
Ritentar volle Farti sue aliaci 
Per sforzar la natura, e l'aure avverse: 
E fra due maghe, che di lui seguaci 
Si fer, sul "muro agli occhi altrui s'offerse: 
E torvo e nero, e squallido e barbuto 
Fra due furie ps^rea Caronte, o Pluto. 

LXXXVIII 

Già il mormorar s'udia delle parole 
Di cui teme Oocito , e Flegetotite : 
Già si vedea l'aria turbare, e'I sole 
Cinger d'oscuri nuvoli la fronte; " 
Quando avventato fii dall'alta mole 
Un gran sasso, che fu parte d'un monte-: 
E tra lor colse sì, ch'una percossa 
Sparse di tutti insieme il sangue e F ossa. 
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xcii 

S'offerse agli occhi di Goffredo allora^ 
InTisìUle altrui, FAngel Michele, 
Ciato d'armi celèsti , e vitito fora 
II sol da lai, cui ùùlla ntibé Véle : 
Ecco, disse, €toffredo, è giùnta Torà 
Ch'esca Sìoa di sék^vitù crudèle. 
Non duttar , non cMbar gli occlii' stnarriti : 
Mira con quante fotàe il ciel t'aiti. 

XCIII 

Drizza [Vur gli occhi A riguardar V immensa 
Esercito immdrtal eh' è iti ai*ia accolto; 
Ch'io dinanzi torrótti- il' nuvól dèn^ 
Di vostra unUinità , che itìtorno avvolto, 
Adombrando, t'ajppantia il mortai senso; 
Sì che vedila! gl'ignlidi spirti id volto, 
E sostener per breve spazio i rai 
Dell' arigelichèf&t*me anco potrai. 

xciv 

Mira di quei, che fut^ campion di Gristo^ 
L'anime fatte in cielo or cittadine , 
Che pugnanteco, e' di si alto acquistò 
Si trovan teco al glorióso fine^ 
Là 've ondeggiar la polve, e il ftlttiò noiisto 
Vedi , edi rotte nacrfi^ alte ruine , 
Tra quella foha nèbbìfiUgori^ccmlb*ttè; 
E delle torri^ i fbddaffleflti abbattè. 
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XCVIII 

E pa^sa primo il ponte, ed impedita 
Gli è a mezzo il corso dal Soldan la via. 
Un picciol varco è campo ad infinita 
Virtù, che 'n pochi colpi ivi apparia. 
Grida il fier Solimano: all'altrui vita 
Dono e consacro io qui la vita mia: 
Tagliate, amici, alle mie spalle or questa 
Ponte; che qui non facil preda i' resto. 

xcix 

Ma venirne Rinaldo in volto orrendo , 
E fuggirne ciascun vedea lontano: 
Or che farò? se qui la vita spendo. 
La spendo, disse, e la disperdo invano; 
£ ia se nuove difese anco volgendo^ 
Gedea libero il passo al capitano , 
Che minacciando il segue, e della santa 
Croce il vessillo hx su le mura pianta. 



lia vincitrice insegna in mille giri 
Alteramente si rivolge intomo; 
E par che*n lei più riverente spiri 
L'aura, e che splenda in lei più chiaro il giorno: 
Ch'ogni dardo, ogni strai che 'n lei si tiri , 
O la declini, o faccia indi ritorno: 
Par che Skm, par che l'opposto monte 
Lieto l'adori, e inchini a lei la fronte^ 
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civ 



Oade Raimoado ai suoi dall' altra ] 
Grida: o compagoi, eia città già pres 
Vinta ancor ne resiste ? or soli a parte 
Non sarem noi di sì onorata impresa ? 
Ma il re cedendo alfìn di là si parte ^ 
Perch'ivi disperata è la difesa , 
E sen rifugge in loco forte ed alto, 
Ove egli spera sostener V assalto. 



cv 



Entra allor vincitore il campo tutto 
Per le mura non sol^ ma per le porte; 
Ch'è già aperto, abbattuto, arso, e dist 
Ciò che lor s'opponea , rinchiuso e fon 
Spazia l'ira del ferro, e va col lutto 
E con l'orror, compagni suoi, la morte 
Ristagna il sangue in gorghi, e corre in 
Pieni di corpi estinti e di mal vivi. 



^ 




^ ^ - ^ ^'^ , ella è ^''^"J^ 
^. ^^^i^^^^^ ^T ritira nr^i r.^ 
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fi 

Ma sovra oga' altro ^*^^ ^^^V ^'1,.\ 
Sovraggiunge Tixncred^/ ^ì ^ 
Ben è il Circasso a rvcotvQS.^^ |f 
Al portamenio, aglV am^ à^ ^ 
Jjui che pugnò g\a se^co ^ 'V ^j 
Tornar promise , « \e t^ycnx-vxcT^ 
Onde gridò: così l^^l^^:^^^^^ ^ 
Mi servi ta? cosi aVA ^ ' ^ ^xicy(^ 

Tardi riedi , ^ , * 

Però combatter x^^"^ ^^^^ -. io ^^^ ^ 
Benché non <^Xì5^|^ » ^ .^*Prova,^^3lÌ ; 

Quasi inveatov ^>^ei-rier , ma ^> / . „ 
Fatti scado de' ^^ T^acchine tiz jT «^ ^Z'" 
Nuovi ordì gi^i «ì^^^' trova in a/u -— *** 

Che non poiv^^^ ^, Suerni , e iasoli 
Pelle doaue x\^ *^^lle mie matiì , o- 
^^^sor, ftiggir la «1. 




aiV x*i.s« 



^^spostc 



Sorrise x\ v. 
Disdegno V^^n -^^ticredì nn e 

Tardo è U*^,? ^^ ^^^^^ alteri ebbe r 
Che freitol^^^^^^o xxii^ ' ^^ P^»^ av 
Ebraraerj^j^^^ U p^rr^ t>en tosto ,- 
^ l'^^P^ ^v^ ^^ ^^ da nae diviso 
E, che ^^^ sse , ^^ f^^^^ jj ^^j, frap^J^Osto - 
Tema a ^ ^ ■'^\ri ì,^;i • /• • -^ 

Viy^^^ '^ mdugiar non fu c^^/o/je 

5 ved,rai col paratomi»*. 



Cn^^ISlTTO DEClMOM 



ix::!. 



«iis-parie pvir l«. cV^J* 
gi ^ enfiti solo e degVi eroi ~ 

ciesll^ femniVue tv shci,^ 
: iincli si volge a i -b^ 



^-woa 



Icul 



ci so r- 

^li. cii«zs«5 : xincii SI volge a i ss.-m_ 
i-iti'Efcx-^Xi dall'offesa, e grìcH..^^^ 
»t:^ j:>va.i:^ eli "molestarlo or v<— ^ -^^ 

T>;r"«::>j[>i?'i«r> innio , più che coi-i:^ *■ 
sxi ^ ^d SÈ. Itxi mi stringe ol>I:>J_ 

VI 

ine giù solo, o se^ 

C '-'piglia il ferC^ST 
«rj-tx « TI ta to loco od in ro 

;p,e.r- ca*--il:>l=»i«^ ° «^-«maggio io 

ttc», «d a-=*=*^"^*;> il fero iQvit. 
,v<z.n- c:<**>-<^«^«' -'"a gran lite ii 

Lio i« "-«^ S ,r7°'^^^§''«'«i^^ 
i xaexiMicc:» *ie" ^*tro or difens, 








t^ aix^naorzar crede deJl>^ 
stilla ^Y°''''^'"^'«^tmi * 

S ^^ÌV« il "^'"l^^ '"'^fra gli * 





i6 LA. 



vili ^\ 

della cìttade, e clan 1« spa^y 



Iscon 

padi§Uorx <3.elle accampate geo» 
3 ne vati dove un girevol cali* 
porla per- secreti awolgimentii 
iirovano o*ml>rosa angusta valle 
i più colli giacer, non altrUrreoti 
3 se fosse xixi teairo , o fosse ad n 
battaglie e cìi cacce , intoruo chi 

IX 

Qui si fé furiarlo enlrambij e pur 
>lgeasi Ai'g^^^^ ^^^^ ^.^^^^^ afaix^^ 

' di sccicxi 1 M - f-"" ^'^^^^ 
jscia lui dic;^ - 



^^9 e l suo loniauo ^:* 




> * 



MISI che gn-ttxt- 1' \ ^ . ^ Tii^ 

, antivedendo ^^ ^ ^!\\ t« presc^^att^l^*^^^> 

^^teropesuvo ornaci 



Penso,mpc>c»cae ,, 
)i Giudea aotic>l:fci„;.^"* '''^^^ ^^X ^-^i^^ 
:he vinta or c^^j^ ^**^a regix,a j ^^^ 

o procurai dell^ ^ t^*"'^.'*'"'^^ e^-^^^f 



E cb'è poca "^^x\^^^^^ ''Ulna; 

Il capo tuo , ch^ >|^ 5^ a' mio cìiV -^ 



^os 



^^ 



Che bcQ coaoso« ^. \^ V^i^ ^ ^ ffa.^^^^ 



Sn» 






CZAJVTO 



3ù^ 



CZ^V^K-^iS-ta a lui COQ l'^i*^ *^* p/( 

^i-osscfzza di memi,,. ^V^^ 
i ra I- T"a MIE cz-tì di inchina* 
^»r sjL^srsr^MiÈ.T sorsi e sottenj * ® io 
2£i sT>acJ[^ — ' ^'^ 



A > * 



•se 



JNT* 



riini<:;.a 



e 'j3. disviar] 






^ Usa 









I>fm ostici» ai-te 

:E «ire^-Cra ix -"^^'^^ "", mail corpo a^^ 
Quel re-nti* -a*^,'" ""ovi in ogni ins.^^ 



.1.- 1-^. V. ir'^*::^^ 



JVIii:»^*^^^^ r^ ^ 



1 ntonio a 



proi 



bii'^^ 



SiT_i 






assv* 



ao -^"^ 
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J^A. GrERUSALEMMJ 

Mentre il X^aXin di sottentrar riteota 
Sviando il ferx-o che si vede opporre , 
Vibra Argante la spada ^ e gli appresemi 
l^apnnta agli occhi: egli al riparo accoj; 
Ha lei sì presta allor , sì .vìolenla , 
Cala il Pagari. , che 'l cUfensor precorre , 
^ 'Here al fianco; e visto il fianco infei 
Grida', lo scliermitor vinto è di scUernic: 

XV • 

Fra lo s^er^no Tancriedi e la vergogni 
Si rode, e lascia i soliti riguardi; 
Eincotal g\\ìsa la vendetta agogna. 
Che sua Y»erdua stima il vincer tardi. 
Sol rispoi:i«ie col ferro alla rampogna, 
E 'l drizza air elmo, ove apre il passo ai 
Sbatte Airgante il colpo ; e risoluto 
Tancrecli ^ mezza spada; è già venuto. 

XV r 
Passa >7-eloce allor col pie sinestro , 
E con la nrxanca al dritto braccio il premi 
E con la «iestra intanto il lato destro 
Dipuote imorialisslmégU offende: 
Questa, diceva, al vincitor maestro 
Xl vinto soUermiior rispósta rende. 
IrTu ^^^<^^^, e si contorce, e scuot 
Ma 11 oraocio prigionier ritrar non puote. 



— I 






€^^. 



-r^^ \:,i i*\ ^''^-^*'^i^ ^*'' ^^A 






MS==' 







t^ 



^t* ^3**'v'^^'^^?'oe'l ,,^ 



t**^^)!.»*^' esaltala 



£|J 



XII 



.-isl»' 



ijn gran f^nU.^^ 



-<^«»=' -^tf sopra -.o^ 
-e* *^J%^ ^ *,^ frondosa ei 
sorge ^*^i ^*^'-^p- ^--"ll' i^ 

Piega, e »^^ 7^ ^*f.^^oIp» 



si^' 



Cosi Uu 
Quan» 



' *? 









,, ed,x ^'^ 
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XX 

Esce a Tancredi in più d'un loco i 
Ma ne versa il Pagan quasi torrenti : 
Già nelle sceme forze il furor langue '\ 
Si come fiamma in debili alimenti. 
Tancredi che 1 vedea col braccio esanj 
Girare i colpi ad or ad or più lenti , 
Dal magnanimo car deposta ira , 
Placido gli ragiona, e 1 pie ritira. 

XXI 

Cedimi, uom forte, o riconoscer vog 
Me per tuo vincitore, o la fortuna: 
Né ricerco da te trionfo, o spoglia; 
Né mi riserbo in te ragione alcuna. 
Terribile il Pagan più che mai soglia , 
Tutte le furie sue desta e raguua. 
Risponde : or dunque il meglio aver ti i 
Ed osi di viltà tentare Argante ? 

xxii 

Usa la sorte tua , che nulla io temo; 
Né lascerò la tua follia impunita. 
Come face rinforza anzi l' estremo 
Le fiamme , e luminosa esce di vita; 
Tal riempiendo ei d' ira il sangue scemo 
Rinvigorì la gagliardia smarrita,. 
E r ore della morte omai vicine 
Volle illustrar con generoso fine. 



CASATO X>1E.CIMONO 



^ 



La 



- ^*"' ^"^^^ 

-^ con annl>e cc.vi^vvi.«\.e U fer*^ ^f^^^ ^ 
Oala via. £e«.c3Le«.x« , e y>enchè «;>^* ^^^^^^ 
-La sr>cLda. C3st,i\, \a. sforza, ed- olirei ^.^ 

^olte ferite i^ ^Tx sol punto lassa^^^ 
Se noli -t*"^— ^'^'** ■ 2^TAt.it,ui. 



■«.«. sol punto la^- ^^ 
JVoii fé' i^a t^ ra di Umor capace. 

Otiel cl<3^T>I^i« iX colpo ovribUe^^^^ne^ 

H"^ _ ^ 1 ' i r« ini:»iiVmetite 1»» .^^eoio 

la P^v'^^f ivsparie, 
si lanciò i»\^ S _, 



Sene «'^'''-"^f^'^c, tratto, in g"» W* f''*» 
Tti, dal ^""^^„a,„te, e non potesti altart 



ranto. 



Punta oi 1- ^^gi^^-fo^c^ifer"^^^ 
Ritto sc.vx-«" « 6»'f""«'ve„a.„^ "^ 

Beuaili, S*-V^ 'il Vin«<or cortei ' 

Quegli ^Xj^^iX ii*^- ■■"'■'" '^in.W 
15 sul ».a»l«^ 
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XXTI 

lafurìossi allor Tancredi , e disse : 
Così abii5Ì, fellon, la pietà mia? 
poi la spada gli fisse, e gli rifisse 
Nella visiera, ove accertò la via. 
Moriva Argante, e tal moria qttal vìssi 
Minacciava morendo, e nonlanguia. 
Superbi, formidabili, e feroci 
Gli ultimi moti fur^ Y ultime vóci* 

XXVII 

Ripon Tancredi il ferro , e poi devol 
Ringrazia iDio del trionfale onore; 
Ma lasciato di forze ha quasi voto 
hsL sanguigna vittoria il vincitore. 
Teme egli assai , che del viaggio al mote 
Durar non possa il suo fievol vigore. 
Pur s'incammina; e così passo passo 
Per le già corse vie muove il pie lasso. 

txviii 

Trar molto il debil fianco oltra non p 
E quanto piti si sforza, più s' affanna; 
Onde in terra s'asside , e pon le gote 
Sulla destra, che par tremula canna. 
Ciò che vedea , pargli veder che rote ; 
E di tenebre il dì già gli s'appanna. 
Aìfin isviene; e 1 vincitor dal vinto 
INoo ben saria, nel rimirar, distinta 



J^eratir-*^ «^xa.x segue la solinga g^i:» 
Che j:>r-i '^^^«.t^». ora gioti fé' <^osi ardenti. 
Ij* irsÈ. d^' "^7"ii:m.«3Ìt:or trascorre ed er—-i 
F*ei* Xf». orittà. s&:i.l pop*^^^ noccnie. 
Or cItiì ^iia.>Trinri.ai dell' espugnata t^^ 
Voti-^lzfct»^ E». y>iesn. r iinmagine doIe=f ^ 
Ritrax-x-^ iirx CEtrta? od adeguar, pa^ 
Lo si>«tt£«.«5<3.1e> atroce e miseraado - 

XXX 

Osi-ni cosa <H strage era già Pie^^ 

I 
Lrà i feriti sxj- 



Sotto — --^-ti irxsei 



spolti egri se\)oUi. 



Ve<ieai:i^i in. mi:» celli eia moau, « 

Fxx— 'isLXx , ;f,-t-enneiidoi pargoletti al ^ 
t^e^^este xTfiacii-i co' capelli sciolti; 
E 'l ■precifi.tox-, «i*^^ spoglie e di nipine- 
, stir-ingea le vergini nei criae^ 

XXKi 

o^S*^*^ ^^wTjgEiae osti P r^. , , 




j.«l sa«s"« «"e Orrido e m^- 

?* fer-;* sp^**'-' ■'. «'"?'<»o estolle 

^,^rt. sii «»-«•«" ™P>, e „e ft ,c«mr>5i, 



^Si LA GERUSALEMME 

XXXII 

Sol contra il ferro il nobil ferro adi 
E sdegna negV inermi esser feroce j 
E quei eh' ardir non armi , arme non i 
Caccia col guardo e con Y orribil voce 
Vedresti , di valor mirabil opra, 
Come or disprezza, ora minaccia^ or n 
Come, con rischio disegual, fugati 
Sono egualmente pur nudi ed armati, 

XXXIII 

Già col più imbelle vulgo anco ritrai 
S' è non picciolo stuol del più guerriero 
Nel tempio che, più volte arso e rifatto 
Si noma ancor ( dal fondator primiero ) 
Di Salomone , e fu per lui già fatto 
Di cedri , e d' oro , e di bei marmi , alte 
Or non sì ricco già , pur saldo e forte , 
È d'alte torri , e di ferrate porte. 

XXXIV 

Giunto il gran cavaliero ove raccohe 
S' eran le turbe in loco ampio e sublime^ 
Trovò chiuse le porte, e trovò molle 
Difese apparecchiate in su le cime. 
Alzò lo sguardo orribile, e due volte 
Tutto il mirò dall'alte parti all'ime, 
Varco angusto cercando; ed altrettante 
li circondò con le veloci piante. 



AlSlT' 




■ide baiaci 9 




Sec«ro l'a^* 



Tale «^S^i ^ 

^^v Cerxxi£» 

Stanti «=> £».^r» 



s^"^ scadilo ale? 
sV^'^iM) aprir ^ 

il fi» ri ella g^^j^sgri V assai*- 



cxiio 




ttaci- 



«io i tft^ 



x-u- 



XVI 



Né cosi ^**^^^ 
Spiega 1' ^^_*' 
Ver la ^»*^ 



e ^talché SI 




cosi grosse 
Ugura nave. 




^ . -■ i. ^*- 

yrxr»^ J*Yl cavalier la mc^ 
jX^'~*^'^,^jji nessau pondo ^ 
^j^^ «33^*^ ^-l£ lancia in modo 
Con *l^^*V^^i X^* ^^p^t"o«<> « «odo. 

2, iranno o metall 
^r» r»**,! x-ì^rtar più fo,,. A^:^^ 
Resta*- ''^^;r-^^.'^^^ai»'«onaati; ^ ^]^ 

Svelse *?^^r-^^*' V P^^ *' T' ^ 

Ruppe » *^^ ^i ^^'^ ir:.Irr.jne di tr ^ 



\ 



-^X^ 



Perla ^*^*^xl»*^^^ '' 

Quasi ^^ ^ 






'1 Viocilor &^^ 
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XXXVIII 

Rende misera strage atra é fuoiesta 
Lealtà magion , che fu magion di Dio. 
O giustìzia del ciel, quanto raen presta 
Tanto pi il grave, sovra il popol rio ! 
Dal tuo secreto provveder fu desta 
L^ira ne' cor pietosi, e incrudelio: 
Lavò col sangue suo Tempio Pagano 
Quel tempio, che già fatto avea profan 

XXXIX 

Ma intanto Soliman ver la gran torr© 
Ito se nò che di David s'appella, 
E qui fa de' guérrier l'avanzo accorre, 
E sljarra intorno e questa Strada e quell 
El tiranno Aladino anco vi corre. 
Come il Soldan lui vede, a lui favella; 
Vieni o famoso re, vieni, e là sovra 
Alla rocca fortissima ricovra; 

XL 

Che dal furor delle nemiche spade 
Guardar vi puoi la tua salute, e'I regno: 
Ohimè, risponde , ohimè , che la cittade 
Strugge dal foado suo barbaro sdegno; 
E la mia vita , e'I nostro imperio cJade. 
Vissi, e regnai: non vivo or più, né regnc 
Ben si può dir : noi fummo ; a tutti è giuc 
L' ni limo dì j r inevitabil punto. 




OTAiVro 



£:S.S4 



- , signor, ia 

regni pu^ „_ <-'ru 






^Jftì 






:R^^ cr«=»/à «ientroom..- ">*««ro 









, - ,^ §^^vi tu J*^''« itL 

eri* ,,3 ria j e fa ^^^ *?«^i..^ ^ 
si »'Ìj>on la fida ' - *^"« 








delie .s...^:^^?^"» e di 



se -assi 
II crJiiiu-so delie stradf» Ti ' ' " "' 

JEran "^«»'«^^'' ^*^ percosse orrenda ^ 
Quella c?Iie "<^n uccide, atterra c»j ^ 
G-ià fu^s^f *=>S""n dalla sbarrata r» 





c:r<:ro> 



da fera c^^^ 






ti 



^ai 






colpi 



Corse, « si«-«s=zò(Ì5^ a^ei €l,be ferito— 
F^x-imo. «i .^-"' f"^ ^^at*^ beando; 



S«I>» 









t»r^* 
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XLIV 

Finalmente ritorna anco ne' vinti 
La virtù ^ che '1 timore avea fugata , 
E i Franchi vincitori o son rispinti ^ 
O pur caggion/Qi uccisi in su l' entrata : 
Ma il Soldan , che giacere infra gli esti 
Il tramortito duce a i pie si guata ^ 
Grida a i suoi cavalieri costui sia tratti 
Dentro alle sbarre , e prigionier sia fàtt 

xtv 

Si muovoa quegli ad eseguir V effettc 
Ma trovan dura e faticosa impresa; 
Perchè non è da aleuti de' suoi negletto 
Raimondo ^ e corton tutti in sua difesa. 
Quinci furor ^ quindi pietoso affetto 
Pugna ^ ne vii cagi<me è di contesa : 
Di sì grand' uom la libertà, la vita^ 
Questi a guardar ^ que^ a rapire invita. 

XLVI 

Pur vinto avrebbe a lungo andar la pi 
H Soldano ostinato alla vendetta^ 
Ch' alla fulminea mazza oppor non giova 
O doppio scudo , o tempra d' dmo eletti 
Ma grande aiti a'siloi nemici e nuova , 
Di qua di là. Vede arrivare in fretta, 
Che da duo lati oppósti , in un àol punto 
Il sopan duce ^ e 1 grau guerriem è giuD 



CliAJSTo 



.v^es l'ir-a del del 



virar diiDiVIe ^ f'^^«c?C: 



^t^aaraclr-^ innanzi, ^^^, J^.^^ 



o:osi fi l'f 



xt 



Vfij 



Cosi .1 -Tf «""\^^« già ve„,V 

^jy^ix-^^et ;r»S<^"^»''an':lo e quella pa..» 
«^ <3i;ì^'<^'^**^*' g®"lA innanzi invia ^ 

lVe^lI£^ S'--'»" torre ed, egli i^Wmo 

cA'^cxai^^^ appare u^ „..v.A 













- - rotte le s,^^ ^ , ^ s a^ 



^^ USALEMMI 

Ebeneallor alloi- 1" • 
Ternato avria l'inè«s invitta mano 

Né forse colà cler.t ^^^'^^*^'^ muro. 
Dal fatai suo tiem" ^''^ '^ Soldano 
Ma già suona a r>^*^ ^**^* securo: 
Già ì' orizzonte ^, **^ il capitano 5 
Goffredo allocoi ^^^' intorno è scuro 
Rinnovar poi'^V * *^f ^^ t^evra, e vuole 
assalto al nuovo sole. 



Diceva a i ^u * 
Favorito ha il .^* ' ^i^tissimo in sembia 
Fatto è il sotni^''^^ ^''' *'^™^i cristiane 
Dell'opra , TT'^^ ""^^'^ ^ ^^^ ^^^^ 
La torre r'estr ^ ^^^ timor rimane. 
I>egrii:ife^i^|jN^^* e misera speranza 
Pietà fì-attanto ^^^'^^^^^'em dimane. 
Con soUeo,% ^ ^«nfortar v'inviti, 
^^to amor, gli egri e i feriti. 

Ite, « e ^" 

Di questa pT'rl'^''^' ^^'^^^^ fatto acquis 

Cile de^ì^ ^Viens. a ì eavalier di Cristo, 
J'-Wo , ahi r^^^ta, o di tesoro, 
^^•oppa £^ ^j^^^Ppo di strage oggi s'è yu 

B.IHrp.t.^l\^«^^ avidità dell' oro. 
Or divulgl^j^'*^ ' ^ incrudelir i' vieto: 
*® trombe il mio divieto. 



*^, 



OV' 



7 {'^ . 

l^\:Tcp\N i^ A <io.ol «eli - 




-.^ il '•^^^ ^iro-onJa aita rf/fi^ 



x\C 





~>«. 











a62 LA GER^^S^^^ jjEl^^^^ 

Intanto noi sigxior^^^a:»:- co' sassi 
Potrera della citta ^i a\x\. «dificj , 
Ed ogni calle , otule ak sevv^*^^^ -vakSsV , 
Toma le nostre toacc\ATV«v^ } nemici. 
Così , vigor porgerxao a / ^o^ ^là /«*si ' 
La speme rinriov^ ^^ y uvfe^--- 

Ali» ♦ I-VJ-X 

Ali esercito a.^_ 
Già declinaad.0 51 "f^ ^^^'^fe,^- -^-^ 
E corse oscdra ^ ' P'*''*^ V^afrino , 

Notturno , e sc=.^ Solitaria via 
Ascalona pas.^^^^^^^scVato pe^jr^^^ 

Vide tend^ - 
Stendardi in ,-j. - ,^ ^'iite 



Poi, quando ^ ^^^ ^. 

AvistafudoX ^**^; *>:.^^^^SN5AJl^ 






p**^. 



E tante udì l|^ "**«* ^>^* 
Timpani e cc*^^'-^e <ìis 

E voci di cai-fc~^ *^ ^ K-:»^^" 



E voci 






Tra'luiirir<i^,'*»»iUi 

Che fn. se di,.,^'*i^g^^,^^»^j. 

Traslata vieu^ ' «HTti; r*^^ 



5" -i. 







o,a¥3n.jio il sito , e qual vaVX 
Ì£» »n.«z»i:i. verità vie furtive ^ 
:3.:3l1. fr-escuxietive popo\o s a^ 

f^err dr-lx-to seiitier tra regi 
^:>£.is>^n. , ^ci or diraauda ed 
iizMr»£»Tx<rl.^ , a risposte aslul© 
oY>jp^^*- t>iSfcl.<Ìanzosa audace 

3i «j -».:■- E» , «3.Ì là sollecùo 
■ \& -v^ie , -f>*T le 
uerri^i- r, i clestrier, } 

c^.i c:Ì£> X*«^**'/ maggior cos 
:a ^li oci-oulti disegni, e part 
c».-t«=» s' a wc^lge, e così destro 




s a^^ 
pazze, e pc^ 
s l'anne rJ 
►T-digai osserva ei 






,«:T 1^^ 



- apre al pa^fg,.^^ ^ 
jxa F rande 



, 9*^1, sdniciV 
■^"l^ r3r-c>F'"<' "gronde ore "^ 



erti 



tJCl< 



Signor uj 

^i g«3*^'« par ch'afa 
*ti» <3iara sua conciar ^^ 



i se*^»-*" ^e^ Signor „j^^ 




■ Am. 



^ OA.LrJiM3f£ 




a vasi il cssi^r^t* i 

.embra ^r-^ *^^^'^ Igrtx.Ao, 

•e egli xz. J^^ «vean 1' el,no e lo 
o «^Tx asta *.. ,rS » 

brute» etri l .* ••^«'vo aspetto \ 

ino è ati^ j^ ° ' *^ qual gif era (k 
ir sente irxd *^' ? *^^' Goflredo a ^\ 
"^ > alza gli oreeo/y/ ^/ ^" 

irla il duic: ^'«^iJr 

mde ciix^ l?^'; morte a Go/Ti-^ 

-oh' ì^ - ^ premio aW ^^ "" " 

tjdo gii t».^ -** Am^ .1^^ ^*^^^^r. w 

)era granci J^, ^^'cea , *'^ »- ^ t. ^^ "* 
ei darà o;^ !^*?<>Or '^ '^ 




zar 



ei aara c;^ '«Oi 
congiunta lJ^'*« 



1, '=*^^x^\ '^^ ^ 



^*^^^^ ' 

^""''C: 
^s^ 




c:at{t^ 






T*'n^fecchj^ 



^^CliVfQ 



&^ <^r-n 



Pìi 



r J. 



'^N^ 



^--°;":^^^''^r"^ 









V^:rWno;/;J^^ 






a//e -:^*^e ,„ '/'^* 



®^^n'.>>^^^ 



^on..;.,."-^"vor"'^^ 



■arnie 



'g'>»rn 



s e 



*3oy 



*^o/o, 






«n(fe ^ 



'^ P«' cfj n.T-*^^'''-^^ n 



"^S'^ ov'ellaalbo 



-- _ .. "o^- 

»■- ft«t»c:«:» tornò H:' ^T"-'"" 
-^clxr- cosa, oade U ver m.^\ 

M~<r?£»ncJo, trova - ^^.^ 

ArZ. }^' '\.. fra ^^n. 







aUa e x^ 



<:;^r:idicl 



ta^ a terra | 
L gli otrclji 



-1« 



(Il 



af* 



JjtìTI può 



ir&< 



'o f*^;.acU di perle. 



£r* 



vi* 
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Vedele Ji*^^^^ .. 
Che pr cK- <»^^ *' ^^«> Adrasto a««so, 
Tanio da fei J^*? °^ ^^^ e c/ie non sp 
Pasceva i st:^^?^;?^^' ^^nto in lei fìso 
Ma Tisaferi:i^ famelici desiri- 

Guardando ^'^t ^"^ ^'""'* *"' ^'«'«''o in viso 
E segna il ^^^.^'^^ <^« brami, or che s'ad 
Di rabbioso a- !i "^ ^'* *** «olo»^ 

*««l^no, ed or d'amore. 

Scorge YK>« • ^^'^ 

Fra le do^^^j^^ ^Itamor che'n cerchio accol, 
Non las,,ì^ .^ Z:.^'^""*''^ «'•^ in disparte: 

l^^ì^^ ^2 g^^* ««pidi oon arre. 

It'^ ^*^^r^>^*** "^"^' "«O ^ ^ volto; 

S f i^te^ ***^ g^'^^ta pane, 
^"^■^" ^""^ "^« ««^l <^auto apda 

^^mme un bel vel secreta via. 



La beli ^ n gU occhi Armida , e pur akiufflilo 
Ui '^OH^^^ *«•» i nuvoli del pianto 
^ainij^^ '^a, »»embrando il Teatro vanto, 

*- "«*Co ^ ^, /^dicau m breve aspetu, 
**** in aspettar vendetta. 
















? 

^ 

*/ 



*- g^"*^ , bea è ragi 



*^!^i ^ll^\ema il para; 



^^' 



^^, ^»- 






*''-^*'%, i t««;^ ^moìt- 







■onesta \ 
nolo allenì 
r/~>ia testa 
'foggia; i 

"Aleggia. 
-»x»de. 



Sguardo : 
*«" tardo 
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LXXIV 

Diss' ella: o cavalìer, perchè quel dono 
Donatomi più volte , anco togliete ? 
Miei cajnpioa sete voi : pur esser buono 
Do V ria tal nome a por tra voi quiete. 
Meco s' adira chi s' adira : io sono 
Neir offese i' offesa ; e voi 1 sapete. 
Così lor parla ; e cosi avvien che accordi 
Sotto giogo di ferro alme discordi. 

LXXV 

È presente Vafrino , e *1 tutto ascolta , 
E sottrattone il vero , indi si toglie : 
Spia dell'alta congiura, e -lei ravvolta 
Trova In silenzio, e nulla ne raccoglie. 
Chiedene iraprontamente anco talvolta , 
E la difficoltà cresce le voglie: 
O qui lasciar la vita egli è disposto, 
O riportarne il gran secreto ascosto. 

LXXVI 

Mille e più vie d' accorgimento ignote, 
Mille e più pensa inusitate frodi j 
E pur con tutto ciò non gli son note 
Dell'occulta congiura o l'arme, o i modi. 
Fortuna alfin ( quel eh' ei per se non puote) 
Isviluppò d' ogni suo dubbio i nodi 5 
Si eh' ei distinio e manifesto intese, 
Come r insidie al pio Buglion sian tese. 



tom^axo o^' fe pur anco **^' ^'^ 

-^ X,i-3.eaTv s\ varie, e tante. ^ 

ac30O3t.a auuacloozella »^^ 







sta a una '^-"" ^^ ..^^'^ 
r' a\.bUcoaosceaza^'„^^ 
d' amsiade antica us 

^^*^''' aocW 
_ . , <5xx«.i per ^;f,,^t>ioO^ 

y>e r» ser-ei col ter ^^^gVlOtl© 

^- £.lc;i-»» barbaro barone. 
■^xx:»i»*^'^ ' "^^ ^'^"f'; ' P"coa DOGO 

dir 

i«^* * ^_, st-io nati 
tal -»" _ alior, ^u, 










» *=• ,^^l^«-t* ^ Ciascun al,^, ;^. *^^*^ 



x.:^ - — :. ^' amor male i ' ,^. "^^^«^c^ ^, 








^ 
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LXXX 



RitiroUo , e parlò : riconosciuto 
Ho te 5 Vafria : tu me conoscer dei* 
Nel cor turbossi lo scudiero astato ; 
Pur si rivolse sorridendo a ki : 
Noa t' ha , che mi sovvenga , unqua veduto j 
E degna pur d' esser mirata sei. 
Questo so ben^ ch'assai variò da quello 
Che tu dicesti , è il btme ^ oiid' io m' appella» 

Me sulla piaggia di Biserta aprica 
Lesbin produsse, e mi nomò Almazzorre. 
Tosto disse ella : ho conoscènza antica 
D' ogn' esser tuoj uè già mi veglio opporre. 
Non ti celar dn me , eh' io sono amica , 
Ed in tuo prò vorrei la vita esporre. 
Erminia son, già di re figlia, e serva 
Poi di Tancredi uri tempo, e tua conserva. 

LXXXII 

Nella dolce jwigiotì due lieti mesi , 
Pietoso prigionier , m' avesti in guarda ^ 
E mi servisti in bei modi cortesi. 
Ben dessa i' scm. , ben dessa i' son : riguarda. 
Lo scudier , come pria v' ha gli occhi intesi^ 
La bella faccia a ravvisar non tarda : 
Vivi ( ella soggiungea ) da me securo : 
Per questo ciel , per questo sol tei giuro. 



CH^^NTO 



l^EClivj, 



OiNT 



sttr ti vuo che cjuaia 
alla prigion mia a 
.iz»tti e tenebrosi giomx 
at libertate amara. 
ìspia forse soggior» 
t.ró alta fortuna e 
e ciò ci 



iXX' 



kx: 



<*oiigiure, 
s£fe.K>à. che tu ritrove. 

trla; e intanto eiim 

<;os£i garrula e «« 

- 5 è folle ^0^.™^ 




-altrove 




►en 



fic 




^Ige : or, se venir upia 
e j, io ne sarò tua guic^ -^ 
tra noi questo econcÌL^ 
rlar d' altro a migijor 

C3^XX>I>»^** '*"°''''' « se vìen poi 
j>oi del C^i^pjj alla camY»; 




" n- 
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LXXXTI 

Già eran giunti in parte assai romita , 
E già spariau le saracine tende, 
Quando ei le disse : or dì' come alla vita 
Del pio Goffredo altri V insidie tende. 
Allor colei della congiara ordita 
1/ iniqua tela a lui dispiega e stende: 
Son ( gli divisa ) otto guerrier di corte , 
Tra' ^aali il più famoso è Onuondo il forte^ 

LXXXVII 

Questi (che che lor muova^ odio o disdegao^ 
Han cospirato , e V arte lor Ila tale : 
Qael di che 'a lite verrà d' Asia il regno ^ 
Tra duo gran campi in gran pugna campale ^ 
Avrau sul!' arme della croce il seguo , 
E Tarme avranno alla Fraucesca, e quale 
La guardia di Goffredo ha bianco e d'oro 
Il suo vestir^ sarà l'abito loro* 

LXXXVIIT 

Ma ciascnn terra cosa in suU* elmetto, 
Che noto a' suoi per uom Pagano il faccia : 
Quando fia poi rimescolato e stretto 
L' un campo e Y altro , elli porransi in traccia ^ 
E insìdieranno al valoroso petto, 
Mostrando di custodi amica faccia; 
El ferro armato di veneno avranno, 
perchè mortai sia d* ogni piaga il danno. 



^ ^'C»-sti''i^i*^ ^^«'^ lo divi*.* 
1^ :££ils« inse^*"^ moleste^ 

^^ le. oagioa^^i richiesi^- 




- „ • ma n*=>" ^ 



gli -"'"' „ó» ben le d'*""'- 

ic^r , *^^^c,g»ando m se n,ir* 
, , 'V"^?"^ or perche cele 




u*«» 



gran sospiro 



*'"\:.^^ ^^f^na /mempesti^ 
r-<*^ - - r»<^' -rt van ritrosa , 
li»* ^Z^^^ **^^^r,etti innante "^ 

r. 




^^ 
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XGII 




Soggiunge poi : la notte a me fatale, 
Ed alla jiatria mia che giacque oppressa, 
Perdei più che non parve, e 1 mio gran mal^ 
Non ebbi in lei, ma derivò da essa. 
Leve perdila è il regno: io col regale 
Mio alio sialo anco perdei me stessa : 
Per mai non ricovrarla, allor perdei 
La mente, folle! e 1 core, e i «ensi miei. 

xeni • 

Vafrin, tu sai, chetimidetta accorsi, 
Tanta strage vedendo e tante prede, 
Al tuo signor e mio, che prima i' scorsi 
Armalo j)or nella mia reggia il piede , 
E chinandomi a Ini tai voci porsi: 
Invitto vincilor, pietà, mercede: 
]Non j)rego io le per la mia vita: il fiort 
Salvami sol del verginale onore. 

XCIV 

Egli la sua porgendo alla mia mano, 
Non aspeitò che 4 mio pregar fornisse.: 
Vergine bella, non ricorri in vano: 
Io ne sarò tuo difensor, mi disse. 
Allora un non so che soave e piano 
Sentii, ch'ai cor mi scese e ^ì s'affisse, 
Cile serpen^omi poi per Talma vaga. 
Non so come , divenne incendio e piaga. 









«^ , ol,e fu rap; J^gi/a ^> ^ 

nr^x rendè ch'è J- '^^ «Je ^^"^^ 
«««r-j>ò del core 'V''^'^ C^V 



raJe amor si nascono 
os^ i ' chiedesi del ■ " ^ '® 
reiiftclo i segni tu J,^"ì ^^Snoi^ ^ 
r«ia, mi dicesti Jr!?"^*^ 

. ^ "==* ' "'* mio sospiro 

■ó. verace testioion del cor^"^ 
forse della Ungti^*,'^^ ^^ 
a il foco Onde ^^^^ *'^''*^* 




Sao. 



estfitv^a il foco Onde 



« c/t 



'gOo, 



to si 






a allor medi^^^^^^ ì^\ t:'^ -^^ tre» 
j>o«cia dov.^ lei^'^^^^liTiio ie 
c> ^^r^ SJ^°-^^-.,i,t,e,^^, piaghe 
» J« somr^^ eV^'- morire. 
o-^l^t:^ e n^ ^^.e^^^'io soccorsa 
„^ f- vi^*! *.ispetto il rn*^' 



>l$e amor ^<|^ 



og^' 
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XCVIII 

Sì eh' a trovarne il mio signor io mossi, 
Ch'egra mi fece, e mi potea far sana; 
Ma tra via fero intoppo attraversossi 
Di gente inclementissima e villana. 
Poco mancò che preda lor non fossi: 
Pur in parte fuggiirai erma e lontana ; 
E cola vissi in solitaria cella 
1 Cittadina de' bosclii , e pastorella. 

1 - ic • 

Ma poiché quel desio, che fu ripresso 
Alcun dì per la tema, in me risorse, 
Tornarmi ritentando al loco stesso 
La medesma sciagura anco m'occorse. 
Fuggir non potei già; ch'era omai presso 
Predatrice masnada, e troppo corse. 
Così fui presa ; e quei che mi rapirò, 
Egizj fìir , eh' a Gaza indi sen giro ; 

e • 

'E in don menarmi al capitano, a cui 
Diedi di me contezza, e 1' persuasi 
Sì, ch'onorata e inviolata fui 
Quei dì che con Armida ivi rimasi. 
Così venni più volte in forza altrui , 
E men sottrassi. Ecco i miei duri casi. 
Pur le prime catene anco riserva 
La tante volte liberata , e serva. 



CANTO X)KCli\IONf^ 



CI 



ar«« ^'^ *''""°" ^»^» chi le* 
_*T yftifc: e me seec-» ..^„ ^ 



atj. j:'"- seco non v 

:»it?l:.c»so gradisca il - • - 

. - - • ■ i-»a ltlj':1 I 



£»ta 



^"^lio ri( 



^ 



1 1' ,a«Lica ima prig.^o n,\i,.^ 

r: rx 
I Ci. x-x-sato sentier Ljseiò V^t^ 
'^ ^ i~0-T ri *^ t > o pi il seca ro , o ^ 
^^ in loco alla città vicir». ^ 
'^3 ^ il sol nell'occaso, e Iw 
■ (^ di simgue atro U ca» » ___ 

'^''*-^^f riel sanane ^^ sv»e- »- ^ 
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A riguardar sovra ;i '^ . 
La male avventuro §"errier feroce 

Quando dal suoti a^l^*^"* 'e»-maia , 
Per Io mezzo <J^^ ®**^ dolente voce 
Al nome di TancreH^^ ^n ^^^^?t«- 
Accorse in guis^ d' 1^ veloce 

Vista la facci'^ Sc^^ • ^ ' ^ forsennata • 
Non scese rio J^^^^^^^ta e bella 

r I^-«e.j^tò di sella', 

Lagnme , e voce dì ^''^^^^^«bil vena 
In che nnUero ^^ "^ ^^«P^'-i mista : 
Fortuna » ~u *^**^to or aui rvi.' 

Dopo grarT ''^'^ ^«dma am °'^''* 
Tancredi '""«P- i' ^"1^*^,^ ' '"^^^ ' 
Vista nooT "" '' ^^^^Sgìo Tj '^^^°^ ' 

«lernanaente. 
Miser^ cvi 

Potessi itt '^oo crede, eh' .«l: . 

Or cieca f^*;«»n .emp„ J^\°?^^ ■»'« 

Per non v^!i*' ^olentier 7^ °'°«> = 
Ohi,né-^?«rti,eri;:,:°r«>i 

Delle fiorttr*n« ? ov> è at\ * •"«' 
"'' è il ... '"""'glio 



V 








L U £ m -* _ _ •» 1 



f 

^^^'t^^*=^ ^^r^era a cercarle^ 

;ls^ ^*^*^^ ch'ora conv/en 
«f^ *^ mia ffa ;?,'** 






's^, 



/^ <r»'^^ I^^Jt-ra a quante^ _ 



^sso ^ 



^-iOHllì 
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ex 



Sente la donna il cavalìer che géme, 
E forza è pur che si conforti alquanto: 
Apri gli occhi, Tancredi, a queste estreme 
Essequie, grida, ch'io tifo col pianto; 
Riguarda me, che vuo' venirne insieme 
La lunga strada, e vuo' morirti accanto: 
Riguarda me, non ten fuggir si presto: 
L'ultimo don ch'io ti domando è questo. 



X 



CXI 



Apre Tancredi gli occhi , e poi gli abbassa 
Torbidi e gravi; ed ella pur sì lagna. 
Dice Vafrino a lei: questi non passa : 
Curisi adunque prima , e poi si piagna. 
Egli il disarma: ella tremante e lassa 
Porge la mano all'opere compagna. 
Mira, e tratta le piaghe, e di ferute 
Giudice esperta , spera indi salute. 



cxii 



Vede che'l mal dalla stanchezza nàsce, 
E dagli umori in troppa copia sparti. 
Ma non ha, fuor eh' un velo, onde gli fasce 
Le sue ferite , in si solinghe parti : 
Amor le trova inusitate fasce , 
E di pietà le insegna insolite arti: 
L'asciugò con le chiome, e rilegolle 
Pur con le chiome che troncar si volle; 






x-o 



LI 



e:: ATSXO DECIMO 

<iV^e'l velo suo ^asiar 
5 s<^t.t.Ì\e , aVle si spesse 
^ c;r*oco non avea, ric:^ 
^^1 ssi^^ea poienii , e 
■rt^i fiero sonno ei da s 
j:>v:i.c» l.«s Tvi.cl alzar raobìU « 
^ il. ^u.o servo, e la pietc»^ 
-Si. ssi. xacM-i r-^»- in peregrina go 

CXIV 

:V»i«s<3.^ r o "Vafnn, qui come 

ortii- sei, "medica mia piet 

iftrSL li«3-ta « *J«W3Ìa,sospir 

- il t>*3l voho di color di : 

ai, x-i«f^ose,iI tutto:or(f 
et x:« e<aioa tua 3 ta^j, e ripo 
£ivi.-«i - prepara il guiderà 
suo c£ipo ii grenjbo Ìndi 

cxv 
«*<:> il I^''*' '°?^^ più fosca 



2^ 




«:3onna 









OVonto d QVca,s.so 




«flt» 



5'>l:>ioso il cercò della 



ostello 

rappelh 
^ schien 

^gli era. 






eguiaa mcz^i^j altri la meaesnia itx 



ritrovarlo ^^ ' f "^««^^sn^a » 

e stesse 1^^ K*^" - ® *^'' s"«=<^«*^ 
si una s^,^_ "«"accia essi bara cor» 

eTaact-e^i «11 ^PP«>SS»* « 

iloroso .^t-^ "ora: adanqrue r*?^ 
per Dicfc ^ ^^*^^e a i corvi in pre ' 
ellasepK:*!*^^^ *^ lasci, e non si 
^'^^^t'a.o delle iorf.: 



\ 



CXVTT 

col busto esanm^ 
'^ ^ egli mori qusil 

avanzo è delU »^V^^ 

:■- - 7"^x^^ ^^«°<^« aiuto ^^-^ ^ 

moal 13^ ^^'^ «Ito dietro si.^ _ 
.me rio^'^^^ di colei «; !Ll*'^*^l 

^-••e alle on£..,j ^ 

ìggiunse j| cxvui ^ 

alleten^ J^«-ence: „n . ^ 
s' umano *^»Ìfe ^ CitV^ 

sovrasta * 
'11 » ^ 

1 loco, ov^ 

forse a' 

rà pag* 

er peri 



essuna -* ^ 

solo h~» » -a- 

damoUj ^? avanzo è delU W^vC^' 



^ »>ii^ * ^"»a cìtv^ 









o alla donze/i^ '**^se «^ 



7- 

nova aIl3«r§o assai o^^• '^ 

E»3<::i s' 10 via dov'è *->.*'*'*' 
, cHe non gli (i |>*°fl 



invia dov'è r^"*'«o e. ^ "^r 



.«I letto, ore la 5,3 

JRx^f rx^ioodo, i, d,^^^; ^^a 

c>gr" ^«*orno nobile codóni" 
►itt F»«*^"*''« più saggi, il ^ 
»«iatre Io scudie,,^ a lui rag - 
-^r' ^ cfii <Ì'aItro chieda , o u 

I' l«feaeli,e'l oatnpo^''"' 




-U' 



aspettai .>j, *=?%oV^- 



n<:>n aspetta^ ^^>j, -. ^.00^^- 
ci*' «al passa». ^^ v3}^_^vvi « ' ,,^ 

* - ^ . Bum» e 
alla lor 



^^, 



3l»« 



*lo^e giv^^";, ^^f fiumi « ' 

" ■ miete 




Isi M.sk «•'-=' » ^^ ce^ le * 

^o -è l*>r «^^ ^ J,^ l^ " 
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^^H ii« < ^ CXXII 

iM Sono in gratTt^^*^'* ' *' ^«'P^oni , 

^ Geme che ^i^:»^^^ '''"**^* *^ **'^'^''^' 

Né striuge f^M- ****®"*J*^ ordini o suoni. 
Ben ve ne sotT^ ' ^ ^ ^«ntan sol fere. 
Che seguite J^^^lquanti eletti e buoni, 
E forse sqvattcj* **ersia han le bandiere,- 
Che la sciiaaa/* •^'^^'^ migliore è quella 

^ immortai del re s'appella. 



Ella è a^ . ^^^"' 

In quel Ti^xn^g^ ^^mortal, perchè difetto 
Ma emiiie ^ ^ «aai non fu pur d'uno, 
Sottenii^j^ UoiyT^^ ^^*°* ® sempre eletto 
n capitan ,1 J? »iUovo, ove ne manchi alcuno. 
Pari ha i^ ^^^ canapo, Emiren detto, 

S ?^Ì ^^^tm^?''?,^ '« v«»o^ pochi, o nessuno; 
Debb* ^ ^^^<ia 11 re , che provocarti 

* ^gna campai con tutte l'arti. 



Né c-^ ^ <^xxiv 



I/eset-^j. ^»^« già che al dì secondo tardi 
^'•' ^"^^ » Ili ^enùeo a comparire, 
S.'^"^'^ ' o.?^f . ' «*««i convien che guardi 
^''^ M^iia T ^ ^* lor tanto desire: 
JJ'' ^^^^no • "^^^ ^"^ arme, e i più gagliardi, 
Perchè ^ ^ '^centra arrotato il ferro e l'ire r 
^"V^^l cj^ j*^*^* se stessa in guiderdone 
***^ d troncherà, propone. 




^ ^^ ^ f 0^ '^ fin qii *^ 
^ >^jC<^x>^^ ^^ l'arme^ 



r^ijl*... .«eoe 1 



t<» 



^' 



.«•'^ T;. W 



<^^'V 












t>^''« 






r» 
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CXXVIII 

Ed egli: è mio parer, eh' a ì nuovi albori^ 
Come coQciuso fu j più. noa s assaglia , 
Ma si strìnga la torre , onde uscir fuori 
Chi dentro stassi a suo piacer non vaglia : 
E posi il nostro campo, e si ristori 
Frattanto ad uopo di uìaggior battaglia. 
Pensa poi tu s'è meglio usar la spada 
Con forza aperta , o il gir tenendo a bada» 

CXXIX 

Mio giudizio è però eh' a te convegna ^ 
Di te stesso curar sovra ogni cura ; 
Che per te vince Toste, e per te regna : 
Clii senza te V indrizza e Tassecura ? 
E , perchè i traditor non celi insegna , 
Mutar r insegne a' tuoi guerrier procura. 
Cosi la fraude a te palese £itta 
Sarà da quel medesrno in chi s' appiatta. 

cxxx 

Risponde il capitan : come hai per uso. 
Mostri amico volere e sagjgia mente; 
Ma quel che dubbio lasci or fia conchiuso : 
Uscirem contro alla nemica gente ; 
Né già star deve in muro, o n vallo chiuso 
II campo domator dell'oriente. 
Sia da quegli empj il valor nostro esperto 
Nella più aperta luce , in loco aperto. 



»^ &c>s\:;eYX-aa3L dLeUe vittorie i» ^^ ^^^ 

:T^€s ^L«s* -i?ViYcàt.orV aspetto alt^ "^^ 

ilm^e X'a^nr^e -. e lor forze ^^^^^^ 
> staa=»liì«xeTxu> al nostto imt>^ 
-re- o ^os^x> T^uderassÌ,ocoi]^,^. 

Kxol. -«ri-eli-, il prenderla è »«^^ ^ 
^"^^^ — .■^*»--. 5 *-» r - „artit*^^<- 

L <^<i«r ci«Ue stétte al soano u^ 
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>X^ ^ir^rat^y^ 
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C3A.NTO VIGESI 

ARGOMENTO 

r* oste Pagana, e cr 
ijr^oyedele. Ufi^^^ ^"^ 
w,^M^ *3C^ rocca anco dissero-* 
^zx.w^é:£aF-e a guerreggi^^ 
^^^Z w^^ - rr^^ T uno T al^ 
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lelo Armida: i Crktc 
w^&r^iciy e poi ^an lieti 




I ^ 






£X sole avea des*; • 
__ ore ael giorno ' ' """"^^^ 

^<io lo stuol ch'ali^ ^''^"^rasc* 

---Vili sotto e le *^ . ^ 
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II 




Akdtto alW dair alta cima i grìdi 
Ittfino ài ciel V as^dìàié gènti , 
Con quel romor ^ con che da i Trac) nidi 
Vanno a stormi le gru ne^ giorni algenti ^ 
E tra le nubi a* più tepidi lidi 
Fuggon stridendo innanzi a i freddi venti 5 
Ch' or la giunta speranza in lor fa pronte 
La mano al saettar , la lingua all^ onte. 

Ili 

Ben s^ avvisano i Franchi onde dell* ire 
ÌJ impeto nuovo , e 1 minacciar procede; 
E miran d^ alta parte , ed apparire 
H |x>deroso campo indi si vede. 
Subito avvampa il generoso ardire 
In que' petti feroci, e pugna chiede. 
La gioventttte altèra accdlta insieme : 
Da', grida, il segno, invitto duce, e freme. 

IV 

Ma *negà il st^ìo offrir battaglia innanibe 
A i nuovi albori, e tien gli audaci a freno: 
Né pur con pugna instabile e Vagsfnte 
Vuol che si teotin gl'inimici alnaetio: 
Ben è ragion, dioea^ fchc dopo tante 
Fatiche un giorno io vi ristori appieno* 
Forse ne' suoi nemici ailtco la folle 
Credenza di se «tessi ei nudrir volèe. 





-jao 



99' 



gjH' uisc^ir d!eV ^ parea eh 
^ ^ «=><:£& ari<ieva ^ avesse im 



l' u.sc5ir del ^ parea à»- ^^ 
li erta ^i<*^^*^.^ avesse iae^=^ 

^^^ -<=«^^-^raBdi il ci^ 

-«TT 



VI 

•,*- l'aureo n* 

^ ^ «i^ _. ^oria vicino 
l^-cp&^^^^ ^»era condutto: 

^jr-.£»'^ -' £in<?^r lascia una 

^ti-S»^^ VII 

j^_^ io vista il soT^ 
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vnr 



Ma non mollo sen va , che giunge a fronte 
Dell' allendato esercito pagano; 
E prender fa, neir arrivare, un monte 
Ch'egli ha da tergo e da sinistra mano: 
E r ordinanza poi , larga di fronte ^ 
Di fianchi angusta, spiega in verso il piano 5 
Siringe in mezzo i pedoni, e rende alati 
Con r ale de' cavalli entrambi i lati* 

IX 

Nel corno manco, il qual s'appressa all' erte» 
Dell'occupato colle , e s'assicura, 
Pon l'uno e F altro principe Roberto: 
Da le parti di mezzo al frale in cura. 
Egli a destra s' allunga, ov'è 1' aperto^ 
E'I perighoso più della pianura, 
Ove il nemico ^ che di gente avanza , 
Di circondarlo aver pò tea speranza, 

E qui 1 suoi Lo te ri Ughi , e qui dispone 
Le meglio armate genti e le più elette. 
Qui tra' cavalli arcieri alcun pedone 
Uso a pugnar tra cavalle r frammette. 
Poscia d' avventa rier forma un squadrone , 
E d' altri altronde scelti , e presso il mette : 
Mette loro in disparte al lato destro; 
E Rinaldo ne fa duce e maestro ; 
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CAJVtTo 



^'^IGEsc 



3BZ<1 a lui dice: ìt^ 

«.ij. la tua -"f ^^ 



sti-o a «queste ali ^,. 7*'ai,^. ^ 

LfiUido» appressa ii '^ '^«"■" - ^> 




l'co *^ 






XfX 



ecj 



>j:>OiSto a vra 
-^ndo ^ ai fiaachi 

^»^i«cai, «ovra un cors/er ^' 
GSL volar tra ca vàlier , > 

^^ ir ^-'^- ^popria ^^;;^ ^5 

cr»:»««va »«§^» occhi e ne'seti- 
:fr>r-tò «i *3">>bio , e conferrtz. ^ 
all' skixfJace rarnineotb i sue»» 
i sxJLG f»rove al fovie -. a *^\^^ 
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O de' nemici di Gesù flagello, 
Campo mio , domator deH' oriente , 
Ecco rullimo giorno, eccovi quello, 
Che già tanto bramaste, ornai presente. 
Né senza alta cagion , che 1 suo rubello 
Popolo in un s' accoglia ^ il ciel consente : 
Ogni vostro nemico ha qui congiunto , 
Per fornir molte guerre in un sol punto. 

Noi raccorrem molte vittorie in una j 
Né fia maggiore il rischio, o la fatica. 
Non sia, non sìa tra voi temenza alcuna 
In veder così grande oste nimica : 
Che, discorde fra se, mal si raguna, 
E negli ordini suoi se stessa intrica; 
E di chi pugni il numero fia poco: 
Mancherà il core a molli , a molti il loco. 

XVI 

Quei che incontra verranci , uomini ignudi 
Fian per lo più, senza vigor , senz' arte , 
Che dal lor ozio , o da' servili studj 
Sol violenza or allontana , e parte. 
Le spade omai tremar , tremar gli scudi , 
Tremar veggio V insegne in quella parte: 
(^^onosco i suoni incerti , e i dnbbj moti: 
Veggio la mone loro a i segni noti. 



<^ANTo 



V^IOESI 






'1 <5aj>itan che 

B talor l'Ara ^^''*^^«i 






ìA SU.O -valor non ^^ ' ^ . 

i»enchè saggia ^Y* OCfc 
e , € sì torbidi ' '** '*^ 



? zfer-à , XDencliè saggj^ ^V * «C 
fcftxsione , € sì torbi,^ ' '** '*^ 
: jcfto«:o è , credo ,e^f 'oiisìt^ 
£» j>oolii può dir ; t^ f *^^^. 

ra <5«j>Ka«o i'son di g^Qj 
aaJMroo «n tempo , e t«on^ 
osci a «n tempo a mio vole^ 
rtai <ii v«* »«n *o la patria , 
I^ s,£>a<i« J^' è ignota? o qu«c* 
jj-^^ j:>d* 1 aria ancor sospess» 
' S£»T>l*«^* ^^*' *' è Fraoca , o s« 
aX>p«nto il ^racc^ ^ *=»^ 



- ^^^ «ioli>t« <i.^ . É>€>^'t7 \' Vo ^ 
* iù --i *-"&^c^^^ t^^^LìD : aver* ^-^ 
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Parve che nel fo*,»,; j. . 
Sceade.se un Una^T J *^ ^^^"^^ 
Come talvolta e^^^ ^'^'''^'' ^ ««^««^^ » 
Scuoter dal manto ""^"^^f "«^« 
Ma questo ci edoi> ^^*^ ** ' ° baleno ; 
Giuso il mandass *^ i^ -^ ^^^ '^ *°^® 
E parve al capo -^ i- ?^"^ interno seno : 
Alcun pensoUo A^T^ girando , e segno 
^ ^ futuro regno. 

Forse Q se de • 
Prosontuosa ent^^ ^v^"^' *^®^®^^ «**cani 

Angel custode ^ fc ^^^^^^^ > 
Con discese e n ' • ^^ ^ soprani 
Mentre ordlAò r T''^''^^ ^««^ l'ale. 
E parlò fr^ le ^eT^^''^^^ ^ «uoi Grfeiiani , 
L' Egizio calr. i^"*^ ^^ g"*^«* tal. , ' 

Ad ordi,^^^^/^^^^^ Wo non foe ' 

e. a confortar le sue. 



Trasse 1 ^^^* 

Co fanu ;^ i esercito cernuto, ' 



^«ercito cernuto ,' 



E per se ^ ^^^^"^ ' « i cavalieri ;.l fi 
E P-Pose ^^;-- <ìestro U riten^,^""^' 
Mnleasse jv^l^^oro al Uto " """^^^ > 
17 in r„ '^^ loro 1- f . nianco. 












Xi«i«^^^^ « V"^^ Pi^ ^^'^^ 
c>*^*^ ^»,^ -«vw^ ^ e sc> 

,<:>«» ^^ eli i«« 



• ^ V^.^J^^';^. or w 
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XXYI 

Guarda tu le mie leggi ^ e i sacri lempj 
Fa' eh' io del saQgue mio non bagni e lavi : 
Assicura le vergini dagli empi , 
E i sepolcri e le ceneri degli avi. 
A te ^ piangendo i lor passati tempi ^ 
Mostran la bianca chioma i vecchi gravi, 
A te la moglie le mammelle e 1 petto , 
Le cune 5 i figli, e'I maritai suo letto, 

XXVII 

A molti poi dlcea: V Asia campioni 
Yi fa deir onor suo ; da voi s aspetta 
Coiitra que' pochi barbari ladroni 
Acerba, ma giustissima vendetta. 
Così con arti varie , in varj suoni , 
Le varie genti alla battaglia alletta. 
Ma già tacciono i duci , e le vicine 
Schiere non parte ornai largo confine. 

XXVIII 

Grande e mirabil cosa era il vedere 
Qnando quel campo e questo a fronte venne , 
Come, spiegate in ordiae le schiere, 
Di muover già , già d' assalire accenne : 
Sparse al vento ondeggiando ir le bandiere ^ 
E ventolar su i gran cimier le penne ; 
Abiti , freg j , imprese , arme , e colori 
D' oro e di ferro ^ al sol lampi , e fiilgori. 



r«.lz»rsi. ^k' alìgeri desas^ *^^'*- 

' ~L a.»-clii, e soa le la«:^ 
c3.a.rdi , e rotasi ogc^ ^ 
05s»^vskH.o in. gnerra anco ^= 
.<a.j , «5 ' 1. £\iror del suo sì^ 
3i. ^ t>£».t^e , «litrisce , e si r.a 
5.sa X^ X3t£ix-i , e fumo e fuocr 

XXX 

L Isella vista anco 
1» tema esce il dil 
B trombe orribili e c£» 
Xi orescjchi lieto e fero o 
il .GSÈ.r:tcMJpo fedel , bendiè mi 
-fc più mirabile, e d\ 
j>ivi guerriero e chia 
'<:,mb»i e Maggior lue 
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itrombe cristiane il n^:^ 
1' altre, ed accettar 1^^ 
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^s^K- 1' alt»*®» ed accetti 
^ ^3^ ira "lezzo il campo- - 



sccoada 




<>rvore 




faiD^u. 



3oo 



JtL 1:^ U » .A. l-j -tL. IVA ^▼'^ -"-"S^ 



XX.IX 



Orctù fia. 
'Me facesse 



il x*rinao feritor cristia^v' 
<A' onor lociati acqu-i»*^*^ ^ 
osti Gildi j>j>e vix , che '1 graode I«* 
^heregaava ix^ Ormus, prima fei*»* 
Tanto di glor-ia alla £emmiaea ma 
:oacesse il cirsio) e '1 petto a lui P 
:ade il traUtto - e nel cadere egli 
Dar gndana<3 ì rxeinici al colpo l 

XXXIII 



^*^«* K-a virìl la donna si 



Con la «3. 
poich'Ila l'Otte:* ^1 • Il 

E centra i E>^ "> .V^"""!;' '^ ^^"^ 

E '1 folto doli J^*^ ^^'^^^"^^'^ ^*^^P* ^^ . 

Coglie zot>i^^ r"'r:/p^^> ^ di^r-^^. 

Poi feria e<:^l^* t>ipartUo ei ead^ ^ ^^ > 
Della voce « ^ » ^ ^ronca al cru<^<i ^ 




cibo il d 



L'uno atterrai stc^^^^^'^^s^^'Se, >^^^ 



Poscia i pieghe 
La manca al J^ 



oppio 

XXXIV 

aserse, 



Lascia, cader» ci 
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Su gli orecchi ^i> «1 fren la ^^,^ ^^^V^^ > 



~<i. 
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^*^ vetusta, etìa ^^^'i, ohe' 
.rx.« x« -occorso ;u^-ciiV 

m^^oaalmf amanti ^ ^ ^* 
i^ <^i^^^ ^«guardia "?['?** 
m<i«i intentamente ' «'aiti-, 

'^ ;^ guerriera ard^m 
^ ^> ^^O caro aspri 

^11 ^r«^e a lei ^^^i^te qW^ 
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IO e 1 altro ^:^ ^^^ \ ^ g^^^dac 
ià morte acj^ sn^^fereH^' 
^i di Boecs^ ^, i^^^^t^ate giace 
' 1'^-'-^"^^*^^' ^^^_1 diletta 




ai c-T^o^ ^^ »»'* 



fV« ^^-f'*'^,^ ^5ln^ ' Irti k fron» 
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Tal fean de' F*srsi strade , e rtA va:\^msxe 
La fea de branchi il r« <\i SaTmacaaVe , 
Ch'ove il ferro volgeva o l corridore , 
Uccideva, al>bK»t:t«a cavallo o fame. 
Felice è qui colui cho t^..:«^ 
-,, * . «-«e pi inaa muore, 

Ne geme poi sotto il *^t..c..^- 

Perche il destrier C ^^ A^ìt i 

., 1 . • V *»« «xaila spada resta 

Alcun mal Vìvo ava.»'*,-^^ -i j 

^»n.z:o j il rcàorde,, e \iesla. 

Rimandai colj:,/ cT'^f^, 

Broiiellone il rr^ej^nV» "^''^^'"«r» ì^cksù^^ 
L'elmeito aU' ,:4^^ e^^^^^' ^rdonio il grande. 
Ch'einepena^ ^^ ^. ^*^P<^ è s\ diviso, 
Trafiuoèl'altr.,;^ it»^^ omeri a due battd«. 
Ha suo prmci j>j^^ *^tin là dove il Hso 
Tal che ( strano 3* ^ *^ *^***' dilata e spande 
Ridea sforzato ^^^^tacolo ed orrexvA.o';) 



^* morìa ri^^'^^^- 



xi^ 



Né solamente ^^ ^ 
La spada micia i^j^ "?^"^ccib c<y^^*^^^ 
Ma spiati insien^^ **^l dolce ^^^^Òo 
GeatouicGu^^^^^ orudel ^^.. ^ ^ 
Or chi narrar j:kì^^/ ^-*«^iid(o ^^^'«C* lOro 
N'abbatte, e ft^^^ '^ .^^^^n ^ 'J i-«« R 



N'abbatte, e ih 
Chi dire i noiiii 



Chi del ferir, <il^|^ 
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XLIV 

Ormonao intanto, alle cui fere oiani 
Era comoc^^^^^ ^^ ««-e mani 

Misto con f^l«5** ;r»o 7 ^ , ' 

Così lupi kS^ °°" '•^' «l' !"=« congiura. 
Mosirin se^^^™' ' ' q»«i di cani 
Vanno alle q,„ "f"' P®'' 1» nebbia oscura 
La dubbia coH • ' f ^P'*"» ^ome in W s 
««da mtnngendo al ventre. 

/T • XLV 

Uiansi ^j>*-^. 

Ma come U ^° J fer Pagan si mise ; 

Vide apparir X?° """"^ « ^ l'igneo. 
Ecco, griaè, ^®"e sospette assise • 

Cerca ■nostràrS'^^' ''"^'^'^ "^ Franco 
Ecco 1 suoi ^ '" sunulate auisp 
Co.iaice^^^--nginrati in ni^fmossi. 

perfido avventossi. 
Mortali^ XLvi 

Ogm spacì^ ^ atxdace ) or gela e 3 ^^^-^^^^ 
E SI vota i^^ ogni asta a W !' '^^P^'"^- 
Va m tariti *^** ^oli ogni V ^PP^ne, 
Che'l cari t*^ai2:i n ^ f^i-etra. 

^*^^Ve,»^ Rimondo e i «, • 

^'^ Pur non rest! 1 ^''' ^^''^'^^^ 
^ ^esta a i morti. 



XX-VH 

5=^^«t ^i satngi^e ostU si veS^ 
*^^^ SVveYra. Ooffredo , e ^ si ^ 
X>l>r^sso x-^a-eachel duce F^^. 



t. 



squadre apre, 



* ^xa.o stxtoVo onaai n'aadri^ 
^i !-• Austro VAffricanapt'* 
si <iiri zvta , e i suoi sgrida e 
altxx fugge , assai chi ca 




.^^ 



r»ai non Vide iti ^^^^ 
stluK-ove aspra ieo*°^ 1^ 
l<3Lo> viiio» e Muleasse intanto. 
s^-^s arKa^xa. l'altra Iwttaglia e^UfiSt 

:^ <3oiije , air altro estremo c 
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L 

Cosi si combatteva ; e 'n dubUa laii4^ 
Col timor le speraaze ersin sospese. 
Pìen tutto il campo è di spezzate lance , 
Di rotti scudi, e di troncato arnese ; 
Di spade a i petti, alle squarciate pance 
Altre confitte^ altre per terra stese , 
Di corpi altri supini , altri co' volti , 
Quasi mordendo il suolo , al suol rivolti^ 

Giace il cavallo al suo signore appre^sQ : 
Giace il compagno appo il copxpagnp e^ato : 
Giace il nemico appo il nemico^ e $piesso 
Sul morto il vivo , il vincitor sul vinto, 
3Von v' è silenzio, e non v'è grido espresso; 
Ma odi un non so che reco e indistinto ; 
Fremiti di furor , nooraiorii d' iw. 
Gemiti di clii langue , e di chi spir«. 

m 

L' arme , che ^à sì liete in vista foro , 
Faceano or mostra spaventosa e pai^sta. 
Perduti ha i lampi il ferro, i raggi l' oro: 
Nulla vaghezza a i bei color più re^ta. 
Quanto apparia d' adorno e di decoro 
Ne' cimieri e ne' fregi , or sì calpesta. 
La polve ingon)br.a .ciò eh' al sa^g^ .wmM^ 
Tanto i campi m^^lsd^ dLy^m s^wiiaiwa. 



CANTO Vrofss- 



t.lxj 



'\ ^^ *-al>Ì allora , e gif ^^.^ 
*-_ «*«**"^«3ao teaean del Iato 
^ariido, e disteodoa 
<3Le' nemici al fiaac 
Sl.t;t;ari e frombatori 
dia luQge il popol F* 
»-<i-<:» I^ìx:aal<lo e'I suo drap] 

l^remoto e tu<M»a 

<ii Meroe, infra Va 
L ^L" lEI^^ìoiMa, era il primier 
I.d<:> il: <;olse ove si aunoda a:^ 
twr-c^ «7oUo , e '1 fé' cader tra' in 
Cfl^'' cscc:i.^i> della vittoria il ga 
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i« x>^^ "^*'"' che cofo; 
.uoi s«-an colpi Jat/"-eppiif 

tr« lingue vibi^r^^®***ca 

X^t i-,aj>icia man 

Aaostn accresce 



agente 
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I Libici ti ranni -^ * -t*.t 
LSìn nel sangue à^^,\ ^>- '^^^^^ _ 
)ier sovra gli aU^.^ -^ ^^^'"^ ^ «^^"^^ ^^' 
:iiid* emulo furor ^.^"^^^ compagni eg 
::adeane con orrìl^-% , ^sen\Y>\«:s ^KSS5§^v 
7 iufedel plebe ^ *^ ^^ispr^oV 
^ugna questa nòr» J^*^*^ facea <i£r 
:hequiuc,op.^^^- j ma strage ZZ'. 

''•^'•^ , iodi la ' 

Manonlu^^ ^Vn ° 

Ricevendo le C^-^ ^J^gìon vr.1 

Ji ogni ord.Ìt»a^ ' ^ «i il ^j ' Parte- -= 
Ja segue p^^ ^^** 1„, ^^^'^Or 1^ 

'?' '' -^"«^^SH^ ì,***^» dissipa'* t*-acc=iv^^^ 
.he sovra J >l vincUor'^*f « Sf=s^ < > 

Doppia nell ** 




\ 
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■\ 'i, 



,^0IMO 



t>t>^ 1' Arala^ |^ Aato , e ch\ 
urcJ^ ^ *** q^^ 1 Ace , od è ^ 
f» 43Lo^^^^-> ^ ^^ ^e pedestre 

j' intoppi , e 

osto ^*^ s^»gu€ è il l^VMi» 
c^«o ^^ ^^^rnbra perforata 
,^ ^ ^ *^^ ^orreodo il caka 
.^siXX^**'- ^ fera oltre sen v— 

»»* ^£ ^^0^^^^lì è da lei 

'^^'J^ ^^^^*^ ai desio W^^^^-^- 
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LXII 

Declina il carro il cavaliere e passa, 
E fa sembiante d' iiom cui d' altro cale; 
Ma senza pugna già passar non lassa 
D drappel congiurato il suo rivale : 
Chi *1 ferro stringe in lui, chi V asta abbassa: 
Ella stessa in sul!' arco ha già lo strale, 
Spingea le mani e incrudelia lo sdegno , 
Ma le placava ^ e n era amor ritegno, 

txiii 

Sorse amor contra V ira , e fé' palese 
Che vive il fuoco suo ch'ascoso tenne « 
■La man tre volte a saettar distese, 
Tre volle essa iuchinoUa, e si ritenne. 
Pur YÌnse aUin Io sdegno, e V arco tese, 
E fé' volar del suo quadrel le penne. 
Lo strai volò; ma con lo strale un voto 
Subito uscij che vada il colpo a voto, 

LXIV 

Vorria ben ella che 1 quadrel pungente 
Tornasse indietro, e le tornasse al core: * 

Tanto poteva in lei, benché perdente , 
( Or che potria vittorioso? ) Amore- 
Ma di tal suo pensier poi si ripente , 
E nel discorde sen cresce il furore. 
Così or paventa , ed or desia che tocchi 
Appieno il colpo , e 1 segue pur con gli occhi. 



^^^ro VICE 

-^onihl., ^^^ 

li»' al <3a vafier su/ ^'j^^'^^a inv;^ 
*"*"o l3on troppo a i*^*^ ^«^e^ 
la« , cai pungere 1,1 ^^fiìian ' 
:^li 1g volge iifi^^J^ece,; 

ss^r credendo, e H'^' ^^^^ i 

iOCGsa. I' arco più ^^^ '''a a/^^ 

*xa^aat;re eJla saetta ^T ' ^ "^ 

Si ca«n^ein,pe *;^^ 

E^r-a s^ aicea ) che r ^ ^ 
?stlr-ofol>e raai forseTl''^ "'5^ 
ci««l aiaspro, ond'ei I'al„^ 
1 j:x> d occhio o di man nor» 



^■StM. 



~— -^ »-» ai man nor^ 

tempre è il rigor che l- 
aae io vinta sono , « '''^"»^^ 
«Mante, eoaa^^*^^^" 



:xa,i<:7a , amante 



,^i^ 



>r ^«al' arte ^^^e\^*' ta ^^*^*^e 
>^a forma irx ci>i ^è^i^ '!,,,--* 



^oerne. 






^a" 



-;„T^' 




i^pioni 



,^tiuti e vi*» 
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LXV III 

Soletta a sua difesa ella non basta , 
E già le pare esser prigiona e serva i 

Neil arme axl>,aaa , o di Minerva. 
Quale il tiimiao ciano a 0,1 i =« 
Col fero artiglio V Sinil. «ovrast^ 

Che a terra Si rannSòl. • ^^*^T^^ ' 

I suoi un.iai \::r::^i;^:^-^ ^' ^'' - 

Felt^ àt^^r ^^££òr^ cW si.o alle 
Ch' era aia in ^; P™'^"'^" 1° stuolo 

L. s. volgt di co: o"'\,^™-'?° adora , j 

P»^ «=*»« costei si salvT n' ^* ^'^''^ «°^"< 

' . >1 mondo pera. 

E col fij '*''«so carro eali <• 

Ma da r':'-° > vie gli .^^l^-f» «Corta, 

Il misero "? "'^H'^'-a ^ quelP- "^«'■"'. 
^^i *ttiLi- ' ^^«l^ . e se? o '*^ante. 

'''*^«-.»iviotiVut^'P°i, 



M 








"»«<> aai nemico il "i'peo 

iltr-o è prigioni (ì' A 2®*^o e '4 

^*® età (X^ 

-■ - **iOr tfn^^ 

*wr<3.xTXst sue squadre ^ Jr'^r^- 

n« ad «rtarneirahroiate^ 
to sen -vien di sangue osùl 
5<3».^J3. di spoglie trionfali ad.^ 
ìrit:1:onst e Tottor vie» Aa o^ 
ci«l>l>ia in mezzo U ^octtx^ 

pr« tragedia ^el^^ 




'^^r^m 



^oA 



<?^mj 



o. 



'J>portiir^o.- 




^/^,.. 



m^ìs^ 




m 




3- LA «^.ERUSALEMME 

Soletta a sua a-ifU,^ i, 
E già le pare esser T*-- "^"^ ^^* > 

Né s' assecura C ^ **r*gioaa e serva ; 

Neil' arme di èìat^""^^,^' ^''*'^ ^ ^' «sta ) 
Quale il timido ci' "* *^ Minerva. ^ 

Col fero ariig\j^ V '^^.' * ^^'^^ sovrasta 
Che a terra si ^ar. ^5"*^* proterva , 

I suoi timidi moS'l'''''''^^ ' « ""^^ r ali ; 
^^1 eran colali. ' 

Ma il pritvc ^'''* 

Fermar de' p^r^ Altamor, che sino aUora 
^r. Sia in ;i,^^^^-r^ lo .tuolo 
Ma 1 ritenea C v. ^ ' ^ «^ ^^ga ito s*.« f 

èV „rL^« di co'r^:^":!- adora, 

> »l mondo pera. 
Al tr»al ^-e ^^* 

Efbga^*-^<loe^''^^-lo„a„.e. 

n mise,.^ ^'^a schiera in <^^?.^ «•'•'«. 
Assai n»J„,'!«^ vede , « se? "'"»»«• 
Scorge ^^^^'^ che Cuf'^^'^' 

i..ip.t«*^<»«.cc:°'er°"- 



^x. 






^'^Tox:^ 



a.^ ^^^^^^^e^ve era d:^ 




Ì.TtTtl* 
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LXXIV 

Stette attonito alquanto e stupefatto 
A quelle prime viste; e poi b accese^ 
E desiò trovarsi anch' egli in atto 
Nel periglioso campo air alle imprese: 
Né pose indugio ai suo desir^ ma ratto 
D* elmo s' armò , eh' aveva ogn' altro arnese 
Su su j gridò j non più j non più dimora ; 
Convien eh' oggi si vinca , o che si mora. 

LXXV 

^ O che sia forse il provveder divino 
Che spira in lui la furiosa mente, 
Perchè quel giorno sian del Palestino 
Imperio le reliquie in tutto spente; 
O che sia eh' alla morte ornai vicino 
D'andarle incontra stimolar si sente ^ 
Impetuoso e rapido, disserra 
La porta j e porta inaspettata guerra* 

LXXVI 

E non aspetta pur, che i feri inviti 
Accettino i compagni : esce sol esso, 
E sfida sol mille nemici uniti , 
E sol fra mille intrepido s' è messo. 
Ma dall' empito suo quasi rapiti 
Seguon poi gli altri, ed Aladino stesso. 
Chi fu vii , chi fu cauto, or nulla teme: 
Opera di furor più che di speme. 



^1 AlSTO VIOE. 




3i 



14 

Le: 



X^ 



xl. 



'1. 



Cll4 



i. colpi orribiU !«:* 
i-jc- loro a «KJrtc ^ 
»3i3. gli vede uccid»^ 
.Ì4e«-i. a. \ sezsai , ^l - 

!«-ìro«' , vanno i doW 



rìrox" , vanno i dofe^^ : 
-v^olgo fedel della ^« 
xk3.<3, ph quaà fuggii 





txxvnt 
ftk di terrore e di 
*1 loco 3UO jfu riteKia 
- , benché prossiiE» 
^v^iso ei sia c^lto e ' 
^>^Y« gwtmnai, Bessun. 
l£ siX vostre, o d' t^nitml pei». 
n£»o»»s» *" «nandra, o tra 
laa «J>«*^^ **el Soldan tra 

E^ «jnasi famelica e vor^ 
^^oos«o ebbe mortali 





;6 




'^^e disface 






3i6 



t-A. OERUSATl^EM^l 



Z. X X ?c 

Pardi »iviovo raflTroràta, e p"^ 

Pur ripercicksiso , ove fu prima o^fe 
E colpa è sol della soverchia eta<^ , 
AcuisovesK-cHlo è de' gran eoTp' ** 
Da cento s<:ìu.<1ì fu, da oento sy^d* 
Oppugnato» in qt,el tempo anco , 
Ma trascof r-e ^\ Soldano , o che se 
Mono del l:v«.,.to, o 1 pen« *^^ 

I.XXXJ 

ovra gli altri ferisce, e trono" 

Ricerca 1>C3Ì „ r V"<^V ^ 

A „ ' <30iifie furore U m***-r 

A nova liooi^a";^ • , "Ve^»cx^ 

^ ,1- -'^«on materia aUrov 



Qualda V^<n»v-«*^-^ 

l]om.tu-^c>l^t^" 77.^ ricca 



«•£•*:! 



l,a sua di 

Scende ^ 
E s' indiri 52^^ 



*»ifiw 



■^Ij 



Ma 1 furor 
RimaD, che 



»:fc^» 



s5^or guerra, <=*\^!^V^ 
S^e infunata fa'^^ ^^A 




^ 



'\. 



gt-an 



pUgti^ 



st* 



El'unascUi^^^ '\', nemici h 



^^J"Pagni,l»^^V^^ 



'»^ 



Quella vitt 

L'altra resista 
Segno di fu 



^^>^V. 



sur"" -het?"^'- «^ ^^^^v^ V" 












"^«§/^ 



1 I«rr<^ il fianco W^'-'^i e^^ 
?n sulla vetta, e Vol *^ eo/.- ^ 



de, giacendo il eo^f^^g'io^'^^ 



£ <±g1 



«utto già f^ 



Sati e 



8l 



^^»x-r« , oh a Valorosi, 

te i:>xagate membra^ f"'' 

''Pmto e di sa 
gjr-avissimo scudo arma ei L. 
>n j>ai- grave i| ^^^^ al bt-ac 
c3«s <3on l'altra xh^lo Vìgn^d. 
nmt^o l>asta all' uom Ìov^»') * 



*Pa*ì 



a giù 






!<:><- parla ; ^ ^' ^tt'' . scherni*»' 
Ile ^r-jxiati ^ 1 1 ^t-o^^ 




^i& 



o^ 




3i» L. A G-ERXJSAL; 

E col grave- suo scudo , il ^aaC di seUe 
Dure cuoia <ii t^iuro era, ccKìaposto , 
E che alle te^ga poi. di tempre elette 
Un coperto d' acciaio ha soprapjwsto; 
Tien dalle si>a<i« , « tien dalle saette 
Tien da tutte ac^nne iV buon Raimondo ascosto. 
E col ferro i «emioì iatonio sgowibra 
Sì, che giace sicx^^c^ , e quasi all' onxWa. 

Respirando fisorsG /« - 
Sotto il fido rii:^rc* \\ ^l^^^^ .^^eico 

Esisentea^var^,,j^^ ^^J^''^ ^<^^-^^^^'. 
Di sdegno il co^J' TI ^^PP^o fvioco, 

E drizzagli OocH* ^ ^^«^gogna i\ ^oVxo^, 
per riveder cjx^^l * accesi a ciascuo. loco 
>l vederi^ *^^^ '^nde fu colto ^ 



Ma noi vedei:!^^^^ - "^v^c ji*.^ ^«jit«> ^ 

Ne' seguaci di 1»^ - ■"eme , e far- Y**-~^^V*'*-"*' 

"Vendetta ^trxxax-a^- 



Kitornaa gl£ 
ìgttonoil duc:.^ 
Lostuol,cKe i^ 



Seguono a duc^'**^^^'^atii, e ^^XXV ìxis\etJCl^ 
.che i_ ^ ^ei\d-.l> .^^ ÌTìto>*^^ 



Audacia passa ^^, ^»^zi Osav^ /o^ 

Cede chi rinoal^^ ^''^ />r'ia "^ '-^/ZCo , 

Cosìvarianle ^Osl ^'^^ oe.,,*^'-'*'^««<:». 

Ben fa Raimot^^^ ^ *rfc ^^ ^ 

Pur di sua ma^ ^^^^^ ^v^a ve^^< 

^^«»to **^-<=*X'»ì 



or t 







•0^%^ 

^-% ^T^^ 






3I 



è 



/ 

^2^ 



fe^-t:^ 









<>f 










no, 
avventa . 



'tao segno 
aoa lenta j 
orrendo 
.«rado. 










' altra uoijj^ 
tto; 
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E col grave sik. «cado il m..l -I- 
Dure cuoia di ta.,~x ^^' *" »* 

E che al le te^»^ ™ ^l" ««»I»"o , 
Un coperto d^* '^ «1» tempre eleue 
Tiei dalle 8,»adr"°- ?P^»PP<»««»5 

E col fer-ro f '"^ *}"«^ Raimonda . 
Si. che gi^^^ ^«"-C' 'aioroo sgomb«, 

«<«ro, e quasi aU' ombra. 
Re.pU-a^^ «^«xxy.. 

Sotto il ad^ °j"^« m .perio p^ 

E s. sente a^v^^ v'T^'" «««Jw^ 
D.sdegn^ .j ^^»Par d. doppio fooco, 

JXesegiiaQj a^**<* freme e f»„ ' 

^^ »^ vende'.: t^P»™ 

Ritortig^ I-Xxxviii 

Seguono ji SU Aquilani . ,.„.. . , 

Audacia ' ^*»« io^nz? "^ ''"«■'«<'. 
Cede.hl^X«- -v^Tp^^^I'^-'o.-tem. 
Così vari^ '"^calaA «K- 'P»'ento. 

Beafa^'-pi^.^tutt"'""'"- 
Purdi,,^'^Oud„„,J,-^™o^a.o^ 



ai:- 



1. XXX. IX 

<ia^V^ -j>i^ sublimi wol^^ ^ 
■■-' ^^^»«^ar^pa%.CM- del ooÌ3Ìl xe^ ,^^ 
^^^^ ~I*«-ix3aV combatte, e gli ^ ^^^ 
i«^ Croate, e o^ meàes(fr\^ 
x-itjcx2«:^, e 'l suo colpir «»^^^^ 
il «--et <5aa«, e con singulto or^^ 

e-,a. <»ii^« reg^b morde ipor^ 

=**' "«^ scorta è W» ^^^^^ ;S^ 
e» a:- <zi\m.^ restar vario e ^ ^^-a 
, <3li Jb^elva infuria** *? ^^T* 
i iEèrro urta col peno: 

jci<lc» , di campar i awis^ 
' ^^.'%^^ pria ricetto; 




G^mm. ]po*»« ai 



^C3IC<M,. g 






^6?«*^ 



***^'^'''Oi»2wf^^'a^«e 



£ duo gr^ Jiio togi,. * 



I 

LI. 

Là »» 



■^jttona al 






P^'eti^ 



^nga. 



.^e^" 
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XCII 

Giunge in campagna tepida, e vermiglia ^ 
Che d* ora in ora più. di sangue ondeggia ^ 
Sì che il regno di morte ornai somiglia ^ 
Ch' ivi i trionfi suoi spiega, e passeggia. 
Vede un destrier che con pendente briglia , 
Senza rettor, trascorso è fuor di greggia: 
Gli gitta al fren la mano , e 1 voto dorso 
Montando preme, e poi lo spinge al corsa 

xeni 

Grande, ma breve aita apportò questi 
Ai Saracini impauriti , e lassi: 
Grande, ma breve fulmine il diresti , 
Ch'inaspettato sopraggìunga e passi, 
Ma del suo corso momentaneo resti 
Vestigio eterno in dirupati sassi. 
Cento ei n' uccise e più: pur di duo soli 
Non fia che la memoria il tempo involi. 

xciv 

Gildippe ed Odoardo, i casi vostri 
Duri ed acerbi, e i fatti onesti e degni. 
Se tanto lice a i miei Toscani inchiostri. 
Consacrerò fra' peregrini ingegni; 
Si eh' ogni età , quasi ben nati mostri 
Bi virtute e d' amor, v' additi e segni , 
E col suo pianto alcun servo d' Amore 
La morte vostra e le nue rime onore. 



GAlSr^^ VlGJ 




-^st. TX :»r»grk anima oontia ilei 
v^^ X^ ^errti dlstruggea qae 
ii <3.«.«5 gran feadenti a pie 
-^ ^li il fi-axico, e gli partì * 
czjr-u-del , eh' all' abitc» 
-^,eji fosse: ecco la pvit-« 
-j>«3i- te s' avessi il fasc^ 
£1 clifesa aver la spa-^ 

xcvi 
0«.i :tAo<5«e;edifuro'rpi 
-i^ zz.^ -r>ercossa temeraria J* 

^« <a«3' colpi ci' amor segno * 
Y\s». iK-e!i>«"te abbaiidoiiantto il 
.,-,-^-fc>Ì£»»^«^^ ^^ d'Hotn chekn^i 
' 1z>e?v:t sesl vede il misero Odo; 
taX foi' tonato djfeasor non tar, 

XCMi 

•ind Inerente ìì „„ , ^ 
. j, . ^*^ ^l persuade 

. *!^ ' *"'a la pietà nes 
ministra . - ^^^ suo a.^ 




c::x»^ 




:l-iie mai 
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X e vili 

Ma voler , ^ poter , che si divld 
Bastar noa p^^, ^^^,^^ ^ p ^ 

Il braccio, a,;"^ ^Soldano a iuf ree. 

Onde cad;. VirS^"^^^,^' ^^^^^ 
Lo membi-a a 1=; ^„ ' , ®8'' Presse 

"=°° '« sue membra 

Come olrxjQ> '^ 

Cupida «: avvìù.^^i';;'' '^P»mpmosa » 
Se ferro .1 tro^^'.^l" ^ \«ariu,, ^ ^ ' 
Irae seco a. *^^ ■ ' <^ t^rbin» i ' . 
Ed egli stes,*^7- '' ""Cu v'"'"'» ■ 
he sfronda ' ^erd» „ j ^««i 

Par che se,^ ^, Pe«a \' ^,'^f'^ »•«»«„ 





j>u-K- »' o<i® ^^^ ancor nt^ 
«rno , piover , >deua ei */ 

^ «»^»^^^^lla vendetta 1 vot» 

^^l'*^^*"^ ^ ^1 mìo nume. Ooc^ 

tx:».<=» ^^Sì. ^*^^^^ ^"^ Paragoa^^^ 
,^^1 <:»*'.=' ^ ^' Armida, ed io o^^ 

x»^^^*^ crix ^^ ^ 




J5 



1 yO^*^'^ 

^ solo, 
^ duolo 

conwa 
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1 



CIV 



Lo slupo,^ , ai spavento e d' ai 
Il saague, e J ^^^j ^. circostanti a 
E Sohman olv estranio colpo hai 
jXel cor SI tix---|-^„ . „. * J 

17 h' ^ **^*^a , e impallidisce i 
li chiaramente ., * . ^ " 

Non si lisolx.^ "* '"''*''^ P"^^^' 
Cosa insolitsi ì ' ? ?'*'* ^ ^"^' «*>« 
DegU affari «„^ l^y 5 ma che noa i 

■'^ ^Sgui r eterna legge 

Come ve^ ^ 

Ne' brevi son^-^- ^^^'l *^*'^^^i «ogni ' 
Fargli eh' al ^ ®*^°^ ^' «gi^o o l' ins 
Stender le ^^ '^**'^ avidamente agog 
Che ne'inag^-'^^'^ra , e die s' aflanij 
Non corHsj^^^^'^i sforzi a' suoi biso^ 
Scioglier t^l^^^^ il pie stanco, e la 
Ma noa s^^., *^ lingua, e parlar vi 

Aa voce , o le parow 

Così allo evi I 

Pur se ste^^^ ^l Soldan vorria rapìn 
Ma non c::or4^^^^' ^ssal.o, e se ne sfo 

Quanto ,>^^^!^|,'*^ '' ^' ^°t " ' ì 
Tante u^^^^Ul.. ^-'^ r^"''* ^^''v' 

J^oacC "^^l st. suo terror D an^oK 

^ «Vi y*<^ cor diversi sensi , ^ 

^^^** , non che ritrarsi pei 



> 






^^TO VI, 




C V] 
e» i 






èf'i 



1 . Co 



JNT^ atto ^ ' ' ^ "" ■ 



«7^ 






ero 



s>- 



r»c:»ioliè '1 Solds 



no; 



> : 



u£»;s; novelJo Anteo ^^^^^c::*. 
Cx :fi3i-o ognora nir ' ^^^d^ 

X^ ox-tLxnH, d.e varia e instai. 
^j. TXOTX OSO j)or la vittoria ir:.. " 

J^X:^» jfiìiT'mò i giri , e gotto i dT:^*^^^ 
Q' txi;*! co* Franchi g t»^^'^" ^'=* 

a col ^ 1-,' ** .„ , 












% V ^.^ ^^~ii A^ -^ fra nij 



«iè^ 



of 
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e X 



Rimedon , questa insegoa a te n< 
Acciò che ind-ietro tix la rìpor-tassi. 
Dunque, codardo, il capitan tuo v 
la zuffa co' nemici, e solo il lassi ? 
Che brami? ai salvarti? or meco ri 
Che per la strada presa a morte vas 
Combatta qui chi di campar aesia 
La via d oTior della salute è via. 

CXI 

F.co.atro il ferro cW'ddl- "'°™° 
Cos. rinterra del fiì ^ P*^« 

La migU^«™ *^<=<='»to corno 

'^°" '°'-« P^r ritrarsi ancor 



Mer 



cxn 



I N=rr«:.\eJ e q«el di fe- Tisaferno. 
Geroier ™™"18l« strano empio «over 

L- ^»ta breve Z^ ""** ««««-"o 
Q-«i di viver' '^-"°S6 co' fe„i, 

Maggior delU battaglia 



^^^TO VI 



^1 



5»' 



i azTsxirn SUOI crvl 

«1 F». -ego licei, ohe'/?. 

vc.gsfa Armida a de.), ^^ 

IVj:£»c3*:>ra , s IO vinco , iVo,^'*^ 

Cr^-si pregava, e le prJI-. 
1 «ordo suo ]Vl,,.on nU* 



c:::!* 



'"^ * V, , ""'"«con nuL- 
► «ale il 'con si sferza e si -, 
^ i3i- x« vegliar la fen'tà nativa». 
^^^£^1.*^ *^* suoi sdegni desta; ^, 
T>' £*f3:ioi" gli aguzza, ed alle 
^-^» tte -«sue forze adana^ « ^\ 
-^ \. -^ 1' aiT"e all' assaV^° , « 



.v^* 






ra«*»- 






Itri per- 

^ ir^ , « sii 



'fcia* 



.e»^^, <iv< 



^^fì'*' 



tt* 
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Mal'uuperciAote sol- .^ 
i; alu o , eh' ha mag«?or ,.^''^"«^- 

Con 1' elmo aperto 5^^?^"" ^"^§^ 

Mira del suo ca,xir,( ^ ^«"^ scudo i 
Rotti gli araesi * , • ^ , ^"* "*'^«^ 
E gli altri luttri ^ membra ir 

Che fiale oi^ai „{? ^^^'^^^^ *" modo , 
S^^ strioge e debil «o 

Or rimasa nel ^^^^^^^®^ <=mta e tuuni 
Teme dì servii '^ ^""^ toletta. 
Dispera la vUk^^-^ ' ^**** ^* ^"»» 
Mezza tra fur ì***^** ' ^ '* vendetta. 
Scende, ed ^^^ ® sbigottita 
Vassene ^ ^ f^„^ ^^ ®"^ destriero ; 

Sdegno ed A^^^^' ® ^^^ ^^^o pur anc 
^ruor, quasi duo veltri al 

T^lCleoT ^^viii 

Sola fuggìe^ 2^^^^ al secolo vetasto 
Lasciando j^^^^^^^'^^oq crudele, 
^^e'maritt.^^^5'^?^';a al fortunato August. 

Che per aj:^^y''^^i il suo fedele. 
Tosto segx^i li }? ^ se stesso ingiusto^ 
E ben la f^, J^ solitarie vele. • 

Tisafemo «et^ • ""^«^^i segreta 

^ '^'^a l'altro U vieta. 



o 



S^eTOE» 3? n Mmin^ ritorta 

<:5ri*^^*^^c> * ^3, che «aa^ 

i 
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OERUSALE 
cxxii 



IVI 



ti . cxxii 

Ben rimirò 1-^4^ 
Pietà, che IX' aKK- ^^- '"'' ^^ ^«^* <^^ 
E gli sovvie,:, ,.K ""^""^ ^ cortesia 
Suo cavalier U.. T Promise in f 
Si drizza ov-'ell ^^"^^ "^^ '^' P^'-^a- 
Il pie del palafreì. ^^^^ ' '*''' ^8^' ^e. 

Ch' a solitaria ^"';;^ ^« <^hiusa opaca 

*^ atta si mostra. 

Piacquele =. . ^^^^^ 
L orme sue er^^^.^^ » <I««Ue valli 
Q.I scese cì^l de^rw"^ '^^' <=« 

Qui vi dep^^-- delia b^r&f- 
Poiciiè l'iti..; ®" : e qui „.*' * «««ut 

™e aal rend;„,.. 



cxxtv 



Una elisane,, *^ «ne fra ,, , 
S'Ogni alt^"*- Oggi ,. Co^.-;;armi e 

Oserete PÌ,^^l;-tto a voi ^Zf^^-- 
In questo ,^ . temmina L^ '^«' 

I pregi vost..; » che vi „^ * 
Tenero a ; ^ ^ ie vitr,. • "^^^"^ avam. 



CHA-NTO ^1 



iui3n.c3sXirat:eNÌ iato® \ 

t^a. -»stssa.t.a. ^Vlta'i ioni < 
IVIis^K-st .A^x-xx^icVa in qua 
s^oX -^osso «iavoispe 
L cziV».' <:>g¥:ii alv.ro rime 
z>Wl^ ^qV <ii ferule e 
;]^'>i.£&^sL <3,i siral pia 
\sL. xxiorte medie 




-mj^essl:.^ -xxt 




io:^ xxre, se nel i 

IsL peste ad. 

Eimor : veaga 

-11' ombra tnii 

-i «,«=>r-c»i <=on lui dal 

gli mostri tal, eli 
- j>osi orribili 



ia *-*J 



ex 
,4j.Ì tacque i e stabiJ 
t,^al.e soegl'^vailpiù 

o.to vioina alia sua es 
>^ ^om postaci iQ atto ; 

^ tit^ta in visodipalj, 

t^ r-g<=» ®* *** ^e avventa 

! ggià la ierapumaal- 
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KRUSAL^ETil^ 



CX.X VI II 

Si volse A.r-micla , e '1 riiTiirò m^l 
Che noi sei.:tt,\ c|^uando d.a prima ei 
Alzò le strida , e dall' amato viso 
Torse le Illesi <ii sdegnosa , e svepo^ 
Ella cadea , cjviasi fior mezzo ioctsi 
Piegando il Vento collo : ei la soste»- 
Le fé à' \ia V>x-accio al bel fianco c< 
Eiaianio al sen \e rallentò la goa 

e XXIX 

E'I bel v«:>lt.o , e'I bel seno al 
Bagtib d alcvxi-^a laorima pietosa. 
Quale a pioggia d'argento e max.^ 
Si rabl^ellisc^e scolorita rosa. 
Tavella r.^^^^^^^^^^^^ 

Facaa d«l ^^^ suo pianto or S^^^- 
Tre volte al^i^:, i^ , ■ ^^^^^t-lji 

Dal caro ogg^^^^^ 1"^!' ^ ^«-e oH.ix,ojj^ 
^t> tt-o, e rimirai noi ^^o^ 

G X If "Y 

CWerasostegri^ ^^S^^idetta ì\ f^TJ^X^ ;i^ 
Tentò più volt^ - ^^o, schiva r^s ^t*\t^ 
Cheviapivt str^^;^^ »on usci ci,-" ì^^rl^^ 
Alfia raccolta er»tr ^' ''*^^g<>lla e J^ ^^ 

Che le fa cat-o r^^^^ ^l^^^ caro i^^ «^^^ 

Parlando i^^or^^^^^^S e ^^ . r ^^^^"^'"^^ 




Sensa mai dirt^^ , 



^ 






:r 



^<&- 



C^iVTO 






à. 



^iiia 



sempre, e gu^Tido 
analmente crucici^ 
ran meraviglia cHe'/^'^ 
eli vita cagion si^ |, '^^ 

j, «. *3i salvarmi cervelli P***^ 
A «5 «ali I^"eè ri3^,.^^- ^. 

jS/t^ fcen P"o nulla eh/ z«ori^ 

C:;erto è scemo il t»o ono^ 
ri:»*^^*^*^"^*"* '"° trionfo iunfc 
X^«?j:«"f^*"^ ""^ P""^**^ a forza, ^ 
—n.x-est'«^ 'I maggior de' titoli, 

fu. ch'io ti chiesi e j-a 
_ :^ 1= Uff? 



-*^ « — . or 



t^ 



j^e or sana con mone u« 
- J «ori la chiedo a te. «^^^^"^ 



y^e stessa, £ 



y^ 



^1 'ri. --^^,^^'0 



^-'f_""..«r«e 



x>*^** 



^p' 



,r^' 



,4 

ex XXIV / 

Cosìdoleasi^ e con. le flet^^'^^sSiSt. ^ 
Ch'amor e sdegno eia' tjegVV occ\\\. s\,\. 
L'affeiiuoso pianto egli confon3.e , 
In cui pudica la pietà, sfavilla 
E con modi dolcissimi risponde: 
Armida , il cor tvi^r-bato ornai i:ran<Ti:i 
Non agli scliemi , al regno i<^^ li rise 
Nemico no , ma. t:^o campione e sei 

CX'X.'X.N' 

Mira negli ^y^chi rni^i s'^7 ^^ 
Fede prestar, della *^; '^^^j^^^^c 
NelsigUo, oV« ^L^JT f^'^" '' "^^^• 
Riporti giuro - ^^ ^Vf^"" §^' ^^oJi mo/. 
Ch'alia tua m^^ ^^. pvacesse al cielo 
DelPaganesrnQ ^ ^Icuu de* raggi suo 
Com'io farei ^y^'^\^^^^^^&G ì\ vela l 
Non t'agguaglia^ ^ ri Oriente alcuna 
^ asso di regal «orvvoxa. 

Si parla e ^^^ «xxxv > 

Or di lagritn?^^-^ 5 e i ^^^^-^Y^ 
Onde, siccome ^^^ , or di ^ °^¥^^^3 
Dov'ardali «ol^ ^^^ ^^^^^^ £/à 
Cos. l'ira, cKo i^' .'^^.'^pid' f . 

Solvesi,e rest^^ ^* r>ar« ^^^^ W^'V 
Ecco l'aticill^ /* ««^X eli ,f"f^^^rfa, 

Dispon (gU di3s« > ■ J\ ^ssa ^ xxxc s.^^ 

^« fìa ^^%Se il ce 



JS.^ 



rr» 



£?: 



■ •Z.CÌ 



sv^ 









O^^ 
^ * 

1?*^ 
10^ 



-*^r-si-f a^ ^"«^ 






x*^^ 







e n 



?:, ^'^i^ -^i^ «;f,la ''^.'i-'a e.,r^ 



^-^ ^*^ --*^ 






c^** ,'t^ 



ir»' 



1^ 



5^7 



e m un nri^ 



- ^' 



, ^\c^ \ e disarmate^ ^ 



So'^ 



r^ 
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CXL 

Morto il a.«ce Ernireno, ornai sol 
Picciol «va^^o^ ai graa campo estinte 

Con mez^^ «r^^^ * ^'^ ^' «^«g'^e tin 
Da cento l^^^^^ ^ ^"'^ "^«^^^ «l°^c 
Grida egli ^^^ ^P^^-^^ « cinto. 

Renditi (i^ «t^rTTl^''^'*^"^^ 
«Oli Goffredo) a me prig 

Colui _ oil-B *=fc - 
Adalcaxx ^^^^ %?^ ^^'^ l'^^imo gran 
Ora eh' oae „ ^^ umiltà non torse. 

Sì chiaro il «2o«\rT^^'*^^^«^«P^^ 
Gli risporia^ . Z^ ^^^^' etiopi all' Ors 
Che ne sei <aè J «I^anto dimande 
Ma la vitto^a*^/^''' ^ l'arme in man gì 
Né di gloi-i^ fi ^'^^ ^^^«-a Altamoro 
^ povera, né d'oro. 

Me l'orca a^l r.' *''''''' 
Ricornprer^^ Jf^o r^gno, e me le e 
Replica a l^j ^^"^ Pietosa moglie ' 
Animo tal oK^"?''^^^ : il ^ielton di 

Guerre,.. \-^.p—r^^^^^^^^ 

' ^ou vi cambio , 



a<ie ^ ^a. a' suoi custodi i^^^ 
p. ^^^"•a.e ì\ corso poi de'fug^^^ 

3^^^*^^^ <l>xeg\i a i ripari j ed ^ 
^ ^^*-*^^ «acxoYte trovar non poni3<^ 

^ «•«X^^'^te, epien di *'^*'^^^;^ 
*ii tenda in tenda il san^^^. 



^lì 






l11. 



<3f»:«Jt 



£ 1 



acsoliia le prede, e vi c<^ 
axxienti barbarici, e le P 

vince Goffredo ; ed a 1"-» 
a«icor della diurna ltt<:e ^ 
<^lttà già liberata, al sant 

1 <z:r-isto , £ vincffor cotta 

* -arme «wpeoi' '^'" '' 




^or^ 



'te 



y«i(^ 



sciogli, 



'^«Q 



^ 



v^ 



^^ 





^ 



TAvo 



^^t.x i nomi propr/ d 
-^^lla Oerusalerame, e, 
^'^^'^'^ano sparsameat 
isietxxie sotto i naedesi 




jP^r^imo numero in^ 
il secondo la 




"et il Can 




^ • 38 



^T« S 5;-b»rdo. pregiato 

«ne ,._^ **J «lAtant/ -=• 



«soi>pia eoo G 



eie». X «xclo Ja 









^Oe 



.9. nett 



«rlrir-ano dall' „Z,Po J^ j; j^. 






.^^ ^:X^'^9^^^€> re e 

-A.«rjxi-Ì4Ja 17. ^ * ec. si esibisce -^^ 

<3 xc^- 6S. ^^^^eci su.© gare p^,^ ^ 

• nell' ultimo laitc:^ 




'veatttrier 

. in' Iiing 

questa i 

^ suppVit 

se. ^^®^® 



scale 
da 



V ala destra dell* esercito Rgìasio ao. 23. fa pri | 
niero Roberto conte di Fiandra 20. 71. si b 
con Rinaldo^ ed è da lui ucciso 20. 101. ec 

africa: descrizione di questa regione i5. i5- et 

Africane truppe nell'esercito Egizio 20. a3. sfc 
gliate da Rinaldo 20. Sp. ec. 

Agricalte guerriero tra gli Arabi erranti è uccise 1 
Argillano 9. 79. 

Agricalte comandante delle truppe dell'Isole Ari 
I che n eli' esercito Kgizio ij. 28. 

Aladino re Saraceno di Gerusalemme 6. Sg. J 
sospetti, cautele, e disposizioni, all'avvicinarsi 
nemico i. 83. ec. 2. 1.: 3. ii, ec. è loforn 
da Rrmiuia dei principali guerrieri nemici 3. 1^ 
dice di avere in sua gioventù conosciuto Go. I 
do 3. 60. ec. altre di lui disposizioni 6. s- 
accorda ad Argante una inopportuna sortita 6 
gli permette un duello 6. 14. ec. dà le sue ai 
nd Argante per un secondo duello 7. 5i. ni 
sorpresa notturna dà il comando delle sue n: 
milizie a Clorinda 9. 43 fa intimare a' suoi 
ritirata 9. 93, tien consiglio co' suoi dopo qu 
perdita 10. 34- ec è rincorato da Solinaan*^ , 
iuYÌsibile con Ismeno giunge tra quell' aduna 
io, 49' ec. suoi ^provvedimenti in occasione 
pnmo assalto n. 29. loda Clorinda ^ ^^ ^r%^^ 
che si esibiscono d'incendiare la Uifttfg^^'^ maccl 
degli assediami 12. 10. ec. ne' ^u * tavbamen 
confortato da Ismene i3. 12. ec. f^ ^^ ^é^^^^^^ '' 
le sorgenti, che porta van i'accju^ ^^ ^0ip^ ^"^^ 
no i3. 58. peli' ultimo assalto co ^ ^^ ^^^^ 

le sue miliipie 18. 66,00. pres^ "^^n^^ ^l^oirae 
rifugge in lo^o forte , ed alto ig ^^ / n h 
tentala un'audace sortita, i Uc^* ^^<C^ ' ^*'"^' ' 
ao, 76. ec. ^"^i^^^^ , 



B4\ 

1 11 .nf^^'^ ''«ali del c^^ 

dì Egitto 17. 3o. ^ ^.^ . <^ 

Alartb Pemaoo ucciso da GìldipP J^^ ^ 

Alarcone africano coinandante i*^"® ^™TP^ ^ ^, 

gao di Bnrcà .17. 19. tit^^^ "^ 

Alhazar uno degli Arabi erranti : neVV^ sor^ ^ ^ ^ 

turna uccide Krnesto 9. 4<- vy^ ^^ ^ if 

Aìhiazar comandante delle tiMxpV^i ^^ yf \^ ^ 

Albino nella sofpi^esa notturne^ Cec^W p ♦" / ' "^ jg 

da Clorinda q. 68. .. -^^ ^ J^ a^^ ^ ^^ / 

Alcandvo , e Pollferno , figli a\ A.vAe\AO^^ ^^ /^ /^ a /^ 
da Clorinda: trov^andosi "^^^^^^^ ^y^^^^^^^ > 

quando Erminia di notte so^-^^ ^^ ^ veti^^ ^ ^ ^^ 
stìta da guerriera, credutale^ 4L^\or\Ti^*>^ ^^^^ ^ ^ 

arrestaria 6. 107. datasi el\a »^^^ ^oVv?*^^'^'' ^^' ^^ 
ne dà parte a Goffredo x 1 » «^- ^ #^ ><^ 

segue 108. ^ •z.A \- ^^* *^ <V 

Alcasto comandante degli '^^^^ ^'^y ^^ ^^ ^o^ 

bisce a liberare la selv^ ^.cmcsa*:»^ ^^^ 

riesce i3. 24. ec. ^^* Araba è tl^ 

AldianzU uno della schi^*^^ ^ __^ 

da Arginano 9. -9. ^^««pe dell'Arabia IT»^ 

Aldino comandante dell^ '^^^ 

lice 17. 22. ^^ ^eil ^^ J'E^i'n^ 

-*<//é?/e raessaggiero con A**^^*'^ «-^r-«^ ^ ^7' ^^ 

Goffredo; suo maligno <^^* ^^:»t>t>^"^ 

eloquente parlata 2. 6 «^ ^^ ^^^z^sklstto 



è cortesemente congeda *^^-^ 



sr^ 



,^ne non ^^(4^, l^ ^ 



2. 92. torna in Egitto ^'^ %r-e>rnp/?// oet ^ì^k 

Metto %ia infernale eC<5|t^ _^ sembi^^fg , ^A ' 



Araspe per istigar r>«* «'t* /^., V k 

«he Argante 9. 53. e<^- ^^ f^^ 



'^^ 



V 



34^ 

Alfonso IL Estense duca di F«rrar»r a Im é dedi- 
cato questo Poema i. f\. ec. 

Algazare Saraceno di Geriual. è ucciso da Dudone 
nel primo fatto d' arme 3. 44* 

Algazel guerriero della schiera Araba errante ^ uc- 
€ide Engerlano p. 4i* ^ ucciso da Argìllano 9. ^à. 

Aliprando duce dei predatori Franchi, dà varj in- 
di^) che Rinaldo fosse stato ucciso 8. 4?* ®^* ^^^^ 
sita di questi indizj. V. Rinaldo. 

Almansor Saraceno di Gerusal. ucciso da Dudone 
nel primo fatto d'arme 3. 44* 

Almazzorre primo nome di Vafrino ij). 8^1. 

Altamoro Persiano re di SarmacanCe, alleato del 
califfo d'Egitto 17. 26. ec. 19. i«5. è dichiarato 
da Armida uno de' suoi vendicatori 19. 69. ec. 
nell' ultimo fatto d^ arme comanda 1' ala sinistra 
dell'esercito Egidio ao. sa. ec. fa grande strage di 
Cristiani 20. 38. ec la sua schiera è dis&tta da 
Goffredo , e da Rinaldo 20. 69. ec. malconcio dalle 
iprite si rende prigioniero a Goffredo 20. i4o. ec. 

Alvante Persiano ucciso da Odoardo 20. 37. 

Ambuosa ( Amboise ) città in Fr. nel paese di Tu- 
raine : sue truppe a Gerusalemme 1 . 62. 

Amuratte Saraceno di Gerusalemme, ctcciso da Ihi- 
done nel primo fatto d^arme 3. 44- 

Angeli: presiedono ai moti celesti 9« 6r. 

Angelo Gabriele spedito da Dio a Goffredo r . 1 1 . ec. 
Angelo custode difende Raimondo 7. 79. ec. S. 
Michele è mandato da Dio a fugare i demon) q. 
55. ec. L'Angelo custode di Goffredo lo risana da 
una ferita 11, 72.^ ec. Nell'ultimo assalto Goffr. 
é incoraggiato, ed aiutato, da S. Michele, e da 
un' immenao eaereho di altri Angeli 18. 92. ec. 

Antiochia capitale della Soria , una delle piazze 



i- Q- 5. ^ J ebbe ;„ 



»4. ag, 



f monta detta i^ ® ^- 5g. ^ 
Srià da Brode ;i ^''OsaJl 
Jr» tìnore del «.« _ S*'ah«j^ 



Antonio lo. 3****' S*'abd»' 
.j^€jf*Mttctnia di do^- ''■'«'«^ 



«.. O*t«rsaleroaij^'"*o * 
"iabi erranti ì^i^ ^**- «5. 

«ta di questi ai !!l''^'^«^t 
dibatto il s„„ ^'*e Soi,.^ 

^no 9- 6. ee. *^''*'"«» X^ 

Dell'esercito Ekìz,!^' * 
^,-^^/.>ie Isole, n^/^,- 

„^«' esercto Egizio ,7. .3^^ 
Rinaldo ao. 5g. ec. 
' -edifico V. J^arlabusto. 

■ca.£Ì^ir*o comandante dì q«-^ar 

fr^I^-ii de' Pr^^^Vt* ^^f^^.*^;^- 




*^» prima , 

> e toltogli il , 

rta.' truppe AraJ 

tosso.- loro trupp 
53. sbaragliate d 




■ani, oKe Idr^oti 
- "V. Jdraxftte. 

se. e«- 



riol»»-"' ^^^« ^.t ,tteàa ^ 




3J»:»-Tv*\«:o»3ws "E.^ 



.^3Ta.<e SVIO -^ 
■ Et? a\.\,o * 









biglia er^^^»** 13^ 
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Idraottesuo fratto > il quale ia seguito t&e usurp» 
r iatera sovrauità 4* 43* ec. 

^rdelio valoroso vecchio fu ucciso da Clorinda , e 
gravemente feriti i di lui figli Alcandro , e Poli^ 
ferno 3. 35. V, Alcandro. 

Ardonio ucciso da Altamoro ao. Sg. 

Argante di nazione Grcasso , messaggiero eoa Alete 
del re d'Egitto a Goffredo: suo crudo carattere 
2. 59. ec. i3. i5. Piccato dalle negative di Gof- 
fredo , si congeda con modi insultanti 2. 88' co. ri- 
mane in qualità di guerriero presso Aladino 2. 94* ee. 
nel primo fatto d'arme uccide Dudone 3. 43' ec. In 
un primo duello fa prigioniero Ottone 6» 28. ec. poi 
si batte con Tancredi, ma vien sospeso il duello dagli 
Araldi 6. 36. ec. In un secondo duello si batte con 
Raimondo , ed è difeso dal demonio Belzebù 7. 
99. ec. sostiene col suo valore la sorpresa notturna 
9. 43. «e. rincuora Aladino abbattuto per i sofferti 
svantaggi 10. 36. ec. »' ingelosisce delle imprese di 
Solimano 10. 56: 12. i3. nel primo assalto date 
a Gerusal. difende valorosamente le mura lu 2^. 
ec. va con Clorinda a incendiare la maggior mac- 
china murale dei Cristiani , e vi riesce » ma n#n 
può seguirla, quando essa si batte con Tancredi f2. 
2. ec. uccisa questa , giura di vendicare la di lei 
morte io3. ec. in un terzo duello è ucciso d^ 
Tancredi 19. 1. ec. che gli £a gli onori fttoebri 
1 1 6. ec. 

Argeo Persiano ucciso da Gildippe 20. 34^ 

Arginano Anconitano autore di una sedizione corT" 
tro Goffredo 8. 5 7. ce. è condannato a morfe / ed 
arrestato 81. ec. gli riesce di sprigionarsi: compa- 
risce in campo, e fa grande strage di nemici ^^ ma 
in fine è ucciso da Solimano 9. 74* ec« 

Ariadeno Arabp uccide due Tedeschi 9. 4o* 



j^riadino Àrabo è ucciso da Argillano 
^ridamante ladiano bravo nella lotta , 

del califfo d'Egitto 17. 3i. 
Aridho Araldo de' Franchi. V. Pindo 
Arimone ucciso da Clorinda la 49* <^ 
Arimone Indiano guardia reale del cai 

to 17. 3i. 
Arimonte Persiano ucciso da Gildippe 
Armata, Qui talora è detta la /lotti 

Flotta. 
Armeno. V. Emìreno, 
Armida bellissima principessa di Dat 
ta nelle arti magiche 4* ^^' ^^* ^^^' 
sue supposte avventure. 4* 43* ec. <: 
fici di lei V. Goffredo, Rinaldo, 2 
Tenute vane tutte le sue insidfe conti 
ella va co' suoi bravi ad incorporarsi 
Egizio 16. 73. ec. 17. 33. ec. promet 
sposa a quegli che la saprà vendics 1 
19. 67. ec. i più valorosi Egizj si 
vendetta 17. 49' ec. ig. 70. ec. con i 
parizione tenta d' impedire a Rinaldo 
della selva incantata 18. ^5. ec. nei 
d'arme comanda il centro dell' arm 
sot. ec. ciò che finalmente fosse di le 
Arnaldo intimo amico di Gernanda 
sfatto di Rinaldo circa 1' uccisione è 
pe 5. 33. ec. 
Aronte ( secondo un artificioso raccoi 

aiuta le di lei arti 4. 56. ec. 
Aronteo comand. del secondo squadr. I 
Arsete Egizio , vecchio Pagano eun 
di Etiopia : a lui fu data a trafugai 
pena nata la. 18. ec. sente gran da< 
di U\ id. loi. 
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Armra , e mancansà d' acqua , nel clim]po Cristiatio : 
Goffredo ottiene dal cielo benefica pioggia i3. 
Sa ec. 

Ariahano Persiano re di Boeceù. V. Boecan, 

Artaserse Persiano atterrato da Gildippe 20. 34* 

ArtenUdoro conte di Pembrosia , primo estratto dei 
seguaci di Armida 5. 78. 

Ascalona porto di Soria i4* 3o. ec. iS. 10. ec. 

Assimiro Maomettano uno dei tre re Etiopi di Me- 
roe 17. 24* ^ ucciso da Rinaldo 20. 54* 

Astrabora città dell' Etiopia suU' istmo della peni- 
sola Meroe 17. 24. 

Astragorre demonio instiga la furia infernale Aletta 
a mettere in scompiglio il campo Cristiano 8. i. ec. 

Atti di religione de' Franchi. 1 1. 1. ec. 18. 62. 

Av\fenturieri erano detti nell' esercito Cristiano uno 
squadrone di prodi cavalieri scelti da più nazioni 
1. 62. ec. 18. 73 : 20. 10. ec. 

B 

JDuiBEL è detta la Potenza Maomettana di quei 
tempi 7. 69. 

Baldovino : suo carattere i. g, fratello di Goffredo 
3. 61. minore di esso 20. i38. e maggiore di Eu- 
stazio 5. 8 : 18. 79. perchè detto esso 5 e i fratelli 
Buglioni V. Buglione, comandante di 1 200. guer- 
rieri del distretto di Boulogne in Fi^arlcia , e poi 
delle truppe cedutegli da Goffredo \. 4o. si esi- 
bisce a battersi con Argante 7. 66. ec. difende il 
fratello Goffredo in una sedizione 8. 75. combatte 
da semplice soldato n. 26. prende cura di Gof- 
fredo ferito n . 68. comanda il cenuro dell' armata 

« 20. 9. si batte col Persiana Muleasse, e lo vince 
20. 48. ec. 



^IB^ÌmUi^iiia pairìii di Ru 
Barca , regno in Barber 
Bavari guerrieri a Geru 
Belzebù (demonio) fa si 

99. ec. 

Berlingiero è ucciso da 

JSerioldo padre di Riaal 

B lesse ^ cioè Blois Citt 

trup^ a Gerusal. 1. 6 

Boecan Isola su II' imboc 

tabano soldano di esi 

Egitto 17. a5: ao. 37. 

floemondo dei duchi di 

Antiochia ui^a dellje pis 

te 1. 9. ec. 3. i63 ; ; 

i dwci crocesig^ati no 

^ pe a Oerusal. 1 . 20 : 

^ Pan.aIdo 5. 49- i^» 7' 

7. 38: 18. 67. 
Bolognesi 1,40 •'Sono 
stretto di Boulpgne ir 
casa Buglione. V. Bu 
Brìnparte Indiano , uno 

d'Egitto 17. 3i. 
Brunéllcfne ucciso 4a . 
Buglione. Questa casa 
i moderni duchi dì 
Bogjjlon piccola città . 
tra il distretto di l^oi 
lognesi , e Lott^ringi 
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^ ALiFFo , cioè re d' E 
Camillo prode condotti 



*4-8. 74- "Neil' «I,s„_ 

56. ec. ^^""^ «»« <iell^ torri d' ap 

Tancredi . ^'^^/•-«"«"a • Gero,. eo„ 

Ca,iaria IM^^^ ^ 7- ""* 

Capitario ^^'^ . . * Etiopi 

«uo spòso il -:» ^r-TiicI^ port6 ìn A . 

inarca . ^^^ ^^ <li Sveno ^ • f' 4^- V. ^ 

lainca^^^ ^^ì deputati a ?;1:*'° ^ **'^««c 

è esposta j^ *Ji Aroìlda o J'^^''*'' «'"aWo 

e .7. ** tutto il deco«/ ?«=: <?«««« i* 

Ca«a«o "^o dei canti ,4 

Chiaram^^ ^^1 ^^.x» ' ^'^^'n'da nei confi • j . 
Drbaao | , *^ . -uitt^ df p^ • '*'*' 4- 55. ec 
;.^^3. ' »«* uà coociiro ''^^'•^'»« ' ove i 

^«"c^e^^. »«» Asia con„ • 

Circasso., ^' ^'««^qmstato da Taocr 




»»««- 'V. Emireno 
■-«^»*3^*» nat.a Cristìana , »« 
^*l«-vat«. I»agana, era figlia ^ 
■r^Cvja.^at^eh a'ppena -venuta ali 
■* efevnik.i^ ^ -per V armi, e "viss 
S- ^«5. "V. arsele, su? 
3 O. 94- di)po una 

t*^rsìa.tii , 'Pattcredi vi 
i<» e» vir» fonte , e se D' 
^1 uxcita a Gerusalemm 
.s=« ■^i one di Oliado e <i 
i r giunto 1' esercito 
5 , fa una sortita da 
eli Cristiani prerlato 
««>« Taneredi , che n 
_ ^C5 in *'"'as'one del di 
_ «li , ^ «*'"""'« iquesto, e 
«^,3» « «t« - "«. "mane egli «, 
^o-«r^ ¥>««- «"' battersi un al: 
^o. ^««llo di Argante ^ Bel 
es«r« «d "» suo aesso 7 
,«*.«=itatf « una teoipesta, : 
«l:>a ■-■«*«*■ ' ^ *' "W prode 
«,«r«« «<>'•*"•«« OJor/nd, a- 1 
^ «''*=i<*'^^r'^«.- primi ca 

^«r»«eo P"'\P"'na voi , 
^r««li «*saI.tor,,, 
^ «la questo uccisa, e i ' 

<or»«>«-e^«i™«'«e e.e,u;„t. 
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s^a-lpiE»"-.-" ' ^. Gerusal. ucci 



Coreuti^. -»- %,,__^, 9. 90- ^ 

aeV SU.O S--rr" ,! I.t«.^aa per s<. 
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CoV- -?*-^^ r«^U Usuata-., . n^n^ ^^ ^ .^ 

Croce «®«*^*"'*^^' e aUcox^- ^^^^V^^^^ ^ 
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-^^^ 
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della Socia, i^^ ^X^^ 






col 



Sveno- ^>Y 

otta«e scompigli , e da», ^'^ 






cagioo 



^^^^ 



^. K. «e, uno d/ - . 
ec coadiuvano ia s* *^**^"a/; 
ri' Ìr»«J*in tesimi (J'l_^**'* ^a S 



^1» ir»«J*in tesimi d'J^ **'* *ia S 
seJva i3. i. «e. fa^»^^^° *' ' 
s<> palagio iocautat ''^lo 

"^^^t^-^tc niasaadiere'^A '^' ^ 
j»^ll«» sorpresa pottu. '^^'^ 
J^tjté^^r»^ principe di q; " ©• 

^ cxcciso da Argante 3 'Jf 
^iO«r i«dilui^4^/e, 

l>ri « I"« fatt, 3. 5^ ^; 5 
««.ocossf e 5. a5. ec. comt 
^^» siio» 18. 95. 
jr^*^^^^* 3. di Argante V. Art 

E 
""*^a-sr«> estMtto per aeS^J,^* 

S«SSa «i -U.5.V d> O^ec, f 






^££ -- loro »r *- e<^' «». • 



Emaus città vìcinuwima a Gerusdlerame s. 55. ee; 

Emireno d' orìgine Armeno , e Crìstiano , divenuto 
in seguito Maomettano , e caro al califfo d' Egitto , 
fu da lui fatto generale delle sue regie guardie , e 
di tutto l'esercito Egizio 17. 3a. ec. 19. 123. per 
mezzo di una colomba dirige una lettera ad Aladi- 
no , 18. 49*^ ^^8S* <iuesta inseguita da un falc# 
cade nella tenda ^ e in grembo di Goffredo^ i8* 
5o. e segg. nell' ultimo fatto d' arme comanda 
l'ala destra del suo esercito 20. 21. ec. batten- 
dosi da disperato è ucci^so da Goffredo ao. 109. ec. 
iSy. ec 

Engerlano egregio avventuriere 1. 54» * ucciso 
dall' Arabo Algazel 9. 4t- 

Enrico è da Goffredo mandato in Grecia ad accele- 
rare la venuta a Gerusalemme del principe reale 
di Danimarca , e del di lui esercito, e a Costantino- 
poli a stimolare quell' Imperatore a mandare esso 
pure le pattuite milizie Greche i. 67. ce. 

Enrico Francese , della squadra degli avventurieri , 
fu il nono estratto per seguace di Armida 5. 7$. 

Enrico Inglese ^ ucciso dall' Arabo Dragutte 9. ^o^ 

Eremita promotore dì questa crociata. V. Pietro. 

Eremiti due santi vecchi confortano , e dirigono 
Carlo Danese dopo la sconfitta della sua armata 
incamminata a Gerusalemme. V. Carlo. 

Erminia bella figlia di Cassano re di Antiochia, 
colla vedova sua madre , che poco dopo morì , fu 
ricoverata alla sua corte da Aladino re di Gernsal., 
allorché dall' esercito Cristiano fu conquistato quel 
regno, ed uccìso il detto di lei padre 3. la. dive- 
nuta allora prigioniera di Tancredi , ed essendo 
stata da questo trattata colla maggiore umanità , 
concepì per lui il più ardente amore , il quale per 
appagare , e scuoprire ali' amato principe , sape»- 
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^eaturieri i . 54- è il primo ad imbattersi in Arini- 
aa, e ae diviene focoso amante, 4- '^3* ee. Propone 
di eleggere , -tra gli airventurieri, dieci, cVie debba- 
no esser segiJLaoi , e campioni , di Armida 4* 78. ec. 
4. 84- S. C ^^2. procura per gelosia di non aver per 
compagno ^R^inaldo nel seguito di Armida. A tal 
fine si rrftav^e^gia affinchè Rinaldo sìa fatto capo 
degli a^^vei:i.t:^^rieri, 5. 8. ec. Benché non estratto, 
è de' più. solleciti a seguire Armida 5. 80. ec. Nel 
primo ass^lro iriman ferito 11. 60. nell' ultimo as- 
salto si »<aoi>era con Rinaldo a dar la scalata a 
Gerusalencxnxo ^ g. ^g. 

F 

vallerT^ ^T^^^ ^ condottiero dì 200. uomini di ca- 
^! ,^ , * _^^^ ®^H mandò la Grecia a questa cro- 
ciata 1^ 5o ^^^^ • ••• j 1^, ^ 
siccità 1 3 '^ " " ^® * armata co' suoi per una 

sorpresa n« »» Tedesco ucciso da Ariadeno nelU 

Flotta Cr^i.e.ll^^'': 9- ^o- 

Flotta Er^.-^f^^^^^.V^^SS^^^^^ iP^lestìn^ x. 78: a. ^S. 
Franchi fo«^ ^T/"^. "^ ^'««i'^o 5. 86 

peicroc««ig^^^.'^*'^^\ per lo più tutti gli Euro- 

capitale a«n, Fra!!""" ^ ?f"" *1"^*^« P--«-* 
««". 1.^- -Ure contrae" TÌf^ ^^"^i : truppe di 

Fuochi ^««*^*^^„. . «««a Cristiana x. „q ^ 
,8. 87. «^. ^-- —tati da Weuo H ,,. «e. 
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^rm.^o^*^ valoroso a^ 
.A. 1 «- e» ww^ oro ao. 4'*" , - «.T -ri- 

'^^ ^^£ V. reJe5cH»- ji t?orV 

,1 1^<,i«««do degli avventurieri; p - 



^^25ZiO <*» Rinaldo SUO coinpetitOf^ 
*^ ^li ^ troncata a«,i:^- '«"«e 
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«ss! è il secondo estratto per seguace di Armida 
5. 7$. fanno gagliarda resistenza ad Argante j, 
107. uno di essi è ucciso da Tisafemo so. 11 a. 

Gilberto Tedesco è uocisso dall' Arabo Arìadeno nella 
sorpresa notturna g, ^o» 

Gildippr sposa di Odoardo milita con esso nella 
schiera degli avventurieri 1. 56. ec. 3. /^o. sì esibi- 
sce al secondo duello con Argante 7. 67. uccide 
molti Persiani , e fa prodigj di valore 20. 82. ec, 
si oppone ad Altamoro, e lo ferisce , ma è da 
esso poi ferita 20. ^i. ec fa quindi vigorosa resi- 
stenza a Solimano , e lo ferisce, ma è dipoi da lai 
Uccisa essa , e il soccorritore sposo 20. 98. ee. 

Giordano noto fiume della Palestina 3. S'j : 7. 3. 
i3 : 67. 

Giosafa: valle cosi detta contigua a Gerusalemme 
11. 10. 

Goffredo. Sua pascita principesca. V. Buglione, Bo- 
lognesi , e Lotteringhi. Sue virtù i. i. ec. .sue 
prodezze da giovane 7. 72. Iddio gli manda un An- 
gelo i • 1 1 . ec. sua parlata ai Grandi dell' esercito 
I. 21. ec. eletto primo duce cede le sue schiere 
a Baldovino suo fratello 1. 4^. manda un espresso 
a sollecitare le truppe di Danimarca , e della Gre- 
cia 1. 67. ec. Accorda la pace al re di Tripoli di 
Soria I. 76: 10. 47- In Ema US riceve Ambascia - 
dori dal re di Egitto 2. 56. ec. Ricusa di far pace 
con questo^ e con altri Principi Saraceni 2. 81. ec. 
congeda con regali i detti Ambasciadori 2. 92. ec. 
Suo arrivo coli' esercito a Gerusal. 3. 2. ec. ne 
osserva il sito, e la struttura 3. 54* ce. ne disegna 
l'assedio 3. 65. ec. elogj, ed onori , da lui fatti 
air estinto Dudone 3. 66. ec. pensa a far cos- 
truir macchine per l'assalto 3. 71. ec. dh udienza 
ad Armida , e vinto dalle istanze dei primar) suoi 



ìori accor^f «^ dieci di 1 
-^^ • ». eo. suo «•^gore , e ni 
'•^^^^^ore diGernando e ^^^^ 
~^ «<=>«rte 1 nomi dei detti dio 
^*=^aneanza di provvfsionml 
^ *^oi 5 - - Qo. ec. accetta la èli ^ 

J^**ello con argante, e ^ 
'-*-^«3ttoredi 6. i8. ec. ni] 
^i"^* «^sco duello , Goffredo s 
^p^ so Ì13. una seconda disBda 
^X^^^i «TviLOc^do y. 58. ec. Nate 
^^«alcio ^sule fosse stato fati 
-^i-o 9 si. suscita nel!' esercito 
ImoKim^ ^ il quale da esso vien. j 
31 ^s -:» ^ xroI>usta parlata 8. 75» « 
i»oarjpMr«sa notturna si pone a U 
^ol:>]=»lf gsi il uemico a ritirarsi ^ 
<^^esm:i.ii7e, lina pia processione 
-3 • ^<5. Ih occasione del prii:»:^ 
^ti 'v «lore :n , 20. ec. in una sg 
^^«n« a^ Dio larga benefica Vì€>^^ 
«.jpi>c>rt«ne dispos/^ ioni perchè s ~ 

ancaaM-43Ìa contro J-» ' '^' ^4* 

i K>£ìa«»ni« gli ani^Tl'!'> ^i 
mcftsidie d^gli Egfgj * essi, se 
l.^cipale autore rf*!**"*™ ài «e 
e j>rode22e. y^ ' '«i p^- - 
.- non mandai **** *"'<^ * e«j^ 
xarair»» i- ^'o, ©e. ^ * ^Beata Qi 
«ritiiraiio poi daJJ' " "''■ **^* 5- a^;:^^ 
'^^^r-^i*» reale rf , ^T"" »3. g^ - 

^ avventuriere 1,. 




^^Jodeciso V 
^«ibisce a si 
é rlmpias 
ri sospetto < 
•.ccidere de 
-principio 
Ji^^sso con ai 
i VI oncasioi 
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per seguace da Armida 5. 75. E' aectso da AkafDO-» 
ro fto. 4^* 

Guascone è detto Raimondo , perchè fiao in Guasco- 
gna si estendeva il suo dominio 20. 78. ec. 

Guasconi a Gerusalemme 20. 6* 

Guelfo della casa de' Guelfi Tedeschi , diramata 
dalla nobilissima Italica d' Este j era zio di Rinal- 
do 17. 80. ec. suoÌ6tati in Germania, e sue truppe: 
sue pregevoli qualità 1. io. ec. 3. 63: 5. 36. in- 
duce il suo nipote Rinaldo a ritirarsi dal Campo 
5. 5o : 5. 53. ec. Nella notturna sorpresa è aiutante 
di campo di Goffredo : sue prodezze in quell' occor* 
renza 9. 43. ec. In occasione del primo assalto 
cade urtato da un sasso tiratogli dalle mura 11. 
56. ec. Guidato da superno impnlso chiede , ed 
ottiene, il richiamo del nipote , i4« 17* 6C. 18. 4* 

Guglielmo principe reale d' Inghilterra è coman- 
dante a Gerusal. d'Inglesi, e d' Irlandesi 1 . 44* 
fu uno de' seguaci non estratti di Armida: racconta 
le vicende sue ^ e degli altri , nel tempo della loro 
detenzione presso di essa 1 o. 59. ee. È ferito gra- 
vemente da Clorinda 11. 4^* 

Guglielmo Comandante dei legni Liguri nella flotta 
Cristiana costeggiante la Palestina , avvisa Goffre- 
do del prossimo arrivo in quelle acque della ne- 
mica flotta Egizia 5. 86. Era stato prima Arma- 
tore contro i Corsari Saracini. Essendo un eccel- 
lente macchinista, viene all'armata di terra con 
cento minori artefici , e costruisce per l' assalto 
un buon numero di macchine murali 18. 4^* ^^* 

Guglielmo Vescovo di Oranges , uno dei d uè pre- 
lati crocesignati i. 38. ec. in occasiope della pia 
supplicazione > egli, ed Ademaro, chiudono Li 
processione 11. 3- ce. celebra la santa Messa 11. 
14. ec. 



Guglielmo Ronciglione avventuriere fu il seti 
estratto per seguace di Armida 5- 75. 

4jruidi due , pregiati avventurieri i, 56. si e 
seono a battersi con Agante 7. 66. uno di es 
piagato da Argante 7. 107, ec. Uno è ucciso 
Altamoro 20. 4^* 



jLDnjoRTE Indiano ^ uno della guardia reale 
califfo d'Egitto .17. 3o, 

Idraotte Mago , e re di Damasco, manda Am 
sua nipote pur Maga a cagionare ì maggiori di 
dini nel campo cristiano 4* ^o. ec. ottiene 
Armida di mandare in dono incatenati al 
d' Egitto i di lei seguaci Cristiani , i quali s 
pòi liberali da Rinaldo 10. 70. ec. assolda in S 
uno stuolo di guerrieri ausiliari di Armida 17. 

Immagine della B. Y. tolta ai Gristani , e da qu 
ritolta ai Pagani 2. 5. ec. altra simile venerata d 
tiadre di Clorinda 12. 23. 

Jfi^'am militanti nell'esercito Egizio 17. 28. ec. 
cunì di questi formano una ostil congiura parti 
lannente contro Goffredo V. Ormondo. Di qn< 
nazione erano le guardie del corpo del re, o cai 
17. 29. ec. di queste era special comandante E 
reno supremo duce dì tutto V esercito. V. Emi 
no. Questa schiera nell' ultimo fatto d'arme si 
alla fuga 20. log. 

Inglesi: loro truppe, e guerrieri i, 44- 7* 67' 8. 
ec. loro navi i. 79. 

Insegna militare di Clorinda , di Rinaldo , di SoWn 
no. V. i respettivi nomi 5 dell' arnaata crislìaua. 
Croce, 

Ircano Persiauo soldano di Ormus, V. Qrmtw- 
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Irlandesi : loro truppe , e guetrierì, i. 44»* 7* ^y»^ 

Ismeno di Cristiano divenuto PegfiQo , e poi tua* 
go, induce Aladioo a far torre da un tempio dai 
cristiani un' immagine della B. Y» per valersene nei 
suoi incantesimi 2. 1 . ec rianima Solimano fuggiti- 
vo , e resolo invisibile lo conduce nella reggia di 
Aladino 10. 7. ec. dirige la sortita notturna di Glo* 
rinda , e di Argante. 13. 17. ec. fa occupare dai 
Demoni la selva ^ che somministrava ai cristiani il 
legname da costruzione i3* 1. ec. lusinga Aladino 
col predire un' arsura molto nociva ai cristiani i3« 
i3. ec. inventa nuove misture incendiarie 18. 47* ^* 
è ucciso egli , e due maghe sue coadiutrìei 18. 87. ec. 

Isola incantata d'Armida in parte remota dell'Oceano 
14. 69. ec. i5. 37. ec. 

Isola di Francia è qui detta , a cagione <)ella sua si- 
tuazione, la contrada principale di quel regip, 
ove risiede Parigi: truppe, e guerrieri di essa i. J7. 
Dopo la morte del loro duce Clotareo, alcuni di 
questi guerrieri si ritirarono dall'armata i3* 69.. 

Isolani sono qui detti gli Olandesi , perchè posti qiia&i 
in isola da grossi fiumi, e dal mare 1. 43. 



JLjjtriNi sono qui detti gP Italiani 8. 3<ee. eJ Altrove. 
Za^mo Romano ucciso con 5. suoi figli da Solimano 

9. 27. ec. 
Zaiire/i^e, e Pico, figli gemelli di Latino. V.Xaf//fo. 
Leopoldo valoroso, ma prepotente 9 guerriero, ucciso 

in sua gioventù da Raimondo 7. 64- 
Lesbino paggio dì Solimano è ucci^^ ^^ Argillano 9. 

8i. ec. 
Lesbino padre di Vafrino. V. f^^fJfiO* 
Libano monte nella Palestina 1 « # 



■^^ 



W^^r^^ ' loro legnf „«!!« flotta * 

, . SS. ^ ' S«" 

,*,.r^3^'-''-t'» fratelli mflv» 

J\^^ccJiz»B militari dei «m, 

r«*«« ^^'^ da Goffredo ,8. 43. 

7fcsfi»^?^^'''f f ^'«"''ive degli assed 

1^^^^ «JOStiana .• guida Carlo e 

-^'^ ^i flinaldo ,4. ya. pc. i5. 3. 

_._3 «d^***"* ^* ritomo con Rin 

,j^ pagana. V. Armida: 



J9!^^^^ _ dwe coadiutrici d' Is™» 

-^*^'C^ fatto Cristiano a-^\,,, 
jy^^0^ ^ Ubaldo , a t^**°le\ ^• 

^ Ti ritrovalo ^^\^ , ^^ ^ 
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care alla sua corte Rinaldo ancor bambinello per 
allevarlo, e dargli, come fece, regia educazio- 
ne 1. 5g. 

Medico dell'armata Cristiana. V. Erotimo, 

Merce vasta penisola del Nilo in Etiopia , al tem- 
po di Goffredo divisa in tre regni tributar) al ca- 
liffo di Egitto , due Maomettani , ed uno Cristia- 
no : questo terzo non venne , né mandò truppe, 
air esercito Egizio 17. 24. ^ 

5. Michele, V. Afigelo. 

Milano : sua insegna: un suo guerriero a Gerusa- 
lemme 1. 55. 

Monte nelP isola incantata di Armida 14. 70. ec, i5. 
44' ec. V. Isola incantata^ 

Mori : loro truppe nell' esercito Egizio 20. 53. 

Muleasse Arabo ucciso da Argillano q. yo. . 

Muleasse Indiano comanda l' infanterìa dell' esercito 
Egizio 20. 22. Si batte con Baldovino , e ne ri- 
porta dei vantaggi 20. 48. ec. 

N 

JLy jpolì: sua cavalleria nell'esercito Franco V. 
Campania. 

Naifigio corsaro Saracino : rese finalmente vani gli 
armamenti contro di lui di Guglielmo Ligure 1 8. 
42. V. Guglielmo Ligure. 

Negri della sinistra costa dell' Eritreo: loro trup- 
pe 17. 23. loro re uccisi, e loro truppe disfatte 
da Rinaldo 20. 56. 

Nicea in Bitinia , una delle piazze primieramente 
conquistate dai crocesignatì in Levante 1- 6: a. 92*^ 
era capitale di vasto impero , e n' era re Solimano 
6. io: g. 3. ec. 
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^Kficeno^ benché detronizzato, è detto Solimano gili 

re d! Nicea lO. i5. 
formando cavaliere è detto Roberto principe di 

Normandia n. 81. 



o 



O 



BIZIO Toscano pregiato avyentariere i. 55. 

Odemaro indiano , uno delle guardie reali del califfo 
dì Egitto : 17. 3o. 

Odoardo sposo di Gildippe milita con essa nella squa- 
dra degli avventurieri i. 56. ec. 3. ^o. si esibisce al 
secondo duello con Argante 7. 67. unitamente alla 
sposa fa gran strage di Persiani 20. 35. ec. soccorre 
la sposa ferita da Altamoro ao. 43* è con lei ue^ 
ciso da Solimano 20. 93. ec. 

Olandesi: loro truppe nell'esercito Cristiano i. 43. 
loro navi 1. 79. 

Oldèrico avventuriere sesto estratto per seguace di 
Armida 5. 75. ^ 

Oliferno Bavaro è ucciso dalP Arabo Dragutte nella 
sorpresa notturna 9. 4o* 

Olindo. V. Sofronia. 

Oliveto monte presso Gerusalemme 11. 10. 

Oradino famoso sagittario^ per arte del demonio 
Belzebù reso invisibile , soccorre Argante 7. 100. ec. 

Orcano vecchio guerriero di Aladino: si oppone agli 
arditi progetti di Argante 10. 39. ec. 

Orindo Indiano , uno delle guardie reali del califfo 
di Egitto 17. 3i. 

Ormanno fa resiistenza ad Argante dopo il secondo 
duello , ma è da lui ucciso 7. 107. ec. 

Ormìda prepotente duce dei negri nelP esercito Egi« 
zio 17. 23. V. Negri. 

Onnondo valoroso Indiano , uno delle guardie reali 



364 

del califfo di Egitto 17. 3o. si fa capo di una- 
congiara contro la persona di Goffredo iq. 62. ec. 
è ucciso da Go£Bredo con tutti i suoi complici a a* 

44* ^' 

Ormus Isola nel golfo Persico, il cui soldano Irca- 
no , tributario del califfo di Egitto^ milita nell'eser- 
cito di questo, e nelP ultimo fatto d'arme è uc- 
ciso da Gildippe 17. 25: 20 32. 

Ormus duce degli Àrabi predatori^ iati'oduce in Gq* 
rusalem me milizie , e vettovaglie 10. 55. 

Ottone signore di Milano , uno dei più prodi fra 
gli avventurieri 1. 55. battutosi in vece di Tancredi 
con Argante è da questo fatto prigioniero 6. 28. 
ec. nel secondo duello Argante lo conduce al cam« 
pò di battaglia quale ostaggio della disfida 7. 56. 

Osmida guerriero palestino ferito da Guelfo nella 
sorpresa notturna 9. 78. 

P 

Jr AiAGio incantato d^ Armida i5. 66 : 16. 1, ec. 
V* Isola Incantata 

Palamede Lombardo pregiato avventuriere , fratello 
di Achille, e di Sforza 1. 55. è ucciso da Clorin- 
da 11. 45. 

Palestini diconsi (px i Saraceni allora padroni della 
Palestina. 

Parigi: sue truppe a Gerusalemme. V. Isola di 
Francia. 

Pastore , presso cui si ricovera Erminia fuggitiva 
7. 6. ec. 

Pastori sono qui detti i due Vescovi militanti 11. 
3. ec. 18 95. 

Pembrozia Contea d^ Inghilterra nel Paese di Gal- 
les, y. Artemidoro. 
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Persiani : con innumerablle esercito contrastarono a! 
Cristiani la presa dì Antiochia i. 6. ed altre conqui* 
ste 1. 4» : 9. 18. loro re, e loro truppe 20, 28. 

Pico, e Laurente , figli gemelli di Latino. V. Latino, 

Pietro eremita , primo consigliatore di questa crocia- 
ta , propone l'elezione di un supremo duce 1 . 29. ec. 
predice le gesta di Rinaldo, e de' suoi discendenti 
10. ^3. ec. propone atti di pietà in apparecchio al 
primo assalto 11. 1. ec. V. atti di religione. Ri- 
chiama ai più pii scotimenti Tancredi quasi esangue 
per le ferite , e smaniante per la morte da lui stesso 
data all'amata Gloriùda 12. 85. ec. dirige i guer- 
rieri , chedevon liberar Rinaldo i4- 18. ec. tornata 
Rinaldo , ei lo riconcilia a Dio , e cosi purificato 1q 
invia a superar la selva incantata 18. 6. ec. 

Pindoro Araldo di Aladino 6. i4* ^^« 7» 56. ec. 

Pirga Indiano , Uno della guardia reale del Califfo di 
Egitto 17. 3i. 

Pirro : co' suoi politici maneggi fé' si che l'espugnata 
Antiochia fosse rilasciata in dominio a Boemondo 7. 
67. si esibisce a battersi con Argante. Ivi. È ucciso 
da Clorinda 7. 119. 

Plutone capo de' Demoni 4» 6- i3- 23. 

Poliferno figlio di Ardelio insegue Erm.inia creduta 
Qorinda. V. Ardelio^ e Alcandro, 

Procella suscitata dai demoni 7. 11 4* ec. altra ap- 
portatrice di benefica pioggia al campo Cristiano i3. 
74. ec. 

Processione sacra |a apparecchio al primo assalto 1 1. 
4. ec. 



R 



i? 



aimondo conte di Tolosa: suoi stati , e sue trup- 
pe 1.61. uomo vecchio, savio, e di consiglio 3. 



3G6 



nuovo co«» Sc^l: ^- **7- «e. a» /? 

69. fa^^^* •*' A'^««i<Ì^. rij '".° ^^' *^ 
iaoaauto'^f *-to Taacredi alt ?"" ^"^ ^ 
J?aWrfo^^; »^«mbaI<io ve lo i, 

reale a^l ^*^. gran corsaro 

JUdolfì. ^^aUffod- Egitto, 3 T ^"" •'^^ 
persea,, ^S»ato avvenf.. • ^°' 

67. dal ****ese sì e h" ^ 

AW^^J^^lo , p^j «4;-e a battersi eoa ^ 

^"^ ^^^^^ •* -«a Cel \* ^"»'*« reale 
^'■"f'''--' :^" -o. ,3^ '«^audacia ,7.3, 

potè dì g^»^tata colla c^ « ^''« »<>• 7<5 : 

**°de«^ *otto Gerusale, 



T / ' « mirarsi f« ^^-^ «^«-«««^orso ^ 






S- j4S = 



idosì 



'e«ei*eeJi Z'*^***:'* -^ot^^i* J^Cl''^ 



/7 presso a^ 

*«"oiegese« 

"««e uno de 
da di' e 

«"• Ainald 



dì «2'*^ 






• sciato di 



<:>ooutpa cji 



^9£K.^4 



«--^=* il:» i:iao s^^ 

SS» «ri ^^# 




per non 
supera per 
^:^lwìer\ 5* 
^ndo, e lo 
Otto dagli 
»oemondo 
«si equivo- 
errore Ri- 
^er opera 
^^ne contro 
^si , ed la- 
^berati dai 



368 

perdono dell' uccisione da lui gi^ fatta £ Ger« 
nando: è riammesso da Goffredo alla sua gtaaia: 
gli è commesso di vincer la selva incantata , il che 
egli eseguisce felicemente 18. 1. ec. Neil' ultimo as- 
salto egli il primo sale sulle mura di Gerusalemme 
e fa prodigi di valore 18. 72. ec. 19. 3i. eo. 
nell'ultimo falto d' arme è duce degli avventurieri 
20. 10. uccide l'Etiope Assimiro , e fa gran strage 
di altri nemici 20. 54* ^« G^^ si fa incontro Ar- 
mida attorniata da' suoi bravi , i quali Bioaldo 
abbatte, o uccide , e di lei non si cura 20. 61. ec. 
uccide Solimano 20. io4* ec. Armida essendo fug- 
gita , e già in atto di darsi la morte , Rinaldo la 
raggiunge, la distoglie dall' empio proponimento^ 
e la impegna a cangiar Fede, e costumi 20. 1 17. ec. 

Roberto conte di Fiandra è condotti ere nell' .eser- 
cito Franco di 1000. tra Fiaminghi, Olandesi, e 
Tedeschi 1. 43. ec. nel primo assalto è ferito da 
Clorinda 1 1 . 43. nel secondo assalto è incaricato 
coli' altro Roberto da Goffredo di difendere a ter- 
go gli assalitori 18. 65. ec. nell' ultimo fatto d'ar- 
me comanda coli' altro Roberto l'ala sinistra dell' e- 
sercito Franco 20. 9. è fatto prigioniero da Adrasto 
comandante degl'Indiani 20. 71. 

Roberto principe di Normandia conduce 1000. uo- 
mini a cavallo 1. 38. nel primo assalto è gettato 
a terra da Solimano 11. 81. nel secondo assalto 
ha commissione di difendere coli' altro Roberto gli 
assalitori 18. 65. ec. nell'ultimo fatto d' arme co- 
manda coli' altro Roberto l' ala sinistra dell' esercito 
20. 9. combatte insieme cou Goffredo con egual 
valore 20. 49- riman ferito nel petto, e nel vol- 
to 20. 71. 

Romani: loro milizie a Gerusalemme 1. 64* 

Mosmondo Inglese pregiato avventuriere 1. 55. si 



jn^ty^t:f>no altro T«~^„ ^ .*»"ac*^ 
fi-edo ferito fo ^ ^'''»»^ 

_n^ggi^ro di Baln^^"/-"^»^ 
t«ri«ri ,. 54. ^j esS.-""'* 

aa lui atterrato 7. '^ 

2X3 e è ucciso da «t^- '?^' ^< 




^^l€^dino Ar«bo é ucciso dn* 
jg; ^r-rrMMiante regno orienta» 

^S^€y^^^' ®^^ guernero a Goj 
^^MSéJ^^ ampissimo itivìs^biìe 



,^lo custode rìpa'^^ ^*'"" 
^a»i»*« 7 




^ 



8a. ec. 



r^^;/ d' A^rmiA» • 



loto 



A*3^«^ 



^^ 7- «7. é 

ottano é cfe , 
^ .9 pò. 

- £>o. 



ecS alleato all' l^gi 

;«^o del quale 1' -A 
di ai colpi di ^ 



vicìi-fc 



aero aap^j^^^^j, » »t» ^^00^ 
3- 7^i^ - 'i ' 
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ai Btiop»^ 



'^orì^' 
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Sforza Lombardo fratèllo di Acliìlle , e di Palame- 
de , e come essi , illustre avventuriere i. 55- 
Sicilia: sue navi i. yg. 
Siface condottiere delle truppe delP Arabia Pettea 

oeir esercito Egizio 17. 22. 
Sifante Indiano eccellente domator di cavalli , uno 
della guardia reale del califfo dì Egitto 17. 3i. 
4 Siglerò scudiere di Goffredo 3. 52 : 11. 53. ec. è 
ucciso da Argante 11. 80. 
Siloe 6umicello di acqua potabile presso Gerusa- 
lemme i3. 59. 
Sion monte dentro Gerusalemme : qui con quest© 
nome è sempre indicata Gerusalemme slessa 1. 
23. ec. g. 64: i3. i. ec. 18. 92. 
iSo/fa madre di Rinaldo 1. 59: 16. Sj. 
Sofronia vergine adulta Cristiana , abitante di Gè- 
rusalemme, attribuisce a se stessa il rapimento da 
una moschea di un' immagine della B. V. ed è con- 
dannala al fuoco. Olindo occulto di lei amante, 
per liberar lei , si dichiara per vero reo : son con- 
dannati ambedue. Clorinda ne ottiene la libera- 
zione: divengono sposi 5 ma sono esiliati dalla Pale- 
, stina 2. 14. ec. 
Sogno nunzio del cielo ad Arsele 12. 36. ec. a 

Cloripda 12. 4o. a Goffredo 14. 3. ec. 
Soìdano è qui per Io più detto Solimano 9. 16. ec. 

10. 9. e altrove. 
Solimano Turco soìdano di Njcea ^n Bitinia , pri- 
nia della conquista che ne f ^ero i Cristiani , 
divenne poi condottiere. dejj^ ^^s^sxiaae Arnbe er- 
ranti 6, io: 9, 3. ec. era ao^} ^tJ^oìo di Argan- 
te 6. 12. alla testa dei dett" ^^ f)^ ^^^^^^ Sveno 
principe reale di Danimarca ^ ^^^ '^^^^'^^ ausiliare 
** Goffredo, e disfà tutta I^ ^ ^W t*^*^»^^. i4ec. 
«uà insegna militare a'^ ^ ^Ui ^ ^^^ sorpresa 
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^^' ''■"i/il """'"'■'' 

la città . fa rico^'era- 

^^WÌno,nelU torre- 

L^nrdla al enpi delie 

esso pure a nurai'st 

i suoi , sebbene del 

lato per i aoprag 

'o torna in campo 

UCCISO da Kiuald 

e} ella quale è 111 
IT- xippe iielV eierd 

^ano al cjimpo C 

^^^ detta la guarc 

^, ec« nell^ullìt 






.'' Anibuosa ( A: 

^-— 62^ si esibisce 

^re ferito da C! 

a. ). Suo senn«| 

^1 Califfo d' Egi 
licito EgÌMO ^ 




23. si d^ Alla fvLga do. 109. V. Indiani j e Squa- 
dra ÌWTM,r¥M.C»r*t,€M,lG, 

^applicct.Z'iorè.^ pia premessa al pruno assalto n. 5* ec. 

Sveno prii:moip^ reale di Danimarca era in \iaggie 
per la Cic-cciai oon. poderoso esercito ausiliare, q.aan- 
do G'oflE4f^<lo sxiandò un suo fido ad accelerarne 
la veifiiatia ^^ . ^8. era già vicino alla Palestina , 
quando il suo «saercito fu sorpreso dì noUe 9 e 
ÌDiiera„ae«i:« disfatto , dalle masnade . Arabe er- 
ranu , eA ^ ^elì ucci» da Solimano condotuere di 
essi irab :a S . C t»c. circa le circostanze , e conse- 
gueM^ ci«lla^ di lui morte , e sepolti^a V. Carlo. 

T 



cloroso principe < di origine Norman- 
Li vo della Puglia) sensibilissimo pei 



Tam^e «nativo della Pugli* ) sensibilissimo per 

1.45. ec ^ «paaimato amante di aorinda i. 9 : 

della Gai»^'* . **"'*™ ^* **"* squadra di cavalleria 

Goffreao 3 r'* '• ^^- «8«ale in valor mUitare a 

18. ec. „^i" ^?- .•mato alla follia da Erminia 3. 

aveva oo..^^?^;^; la" Cil^*- ^^'^^'^ •I^««»« «S^^ 
prepotenza ai R \2 V**'*^* ' «»» «^^vè cederla alla 
giunto 1> «««r^i,^"^Ì*"r»*> * 48 : 8. 64. appena 
libera i j^roa^tòri Cri?""" /""^ <^«««^«~me , 

scuopr^ii «^o amS; 2"!""^ j ^«"«-iuiala , le 
offesa a^i branchi 3' ' '^^^^^^ che ella sia 

* * «««t^ne^e il duell 



^. 



«a.ì 



1P«o^ost.o e.a Argante. Accet- 
xieW xxxcaxsawxinarsi verso *'«'*V<rf?=^'^>^^ 

*-*^« lP«x^ l-oi nel cooflillo Ot ^^ ^ 
X**^ S^c»r».\eTo , e barbaramente t*' ^^ 
»<=«30KTre *XancTedi a far le di ^^ 

SvarveTnente il nemico, ^ ^^y^^^' 
a^ >ricinaiasi I» notte , vieo ^*^ 
BXo a\>baitimeiito 6. a4- f -^ ^^ 
o^li «1>\U militari di Clono* ^-^^ 
- K-ec Arsi a cavallo di notte a ^^^ 
• «»eaicarlo, e *coprirgi» » ^^ 
Addietro , ed in^^f' '* e, ^y^^^* ^ 
r la crede Clorinda, ^^j^oder .•- 
oir«T^ egli a cavallo JP* j^aio***' 
i:>«a^jc- creduta Clor'" '«„ ine» «3 
ra all' ingresso de > ^^^ sue rei 
o-^r^ , KxoxB ostanti le v^8° r 'i5 • 
^^BT-i^io ■:»»«*-© dì quella *"^^ * /-,' 

S^- «<5. 3VeJ primo assalto dato a Oer 
«i-o C3-ofii-««Jo rimasto ferito , e ritìr 

«50»i ««o «>"geio e y^i 

«;olI' amata <;;/.•. '^^ «1 h&i\jQ 
:m.^s^o «*»*»««'«»eofo ^* ''•«vestir. 
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refficio de/ ij;;^^^^. .5"?^: 



^«»Ka«^ 



_ io uce/efe 
«sto egli stesso 



iut 



■^ 




-^e.^ ;;•«.:«.;> 



STì: w«.— -^^-te^«';^« '^-ò:^!:^ 



«>la^ «LO» 



perauche i, 



•en 



fi 







»^' ^: loro truppa o« abbattuti 3(», 

^ diterraneo , che hag^^ . J^el^ 
:riti/er»o valorosìssìS.0 J^^^'^ 1*4*: M^l Mar. Me- 
^*keale del Califfo d' E^r. **"^ . Un "^^ ' ^p- 
«etenza con Adrasto /''"* «7. 3 ** della guardia 
ec x9. 68. ec. OccuV* ''«'»<iicarl '/•*"•« '° *^T' 
atra dell' esercito E-i*- ^**^*® «U "^««^a > 7' ^"* 

Cristiani ao. 4cj. 1^ ;^ ao. :j3 ^ *«-upp^ ,, ^la de- 

niortalmeate ferito ^ "^^^ «o^ ^. "» «Ita strage di 

Sona prima dì ^. *^»*2ze ^ 
Toscano fir"errie,^^^^e ^ Q^^J^^se ^j ^^^.^i^nV^n 

Traci chiama il p ^^»^s,»l. , TJ««»me , ^.«•=- 

de' suoi tempi, ^'^^^ ì Tu' ^?- ^- ol'/^'^' v 
regione, che ^^-do T-^ehi di (^^'^*ioopoh 

r.^0/, di Sona . -Ue t. ^p^^^Ue ,,^ «*^, . . S. 

« poi . "-«■« i,".,' « iit:?'^. V. ^^^''"::;- 

»6-. o. 89- '" * l„j " «li Soli,.»,»'' ' ,i ,. 






0'' ^ ' 
^0"e fratello «a*.! ^- ^ 4^ A ^ 

°on potè a^^r ^^r^ ^^**^ -« , ipte^ V j^ 
parso ìa s^^^J^T^^^ ^^<l^«sX« s^^ i^' 

'"Odi ClermoTmt «^ »^ . a3. 



- «.m «^«:^«:?^^-B OT^^^ della coiifTitlc*- 
31 scudi c*»-^ di T:'^n,cTM-edJ ^ fu pò,' ^^^ 
esercito , ^ c^^-^ d i.mc:-x T^^Jzj *^^e 
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V. Erminia. Espone a Groffredo , e ai primi duci 

Cristiani , il resttltato della sua conuniasione 19. 

1 IO. ec. fino alla fine del Canto. 
Veneziani : loro navi 1. fj^ 
yesco%^i militanti 1. 38. 
Vincilao aTventuriere 9 uomo Tecchio e sa^io , 

ma predominato dall' amore : fu il terzo estratto 

per seguace di Armida 5* 78. 



Juitftw Persiano ucciso da Gildippe so. 33. 
Zumata regno in Africa : suo re e aue trappe- 
nell'^ esevdto Egizio 17. 19. 
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